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BĶSMĶLLĄHĶRRAHMANĶRRAHĶM 

(Esirgeyen ve Baĵēĸlayan Allahôēn Adē Ķle) 

 

Eserin Yazarē Hakkēnda Birka­ Sºz 

 

Mirza Gulam Ahmed Hazretleri 1835 yēlēnda Hindistanôēn 

Kadiyan kºy¿nde doĵdu. Hindistanôē y¿zyēllarca idare etmiĸ 

bulunan Moĵol asillerinden bir aileye mensuptur. Ta ­ocuklu-

ĵundan beri kendini Kurôan-ē Kerimin m¿tal©asēna (hakkēnda 

ayrēntēlē d¿ĸ¿nme sonucu yorumuna) ve tetkikine vermiĸ, ºm-

r¿n¿ ibadet ve murakabe
1
 ile ge­irmiĸtir. 

Onun zamanēnda Ķsl©miyet her istikametten ve her taraftan h¿-

cumlara maruz kalēyordu. M¿sl¿manlarēn hali periĸandē ve 

kendisi buna ­ok ¿z¿l¿yordu. Filvaki (Ger­ekten), din´ talim ve 

telkinlere ve akidelere inanmanēn yerini d¿nyanēn her tarafēnda 

imansēzlēk ve reyb´lik (ĸ¿phecilik) alēyor ve insanlarēn ekseri-

sinde din´ duygular sath´ (y¿zeysel) kalēyordu. 

Mirza Gulam Ahmed Hazretleri bu durumdan ­ok muzdaripti. 

Ķsl©miyetôe karĸē duyduĵu derin baĵlēlēk ve Kurôan-ē Kerimin 

ihtiva ettiĵi (i­erdiĵi) talim ve telkinlere karĸē duyduĵu b¿y¿k 

hayranlēk dolayēsēyla, Ķsl©m´ akidelerin ve telkinlerin savunma-

sēnē ve a­ēklamasēnē ¿zerine aldē. Onun bu teĸebb¿s¿, yeni bir 

devir a­an dºrt ciltlik "BERAHĊN-Ķ AHMEDĶYE" isimli ese-

rinde ger­ekleĸti. Ķsl©miyetôin yaĸayan bir din olduĵu, insanēn 

bu dine baĵlanmak suretiyle Haliki (Yaratan) ile temas ve m¿-

nasebet kurabileceĵi ve Kurôan´ talim ve telkinlerle Ķsl©m´ ka-

nunlarēn insanlēĵē ahl©k´, fikr´ ve manev´ m¿kemmeliyete ulaĸ-

tēracak ĸekilde planlanmēĸ olduĵu tezi, mezk¾r (sºz konusu) 

eserde ortaya atēlmēĸtēr. BERAHĶN-Ķ AHMEDĊYE b¿t¿n Hin-

distanôdaki Ķsl©m b¿y¿klerinin takdirini kazanmēĸ ve Mirza 

                                                 
1
 Kendisini tamamen n©file ib©det ve itaate vermek i­in mescite kapanmak. 
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Gulam Ahmed Hazretleri derhal Ķsl©miyetôin yaĸayan en b¿y¿k 

m¿tefekkiri (d¿ĸ¿n¿r¿) ve ©limi diye kabul edilmiĸti. 

Mirza Gulam Ahmed Hazretleri Allahôtan vahiy aldēĵēnē ve 

Ķncil ile Kurôan-ē Kerimde haber verilen Mesih olduĵunu il©n 

ve iddia etti. 1889ôda kendine t©bi olanlarē AHMEDĶYE CE-

REYANI (CEMAATĶ) adē altēnda teĸkil©tlandērdē. O zamandan 

beri bu cereyan birbiri ardēnca zul¿m ve taaddi (d¿ĸmanlēk), 

muhalefet ve takbih (kēnama) fērtēnalarē ile karĸēlaĸtē. 

Mirza Gulam Ahmed Hazretleri, ­oĵu Urduca ve bir kēsmē 

Arap­a ve Fars­a olmak ¿zere, seksen kadar eser yazmēĸtēr. Bu 

eserlerde Ķsl©miyetôin talim ve telkinleri a­ēklanmēĸtēr. ķahs´ 

cazibesi, m¿barek bir insana yakēĸan temiz ve lekesiz hayatē ve 

ortaya attēĵē delillerin kuvveti sayesinde, etrafēna yavaĸ yavaĸ 

Ķsl©m ©leminin her fērkasēndan, hatta gayrē m¿slimlerden sadēk 

bir taraftarlar z¿mresi topladē. 1908ôde vuku bulan (ger­ekle-

ĸen) ºl¿m¿nden evvel, onun tebliĵi Hindistanôēn dēĸēnda da 

ĸ©yi olmuĸ (duyulmuĸ) ve taraftarlar kazanmēĸtē. 

Ahmediye Cereyanē (Cemaati) mensuplarē, Mirza Gulam 

Ahmed Hazretlerinin ºl¿m¿nden sonra, Hazreti Nur¿ddinôi 

Birinci Halife se­miĸlerdi. Hazreti Nur¿ddinôin 1914ôte vefatē 

¿zerine Ķkinci Halife se­ilen Hazreti Mirza Beĸiruddin 

Mahmud Ahmed yarēm asēr Ahmediye Cereyanēnē (Cemaatini) 

dirayetle sevk ve idare etmiĸ ve onun rehberliĵi altēnda bu ce-

reyan, ĸiddetle muhalefete ve zul¿m ve tecav¿ze raĵmen, fev-

kal©de terakki (ilerleme) kaydetmiĸti. Hazreti Mirza Beĸiruddin 

Mahmud Ahmed 1965ôte Rahmet-i Rahm©na kavuĸmuĸ ve 

Ahmediye Cereyanē (Cemaati) kurucusunun torunlarēndan 

Hazreti Mirza N©sir Ahmed onun yerine ¦­¿nc¿ Halife se­il-

miĸtir. Onun rehberliĵinde Ahmediye Cereyanē d¿nyanēn dºrt 

bucaĵēnda b¿y¿k geliĸme gºstermiĸ, 1982ôde vef©tē ¿zerine 

Hazreti Mirza Tahir Ahmed yeni Halife se­ilmiĸtir. 

Bug¿n d¿nyanēn hemen hemen her tarafēna yayēlmēĸ bulunan 

Ahmediye mensuplarē Doĵunun ve Batēnēn bir­ok memleketle-

rinde Ķsl©miyetôi yayma merkezleri kurmuĸlardēr. 
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¥nsºz 

1896 yēlēnēn Aralēk ayēnda, Hindistanôēn Lahor ķehrinde (bu-

g¿n Pakistan sēnērlarē i­inde bulunuyor) B¿y¿k Dinler Konfe-

ransē toplanmēĸtē. Bu tarih´ konferansē organize edenler, belli 

baĸlē dinlerin temsilcilerini konferansta konuĸmaya ve m¿naka-

ĸa konusu olarak se­ilen beĸ temel mesele ¿zerinde temsil et-

tikleri dinlerin ne dediĵini a­ēklamaya ­aĵērmēĸlardē. Ķsl©mi-

yetôte Ahmediye Cereyanēnē (Cemaatini) kuran Hazreti Mirza 

Gulam Ahmed de, Ķsl©miyetôin bu konular hakkēnda ºĵrettiĵi 

esaslarē a­ēklamaya davet edilmiĸti. 

Bu eser, mezk¾r davet ¿zerine, Ahmediye Cereyanē (Cemaati) 

kurucusu tarafēndan Urduca olarak bir hitabe (sºylev) ĸeklinde 

kaleme alēnmēĸtē. Hitabenin okunmasē, m¿saade edilen zaman 

d©hilinde bitirilememiĸti. L©kin okunmuĸ olan kēsēm son dere-

ce derin bir tesir h©sēl ettiĵinden, dinleyicilerin ēsrarē ¿zerine, 

okunmanēn tamamlanabilmesi i­in konferans bir g¿n daha uza-

tēlmēĸtē. Hazreti Mirza Gulam Ahmedôin bu hitabesi (sºylevi) 

basēnda "Hakikatin ta kendisi" ve "Batēya bu suretle hitap eden 

aleladenin fevkinde (¿st¿nde) bir insanēn Ķsl©m dinine dair ­ok 

g¿zel ve cazip bir a­ēklamasē" diye tavsif edilmiĸti (nitelendi-

rilmiĸti.) 

Konferansta m¿nakaĸa edilmek ¿zere se­ilen beĸ konu ĸunlar-

dē:  

1. Ķnsanēn cisman´ (fiziki), ahl©k´ ve ruhan´ halleri. 

2. Ķnsanēn ahiret hayatēndaki hali. 

3. Ķnsan hayatēnēn gayesi ve bu gayeye ulaĸma vasētalarē. 

4. Ķl©h´ kanunun emirlerinin d¿nya hayatēnda ve ahiret hayatēn-

da tesiri. 

5. Ķl©h´ bilginin kaynaklarē. 

Bu hitabeyi Ķsl©m dininin muteber (itibar edilen) bir a­ēklamasē 

ĸeklinde sunmak i­in, Hazreti Mirza Gulam Ahmed kendi ken-

dine karĸē m¿him ve manidar bir tahdit vaazôeylemiĸti (sēnēr-

landērma tarif etmiĸti.) Hazreti Mirza Gulam Ahmedôin m¿ta-
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l©asēna gºre, bir dinin m¿dafii (savunucusu), kendi kutsal kita-

bēndan ­ēkarēlamayan neticeleri ­ok kere o dinin talim ve tel-

kinleri arasēna ithal etmeye m¿temayildir (meyillidir). Bu se-

beple, Hazreti Mirza Gulam Ahmed kendi tezinin sadece 

Kurôan-ē Kerime dayanacaĵēnē ve baĸka hi­ bir kaynaktan isti-

ane etmeyeceĵini (yardēm almayacaĵēnē) belirtmiĸti. 

Hazreti Mirza Gulam Ahmedôin, konferans toplanmadan evvel, 

bu hitabe ile ilgili olarak yayēnladēĵē bir beyanname c©libi dik-

kattir (dikkat ­ekicidir); zira bu beyannamede tezinin konfe-

ransta okunacak b¿t¿n diĵer tezlere ¿st¿n geleceĵine dair Allah 

tarafēndan kendisine bilgi verildiĵini a­ēklamēĸtēr. Bahis konu-

su beyannamenin metni bu ºnsºz¿n hemen arkasēnda 

dercedilmiĸtir (kitaba dahil edilmiĸtir.) 

Ķsl©m dinini doĵru anlamak isteyenler i­in bu eser m¿tal©aya 

ĸayandēr (¿zerinde ayrēntēlē d¿ĸ¿n¿lerek yorumlanmaya deĵer-

dir.) 

Eserin Uyandērdēĵē Yankēlar 

Hazreti Mirza Gulam Ahmedôin 21 Aralēk 1896ô da Lahorôda 

toplanan B¿y¿k Dinler Konferansēnda okunmak ¿zere kaleme 

aldēĵē bu eser, ne gibi yankēlar uyandērdē? Bu konuda bilgi 

edinmemiz i­in devrin gazetelerine bir gºz atmamēz faydalē 

olacaktēr: 

"Bu toplantēda dinleyiciler, Ķslamôēn b¿y¿k destekleyicisi ve 

savunucusu ve bu iĸte bir Mahir-i K©mil (bu iĸi iyi bilen bir 

bilgin) olan Kadiyanlē Hazreti Mirza Gulam Ahmedôin tebliĵi-

ne ºzellikle ve tam i­tenlikle ilgi gºstermekteydiler. Bu tebliĵi 

dinlemek ¿zere yakēndan ve uzaktan, muhtelif din´ hiziplere 

mensup insanlarēn b¿y¿k bir kalabalēĵē, bir araya gelmiĸti. 

Mirza Hazretleri bizz©t toplantēya iĸtirak edemediĵi i­in bu 

tebliĵin deĵerli arkadaĸlarēndan biri olan M¿nĸi Abd¿lkerim 

Siyalkot´ tarafēndan okunmasē ¿­ saat s¿rd¿ ve dinleyiciler 

b¿y¿k bir mutlulukla ve dikkatle dinlediler. Yalnēz, o g¿n an-

cak bir sual bitirilebildi. Mevlevi Abd¿lkerim Bey, fērsat veril-

diĵi takdirde tebliĵin geri kalan kēsmēnē d© okuyacaĵēna dair 
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sºz verdi. Bunun ¿zerine Konferans D¿zenleme Komitesi ile 

Toplantē Baĸkanē, Konferansēn bir g¿n daha uzatēlmasēna karar 

verdiler."
2
 

"Bu tebliĵler arasēnda, toplantēnēn en can alēcē tebliĵi olan 

Kadiyanlē Mirza Gulam Ahmedôin tebliĵi idi. Bu tebliĵ iki 

g¿nde tamamlandē ve okunuĸu tam altē saat s¿rd¿. Mevlevi 

Abd¿lkerim adlē hoca bu tebliĵi sunmaya baĸlayēnca dinleyici-

ler kulak kesildiler. Her c¿mlesi dinleyicilerce alkēĸlandē. Top-

lantēda hazēr bulunanlar, ­oĵu kez c¿mlelerin tekrar tekrar 

okunmasēnē talep ettiler. Bizim kulaklarēmēz ºm¿r boyunca bu 

kadar hoĸ bir tebliĵ dinlememiĸtir. Diĵer dinlere mensup ko-

nuĸmacēlarēn tebliĵleri ise, toplantēda mevzu bahis (sºz konusu) 

edilen sorulara cevap bile teĸkil etmiyordu. Onlar umumiyetle 

yalnēz dºrd¿nc¿ soru ¿zerinde durdular ve diĵer sorulara ­ok 

az temas ettiler. ¢oĵu konuĸmacē, fazla konuĸtuĵu h©lde, teb-

liĵlerinde zikredilmeye deĵer hi­bir ĸey yoktu. Fakat Mirza 

Ahmedôin tebliĵi, mevzu bahis (sºz konusu) sorulara mufassal 

(geniĸ izahlē, detaylē), m¿kemmel ve tam cevaplar ihtiva edi-

yordu (i­eriyordu.) Dinleyiciler de onu can kulaĵēyla dinlediler 

ve eĸsiz sayarak gereken deĵeri verdiler. 

Biz Mirza Beyôin yandaĸlarēndan deĵiliz. Kendisiyle hi­bir 

al©kamēz yoktur. Ancak, biz insaf yolundan ayrēlamayēz: 

Zira, insafa mugayir (aykērē) davranēĸa vicdanlē ve temiz kalpli 

hi­bir insan tecviz etmez (izin vermez.) 

Mirza Bey b¿t¿n sorulara Kuran-ē Kerimden en m¿n©sip ce-

vaplarē verdi ve Ķslamôēn b¿t¿n usul ve furuô larēnē (en k¿­¿k 

h¿k¿m ve kaidelerini) mantēk´ ve felsef´ delillerle ispat etti. 

¥nce il©hiyatla ilgili bir meseleyi akl´ delillerle ispat etmek, 

daha sonra destekleyici delil olarak Kel©mullahtan ©yetler ileri 

s¿rmek filvaki (ger­ekten) takdire ĸayan idi. 

Mirza Bey, Kurôan meselelerinin felsefesini beyan etmekle 

kalmayēp, Kurôandaki kelimelerin filolojisi (dil bilgisi) ve fel-

                                                 
2
 Civil And Military Gazette, Lahor 
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sefesini de iz©h etti. Kēsacasē Mirza Beyôin tebliĵi tamamen 

m¿kemmel ve ¿st¿n bir tebliĵ idi. Ķ­inde sayēsēz maarif (bilgi), 

hakayik (hakikat) ve hikem-¿ esrarēn (esrarlē hikmetlerin) inci-

leri parlamaktaydē ve felsefe-i Ķl©hiye ºyle g¿zel bir ĸekilde 

tavzih edilmiĸti ki (a­ēklanmēĸtē ki), b¿t¿n dinlere inanan insan-

lar buna ĸaĸēp kaldēlar. Mirza Beyôin tebliĵini dinlemek ¿zere 

toplanan insanlar kadar kalabalēk baĸka bir dinleyici kitlesi hi­ 

bir konuĸmacēyē dinlemek ¿zere bir araya gelmemiĸti. Mirza 

Beyôin tebliĵi okunurken toplantē salonu baĸtanbaĸa dolmuĸtu 

ve dinleyiciler kulak kesilmiĸlerdié Bu tebliĵ ºyle ­ekici ve o 

derece y¿ce ve azim-¿ĸ ĸan (ĸanē b¿y¿k) idi ki, anlatmasē k©bil 

(m¿mk¿n) deĵildir. Ķnsan onu bizzat dinlemek isterdi... Ķsl©mēn 

en b¿y¿k d¿ĸmanlarē bile, o g¿n bu tebliĵi methetmekteydiler... 

Allaha ĸ¿k¿rler olsun ki, toplantēda Ķsl©m dini ¿st¿n geldi ve 

ºteki dinlere mensup insanlara bile Ķsl©môēn ¿st¿nl¿ĵ¿ ve y¿ce-

liĵi kabul ettirildi."
3
 

ñBu B¿y¿k Dinler Konferansēnda Ķsl©miyetôi, kim en g¿zel bir 

ĸekilde temsil edebilirdi? Bizim deĵerli bir muhabirimiz, ilk 

ºnce tam bir tarafsēzlēkla ve hakkē gºz ºn¿nde bulundurarak, 

Kadiyan reisi Hz. Mirza Gulam Ahmedôi se­miĸti... Nitekim 

konferansta sunulan tebliĵlerden de anlaĸēlacaĵē gibi, yarēĸ 

meydanēnda, Ķsl©m kahramanlēĵēnē hakkēyla ispat edebilen tek 

kiĸi ancak ve ancak Kadiyan reisi Hz. Mirza Gulam Ahmed idi. 

Bºylece o, Hindistanôdaki muhtelif Ķsl©m hiziplerinin onayē ile 

Ķsl©m temsilcisi olarak se­ilmesi kararēnēn, tamamē ile yerinde 

olduĵunu doĵruladē. Ger­ek ĸudur ki, eĵer bu konferansta Hz. 

Mirza Beyôin tebliĵi olmasaydē, M¿sl¿manlar diĵer dinlere 

mensup insanlarēn ºn¿nde k¿­¿k d¿ĸecekler ve n©dim (piĸman) 

olacaklardē. L©kin Allahôēn y¿ce eli, Y¿ce Ķsl©môē k¿­¿k d¿ĸ-

mekten korudu. Bununla kalmayēp, hatta bu tebliĵ vasētasē ile 

ºyle bir zafer kazandērdē ki, yandaĸlar bir yana, muhalifler bile 

tabi´ bir coĸkunluk ve heyecanla: "Bu tebliĵ hepsinden ¿st¿n-

d¿r, ¿st¿nd¿r," diye baĵērdēlar. Hatta tebliĵ bitince Ķslam mu-

                                                 
3
 ¢odavin Sadi Gazetesi, Ravalpindi, 1 ķubat, 1897, S.4 



                              Ķslamiyetôin ¥ĵrettiĵi Esaslar                          13 

annitleri (dikbaĸlēlarē) ve Ķslamiyet d¿ĸmanlarē bile artēk Ķs-

lamôēn ger­ek mahiyetini a­ēk­a anladēklarēnē ve Ķsl©môēn ¿st¿n 

­ēktēĵēnē, kendi lisanlarē ile ikrar (kabul) ettiler. Kēsacasē er 

meydanēnda doĵru ­ēkan se­ime, ĸimdi karĸē ­ēkamayēz ve ona 

bir gºlge d¿ĸ¿remeyiz. Biz onunla ºv¿nmeliyiz. Ķsl©môēn y¿ce-

liĵi iĸte bundadēr ve Ķsl©môēn y¿celiĵi iĸte bunu iktiza ettiriyor 

(gerektiriyor)."
4
 

Hz. Mirza Gulam Ahmedôin bu eseri Fransēzca, Ķngilizce, Ķs-

panyolca, Arap­a, Almanca ve Felemenk­e gibi bir­ok dillere 

terc¿me edilerek bastērēlmēĸtēr. D¿nyanēn bir­ok tanēnmēĸ ilim 

adamē, bilhassa Garplē (batēlē) gazeteciler ve mecmua muharrir-

leri (dergi yazarlarē) bu kitap hakkēndaki fikirlerini beyan et-

miĸlerdir. Bir kēsmēnē aĸaĵēya dercediyoruz (koyuyoruz): 

"Avrupa ile Amerikaôya bºyle meydan okuyan ĸahēs hi­ ĸ¿phe-

siz alel©de bir insan olamaz."
5
 

"Bu eser, insanoĵlu i­in ºzel bir m¿jdedir."
6
  

"Bu kitap Muhammedôin (s.a.v.) dininin en g¿zel ve en ­ekici 

ĸemasēdēr."
7
 

"Bu kitapta ileri s¿r¿len fikirler a­ēk, tam ve hikmet doludur ve 

bu kitabē okuyan onlarē takdir etmekten ka­ēnamaz."
8
 

"Bu kitabē m¿tal©a eden (d¿ĸ¿nerek yroumlayan) bir kimse, 

i­inde sayēsēz doĵru, derin, ger­ek ve ruh-efz© (canlēlēk veren) 

fikirler bulacaktēr."
9
 

Mirza Gulam Ahmed Hazretleri bu kitabēnē, 1896 Yēlēnēn Ara-

lēk ayēnda Lahorôda toplanan "B¿y¿k Dinler Konferansē"na 

sunulmak ¿zere bir tez ĸeklinde yazmēĸ ve tezin mezk¾r (adē 

ge­en) konferansta okunmasēndan birka­ g¿n evvel de aĸaĵē-

daki beyannameyi yayēnlamēĸtē. 

                                                 
4
 General Vigevher Asif´, Kalk¿ta, 24 Aralik, 1897. 

5
 Bristol Times And Mirror 

6
 Spiritual Journal Boston 

7
 Theosophical Book Notes 

8
 Ķndian Review 

9
 Muslim Review 
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Hakikati Arayanlara Sevin­li Haber 

1896 yēlēnēn 26-27-28ôinci g¿nleri Lahor H¿k¿met Konaĵēnda 

toplanacak olan "B¿y¿k Dinler Konferansēônda Y¿ce Kurôanēn 

mucizelerine ve meziyetlerine dair bir tezim okunacaktēr. Ale-

l©de beĸeri gayret mahsul¿ olmayan bu tez, Allahôēn al©metle-

rinden biridir ve Onun husus´ l¿tfu ve yardēmē ile yazēlmēĸtēr. 

Tez, Y¿ce Kurôandaki g¿zellikleri ve ger­ekleri a­ēklēyor ve 

Kurôanēn Allah kel©mē olduĵunu ve k©inatēn Yaratēcēsē tarafēn-

dan vahyedildiĵini, ºĵle vakti g¿neĸi kadar a­ēk ĸekilde ispatlē-

yor. Bu tezi baĸēndan sonuna kadar dinleyen, yani tezde ele 

aldēĵēm beĸ konu hakkēndaki a­ēklamalarēma kulak veren her 

fert kalbinde yeni bir iman, yeni bir ēĸēk belirdiĵini sezecek ve 

b¿t¿n Kurôanôēn m¿cmel (ºzl¿) bir tefsirini iĸitmiĸ olacaktēr. 

Tez beĸer´ zaaflardan, boĸ ºv¿nmelerden ve batēl iddialardan 

©ridir (soyutlanmēĸtēr.) 

Ķnsanlēĵa karĸē beslediĵim b¿y¿k sevgi, beni bu tebliĵi yayēn-

lamaya sevk etti. Herkesi konferansa gelip, Y¿ce Kurôanēn g¿-

zelliĵine ĸahit olmaya ve bizi tenkit edenlerin ne kadar 

zalim©ne davrandēĵēnē gºrmeye davet ediyorum. Bu tenkit­iler, 

karanlēĵē severler ve ēĸēktan hoĸlanmazlar. Her ĸeyi bilen Allah, 

tezimin konferanstan galip ­ēkacaĵēnē bana vahiy ile bildirmiĸ-

tir. Tezimin sa­acaĵē hakikat, hikmet ve bilgi ēĸēĵē karĸēsēnda 

konferansa katēlan diĵer taraflar - sonuna kadar oturup dinle-

dikleri takdirde - sºn¿k kalacaklar. Ķster Hēristiyan olsun, ister 

Sanatani veya Arya Hindusu veyahut ta sair dinlerin mensubu 

olsun muarēzlarēmēz (karĸē ­ēkanlarēmēz) kutsal kitaplarēndan 

buna benzer bir ĸey ­ēkarēp gºsteremeyecekler. ¢¿nk¿ Allah-u 

Te©l©, Y¿ce Kurôanôēn bug¿n nurlu y¿z¿n¿ gºstermesini takdir 

buyurmuĸtur. 

R¿yamda, ik©metg©hēma gºr¿nmez bir elin ­arptēĵēnē ve bun-

dan ­ēkan gºz kamaĸtērēcē bir ēĸēĵēn her istikamete yayēldēĵēnē 

gºrd¿m. Iĸēĵēn bir kēsmē ellerimin ¿st¿ne vurdu. Ondan sonra, 

yanēmda duran birisi y¿ksek sesle, "Allahu Ekber, Haribet 

Hayber", yani "Allah B¿y¿kt¿r (ik©metg©hēmē sel gibi kapla-
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yan ēĸēk Kurôan-ē Kerimôdeki ger­eklerin sembol¿d¿r) Hayber 

harap olmuĸtur," diye baĵērdē. Bunun tabiri ĸudur: O semav´ 

ēĸēk selinin hedefi ve mihrakē (odaĵē) olan ikametg©hēm kalbi-

min sembol¿d¿r; Hayber Allahôa karĸē saygēsēzlēk mahiyetin-

deki batēl fikirlerle ifsat edilen (karēĸēklēk ­ēkaran) dinlerin, 

Ķl©h´ sēfatlarēn m¿kemmelliĵini muhtelif ĸekillerde eksilten ve 

Allahôēn yerine insanē ikame eden dinlerin sembol¿d¿r. Tezi-

min muhteviyatē ĸ¿yu bulduĵu (herkes­e duyulduĵu) zaman 

sahte dinlerin sahteliĵi meydana ­ēkacak ve Kurôanôēn gayesi 

ger­ekleĸinceye kadar Hakayik-i Kurôaniye (Kurôan´ ger­ek-

ler) her g¿n gittik­e daha fazla yayēlacaktēr. 

R¿ya halinden ­ēkēp vahiy haline ge­tiĵimde ĸu vahyi aldēm: 

"Ķnnallahe maake, innallahe yekumu eyne ma kumte", yani 

"Ger­ekten Allah seninle beraberdir ve sen nerede durursan, 

Allah orada durur". Bu, Ķl©h´ yardēma dair mecaz´ lisanla ve-

rilmiĸ bir teminattēr. 

Daha fazla yazmaya l¿zum gºrm¿yorum. Herkese haber veri-

yorum. Herkes muayyen (belirlenen) g¿nde, hatta ĸahs´ feda-

k©rlēk pahasēna da olsa, tezimi dinlemek i­in gelsin. Gelenlerin 

imanlarē ve anlayēĸlarē umduklarēndan ­ok daha fazla artacak-

tēr. 

Hak dine t©bi olanlara sel©m! 

 

(MĶRZA) GULĄM AHMED 

Kadiyan, 21 Aralēk 1896 
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Baĸlangē­ta Bir A­ēklama  

Ķleri S¿r¿len Her Ķddia Ve Delil Y¿ce Kur ôana Dayanēyor 

Muhtelif din´ sistemleri m¿dafaa edenlerin (savunanlarēn), 

tespit olunan konularēn hududunu aĸmamak ĸartēyla, baĵlē bu-

lunduklarē dinlerdeki g¿zellikleri a­ēklayacaklarē bu hayērlē ve 

uĵurlu toplantēda ben, Ķsl©m dininin bir m¿dafii (savunucusu) 

olarak Ķslamiyetôin g¿zellikleri ¿zerinde duracaĵēm. Bu hitabe-

nin (sºylevin) esas konusuna ge­meden ºnce ileri s¿receĵim 

b¿t¿n iddialarēn ve delillerin Kurôan-ē Kerimden ­ēkarēlacaĵēnē 

ve Kurôan-ē Kerime istnat ettirileceĵini (dayandērēlacaĵēnē) 

a­ēklamama m¿saade buyurmanēzē rica ederim. Her hangi bir 

kutsal kitaba Allahôēn vahyolunmuĸ kelamē diye inanan bir 

kimse, desteklediĵi din hakkēndaki savunmasēnē, kutsal kitabē-

nēn dēĸēna ­ēkmayacak veya o kitabēn saĵladēĵē delillerden baĸ-

ka delillere dayanmayacak ĸekilde sēnērlandērmalēdēr. Buna 

birinci derecede ºnem vermekteyim. Zira bu kaideye riayet 

etmezse, hakikatte desteklediĵini sºylediĵi kitabē deĵil, bizzat 

yarattēĵē yeni bir kitabē ileri s¿r¿yor demektir. Binaenaleyh, 

hedefim Kurôanēn g¿zelliklerini teĸhir ve onun b¿t¿n diĵer ki-

taplara ¿st¿nl¿ĵ¿n¿ tevsik etmek (saĵlamlaĸtērmak) olduĵun-

dan, yukarēda beyan eylediĵim kaideye (kurala) baĵlē kalarak 

her iddia ve delil i­in m¿nhasēran (sadece) Kurôana g¿venece-

ĵim ve yalnēz onun metninde a­ēk­a yazēlmēĸ olanē veya onun 

metninden makul bir ĸekilde istidl©l
10

 ve istihra­
11

 edilebileni 

ileri s¿receĵim. 

Diĵer hatiplerin de bu munsifane (insaflē) kaideye uymalarē 

beklendiĵinden, iyi muhakeme eden (d¿ĸ¿nerek yorumlayan) 

dimaĵlar (beyinler) i­in, vahyolunduĵu iddia edilen muhtelif 

kitaplarēn nispi meziyetleri hakkēnda bir h¿k¿m vermek fērsatē 

                                                 
10

 Ķstidlal: Delil getirmek. Bir delile dayanarak netice ­ēkartmak. Delile 

nazar etmek. Muhakeme. 
11

 Ķstihra­:  Bir m©n©yē istidl©l etmek. Manayē meydana ­ēkarmak. 
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­ēkacaktēr. Aynē sebepten ºt¿r¿, Y¿ce Peygamberin (¿zerine 

sel©m ve Allahôēn nimetleri olsun) menkul sºzlerini ihtiva eden 

muteber (saygēn) eserlere ve m¿elliflere (yazarlara) temas et-

mekten ka­ēnacaĵēm ve Kurôanda vahyedildiĵi ĸekilde Allahôēn 

kel©mēnēn dēĸēna ­ēkmayacaĵēm. 

Hul©sa (ºzetle), bug¿n Kurôanēn ¿st¿nl¿ĵ¿n¿n ve ihtiĸamēnēn 

tecelli edeceĵi (ortaya ­ēkacaĵē) g¿nd¿r. Allahôtan bu teĸeb-

b¿ste bana yardēmcē olmasēnē hak´rane niyaz eylerim (al­akgº-

n¿ll¿l¿k ile dilerim.) Ąmin. ! 
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Birinci Sual 

Ķnsanēn Cismani, Ahlaki ve Ruhani Halleri 

Birinci konu, insanēn cisman´ (fiziki), ahl©k´ ve ruhan´ hallerine 

taall¾k etmektedir (halleriyle ilgilidir. ) Y¿ce Kurôan insanēn bu 

¿­ dereceli hali i­in, ¿­ kaynak tayin etmek suretiyle bu tasnife 

riayet eylemiĸtir (bºl¿mlemeye uymuĸtur.) Baĸka bir deyimle 

Kurôan, i­inden bu ¿­ halin fēĸkērēp aktēĵē ¿­ memba zikret-

mektedir. 

Birinc i Hal:  

Bunlardan insanēn cisman´ (fiziki) halini tevlid eden (oluĸturan) 

birincisine Nefs-i Emmare denilir ki, kontrol altēna alēnmayan 

veya kºt¿l¿ĵe meyyal (eĵilimli) olan ruh manasēna gelir. Nite-

kim Kurôanda 

 

ñĶnsanēn nefsi ona kºt¿l¿ĵ¿ emredicidirò 
12

 

buyurulmuĸtur. 

Ķnsanē kºt¿l¿ĵe meylettirip (yºnelten), adalete ve ahl©ka aykērē 

yollara saptērmaya ­alēĸmak ve insanēn m¿kemmelliĵe ve ahl©-

k´ ¿st¿nl¿ĵe ulaĸmasēna engel olmak, Nefs-i Emmarenin vasfē-

dēr (ºzelliĵidir.) 

Hul©sa (ºzetle), insanēn fētratē (yaratēlēĸē) inkiĸafēnēn (ilerleme-

sinin) muayyen (belli) bir safhasēnda fenalēĵa ve g¿nah ve 

masiyete (itaatsizliĵe) m¿temayildir (eĵimlidir) ve insan y¿k-

sek ahl©k´ vasēflardan mahrum olduĵu m¿ddet­e, bu kºt¿ tabiat 

onun varlēĵēna h©kimdir. Ķnsan ger­ek akēl ve bilginin ēĸēĵēnda 

y¿r¿meyip s¿fl´ (aĸaĵē) hayvanlar misali yemek, i­mek, uyu-

mak heyecanlanmak veya kēzmak gibi tabii temay¿llere boyun 

eĵdiĵi m¿ddet­e bu hal onu h¿km¿ altēnda tutar. 

                                                 
12

 Yusuf Suresi, Ayet 54 
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Ķkinci Hal: 

L©kin kendisini hayvan´ hislerin tesirinden kurtarēp da mantēk 

ve bilginin rehberliĵi altēnda tabi´ arzularēna gem vurduĵu ve 

tabi´ arzularēna t©bi olacaĵē yerde onlarē kendine t©bi kēldēĵē 

anda, kēsacasē ruhunda habislikten fazilete bir deĵiĸme vuku 

bulduĵu anda, insan cisman´ halden ­ēkar ve kelimenin tam 

manasēyla ahl©k´ haline gelir. Ķnsanēn ahl©k´ halinin kaynaĵēna 

Kurôan ēstēlahatēnda (ilminin tabirlerinde) Nefs-i Levvame ve-

ya kendi kendini itham eden ruh (vicdan) denilir. Kēyamet su-

resinde ĸunu okuyoruz: 

 

(Vazifenin her ihmal ediliĸinde ve en k¿­¿k bir itaatsizlik, is-

yank©rlēk fiilinin irtik©bēnda (gibi kºt¿ davranēĸlarda bulunul-

duĵunda), g¿nah iĸlediĵinin farkēnda olarak) kendi kendini 

ayēplayan ruhu ĸahit tutarēm. 
13

 

Y¿ksek bir ahl©k´ hayat iĸte bu kaynaktan fēĸkērēyor ve insan 

bu merhaleye (aĸamaya) eriĸince hayvaniyetten kurtuluyor. 

Kendi kendini ayēplayan ruhu ĸahit tutmak ona karĸē saygē gºs-

terildiĵine iĸarettir. ¢¿nk¿ ruhun isyank©rlēktan ve itaatsizlik-

ten kendi kendini levmeden (azarlayan) bir hale inkēl©p etmesi, 

bir sal©h (iyilik) ve paklanma al©meti olduĵundan, onu Allah 

nazarēnda tasvip (kabule) ve tahsine (muhafaza edilmeye) l©yēk 

kēlar. Levvameônin l¾gat manasē "ĸiddetle azarlayanòdēr ve 

Nefs-i Levvame veya kendi kendini itham eden ruh, insanē kºt¿ 

fiiller iĸlediĵi i­in ayēplandēĵēndan ve baĸēboĸ duygularla hay-

van´ arzularē zapt-u-rapt altēnda tuttuĵundan bu adē almēĸtēr. 

Diĵer cihetten, onun temay¿l¿ as´l©ne vasēflar (soylu niteliklere 

eĵilimi) ve faziletli bir miza­ ve tabiat yaratmak, hayata baĸka 

ĸekil vererek seyrini ve gidiĸini itidale (ºl­¿l¿ bir duruma) 

yaklaĸtērmak ve ĸehvan´ duygularla arzularē m¿nasip sēnērlar 

                                                 
13

 Kēyamet Suresi, Ayet 3 
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i­inde tutarak frenlemektir. ķu da var ki, Nefs-i Levvame, ger­i 

yukarēda belirtildiĵi ve­hile (tarzda) kusurlarēndan ve manev´ 

zaaflarēndan ºt¿r¿ kendi kendini takbih ediyor (kēnēyor) ama 

yine de kendi temay¿llerini tam bir kontrol altēnda tutmadēĵē 

gibi, yalnēz fazilet icaplarēna gºre hareket edecek kadar kuvvet-

li de deĵildir. Beden´ zaaf bazen yine ¿st¿n geliyor ve Nefs-i 

Levvame sendeleyip d¿ĸ¿yor. O zaman, onun zaafē d¿ĸmek 

istemeyen ve fakat cēlēz bacaklarē bazen kendisini ayakta tuta-

mayan bir ­ocuĵun zaafēna benzer. Mamafih (bununla birlikte) 

Nefs-i Levvame hatada ēsrar etmez, her kusur yeni bir takbihi 

(ayēplamayē) davet eder. Hul©sa (ºzetle), bu merhalede (aĸa-

mada) ruh manev´ m¿kemmelliĵe ulaĸmak ister ve birinci mer-

halenin (aĸamanēn), yani hayvan´ merhalenin, vasfēnē teĸkil 

eden serkeĸliĵe karĸē isyan eder. Ancak, fazilete karĸē iĸtiyak 

(arzu) duymasēna raĵmen, bazen vazifenin yolundan sapar. 

¦­¿nc¿ Hal:  

Ruh, ileriye doĵru yolculuĵunda, b¿t¿n manev´ ve ruhan´ vasēf-

larēn kaynaĵēna varēnca, ¿­¿nc¿ veya son merhaleye (aĸamaya) 

ulaĸmēĸ olur. Bu merhalede ruh, Y¿ce Kurôanēn tabirince Nefs-

i Mutmainne veya s¿k¾n halindeki ruhtur. 

Kurôanda ĸºyle buyrulmuĸtur: 

 

Ey huzur ve s¿k¾n i­indeki ruh. Sen Allahtan hoĸnut, Allah 

senden hoĸnut olarak, Ona dºn. Bºylece, has kullarēmēn arasēna 

karēĸ ve cennetime gir. 
14

 

Bu merhalede (aĸamada) ruh b¿t¿n madd´ manev´ zaaflardan 

kurtulmuĸ, ruh©n´ kuvvetle desteklenmiĸ olduĵu gibi, Allah ile 

de tamamen birleĸmiĸtir ve ondan ayrē bulunamaz. Su y¿ksek 

                                                 
14

 Fecir Suresi, Ayet 28-31 



                              Ķslamiyetôin ¥ĵrettiĵi Esaslar                          21 

bir yama­tan nasēl ĸiddetle akarsa ve b¿y¿k k¿tlesinden ºt¿r¿ 

karĸēsēnda durulmaz bir kuvvetle nasēl aĸaĵēya fērlarsa, ruh da 

bu merhalede b¿t¿n engellerden sēyrēlarak H©likine (Yaratanē-

na) doĵru, aynē ĸekilde serbest­e akar. Yukarēda iktibas edilen 

(bahsedilen) ayetin iĸaret ettiĵi budur. ñEy Rabbinde huzur ve 

s¿k¾n bulmuĸ olan ruh! Ona dºnò kelimelerinden ayrēca anlaĸē-

lēyor ki, bu b¿y¿k tahavv¿l (dºn¿ĸ¿m) ºl¿m¿nden sonra deĵil, 

bu d¿nyada vuku bulur ve cennete duhul (giriĸ) ruha baĸka 

yerde deĵil bu d¿nyada bahĸedilir. Yine, ruha Rabbine dºnmesi 

emrolduĵundan, bºyle bir ruhun yalnēz Rabbinden yardēm ve 

muzaheret (destek) bulduĵu aĸik©rdēr. Allah sevgisi, onun gēda-

sēdēr ve bu hayat kaynaĵēndan kana kana i­er ve buna binaen 

ºl¿m¿nden tahlis edilir (kurtarēlēr.) Aynē fikir Kurôanē Kerimin 

baĸka bir yerinde ĸu ĸekilde ifade edilmiĸtir: 

 

Cisman´ ve nefsan´ arzulardan ruhunu tasfiye eyleyen kurtul-

muĸtur ve hel©k edilmeyecektir fakat baĸē-boĸ d¿nyev´ arzulara 

kapēlan muhakkak h¿srana uĵrayacaktēr.
15

 

Hul©sa (ºzetle), ruhun bu ¿­ haline insanēn cisman´ (fiziki), 

ahl©k´ ve ruhan´ halleri denilebilir. Bu ¿­ halden insanēn bede-

ne ait arzularē tatmin etmeĵe ­alēĸtēĵē birincisi; yani cisman´ 

hal, arzular ifrata vardēĵē (ºl­¿y¿ aĸtēĵē) zaman son derece teh-

likelidir. ¢¿nk¿ o zaman bu arzular insanēn ahl©k´ ve ruhan´ 

vasēflarēna ºld¿r¿c¿ bir darbe indirir. Dolayēsēyla bu hale Al-

lahôēn kutsal kel©mēnda ©si ruh denilmiĸtir. 

Bundan sonra inceleyeceĵimiz mesele ĸudur: Y¿ce Kurôanēn 

talim ve telkinleri, insanēn cism©ni hali ¿zerinde ne tesir yapē-

yor, Kurôan bu hususta bize nasēl rehberlik ediyor ve tabi´ 

tem©y¿ller i­in, ne gibi amel´ hudutlar (davranēĸ sēnērlarē) ta-

yin ediyor?  Daha baĸlangē­ta beyan edilebilir ki, Ķsl©miyetôin 

kitabēna gºre, insanēn cisman´ hali ahl©k´ ve ruhan´ halleri ile 
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­ok yakēndan m¿nasebettardēr. ¥yle ki, insanēn yeme ve i­me 

tarzē bile ahl©k´ ruhan´ vasēflarēna ĸekil vermekte rol oynar. 

Binaenaleyh (bundan dolayē), insanēn tabi´ arzularē gereĵi gibi 

d¿zenlenirse, ahl©k´ vasēflar mahiyetini iktisap ederler (kaza-

nērlar) ve onun ruhan´ hali ¿zerinde derin bir tesir yaparlar. 

Bundan dolayēdēr ki, her t¿rl¿ ibadet ve taat (Allahôēn buyruk-

larēnē yerine getiriĸ) ĸekillerinde ve i­ temizlik ve d¿r¿stl¿k ile 

ilgili b¿t¿n emirlerde, dēĸ temizliĵe ve bedenin hareket ve dav-

ranēĸlarēnēn doĵru olmasēna ­ok ºnem verilmiĸtir. Keza, dēĸ 

organlarēn hareketleri ve insanēn i­ tabiatē ¿zerinde h©sēl eyle-

dikleri tesir dikkatle m¿tal©a edilince (deĵerlendirilince), insa-

nēn cisman´ ve ruhan´ tabiatlarē arasēndaki m¿nasebet meydana 

­ēkar. Aĵlamak sunố  olarak tahrik edilse bile kalbe h¿z¿n ve-

rir; h©lbuki g¿lmek sunố  olarak tenbih edilse bile kalbe neĸe 

verir. Aynē ve­hile (ĸekilde), Ķsl©m´ ibadet esnasēnda yapēldēĵē 

gibi, bedenin yere kapanmasē huĸu ve tevazu duygusu yaratēr 

ve ruhu Yaratēcēsēna tapmaĵa meylettirir. H©lbuki ­alēm satarak 

azametle dolaĸmak gurur ve hodpesentliĵi (kendini beĵenmiĸli-

ĵi) tahrik eder. 

Bu misaller, cisman´ tavēr ve davranēĸlarēn insandaki ruhan´ hal 

¿zerinde yaptēĵē tesiri gºstermeye kifayet eder. Tecr¿be de 

gēdanēn kalp ve dimaĵ (bilin­) ¿zerinde h©sēl eylediĵi tesiri 

gºstermektedir. Mesel© yalnēz sebze yiyenler cesaretlerinin 

y¿ksek vasfēnē kaybederler. Bºylece, hayvan´ gēdadan vazge­-

mek korkaklēĵa ve asil bir vasfēn kaybēna yol a­ar. Aynē kanu-

nun tesiri hayvanlar arasēnda bile m¿ĸahede edilebilir. Mesel© 

sebze yiyen hayvanlar, et yiyen hayvanlardaki cesaretin y¿zde 

birine dahi malik deĵillerdir ve aynē ĸey kuĸlar i­in de sºylene-

bilir. O halde karakterin teĸekk¿l¿nde gēdanēn ºnemli bir rol 

oynadēĵēna ĸ¿phe yoktur. Bundan baĸka, etin gēda rejiminden 

tamamen ­ēkarēlmasē, bazē kifayetsizliklere sebebiyet verdiĵi 

gibi, etin fazlasē da karakter i­in zararlēdēr ve mesel© tevazu ve 

yumuĸak tabiatlēlēk gibi takdire ĸayan vasēflarē yok etmeye 

m¿staittir. L©kin ikisinin ortasē bir yol takip edenler her iki 

y¿ksek vasfēn, yani hem cesaret hem de yumuĸak tabiatlēlēĵēn 
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v©risi olurlar. Ķĸte bu m¿him kanunu gºz ºn¿nde tutarak, 

Kurôan-ē Kerim ĸºyle buyurmuĸtur. 

 

(Et ve sair gēdalar) yiyiniz, fakat (karakterinize ve sēhhatinize 

zarar verecek her hangi bir gēda rejimi ĸeklinde) ifrata gitmeyi-

niz. 
16

 

Ķnsandaki cisman´ tabiatēn, ahl©k´ tabiat ¿zerinde h©sēl eylediĵi 

tesirden bahsettim. L©kin i­ duygularēn dēĸ tezah¿rleri (gºr¿-

n¿mleri) bulunduĵunu da hatērda tutmak gerektir. Keder gºzle-

ri yaĸla doldurur, neĸe ise insanē g¿ld¿r¿r. Bºylece, beden ile 

ruh arasēnda tabi´ bir m¿nasebet vardēr ve yemek, i­mek, uyu-

mak, y¿r¿mek, istirahat etmek vesaire gibi b¿t¿n cisman´ hare-

ketler, dēĸ tezah¿rlerden ayrē olarak, ruhun hal©tēna taalluk 

eden (halleriyle alakalē) bir ĸey ¿zerinde bizzarure (ister iste-

mez) mukabil (karĸēlēk olan) bir tesir h©sēl ederler. ķiddetli bir 

sarsēntē, bir ĸok, dimaĵdaki (beyindeki) bir noktaya bildirilince 

hafēza kaybē ve baĸka bir noktaya bildirilince baygēnlēk meyda-

na gelir. Taunun (vebanēn) zehirli mikroplarēnē ihtiva eden ha-

va, derhal evvela v¿cudu sonra da dimaĵē ifsat eder (bozar) ve 

bir ka­ saat zarfēnda manev´ ve ahl©k´ saiklerin (sebeplerin) 

merkezi olan b¿t¿n i­ cihazlar zedelenir ve bedbaht hasta ku-

durmuĸ bir insan gibi ºl¿r. B¿t¿n bunlar gºsteriyor ki, beden 

ile ruh arasēnda esrarlē bir m¿nasebet vardēr, mamafih bu esra-

rēn k¿nh¿ne (aslēna) varmak belki de insan havsalasēnēn (anla-

yēĸēnēn) dēĸēndadēr. 
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Ruh Bedenden ¢ēkmēĸ Birĸeydir 

Konumuza taalluk eden (baĵlē olan) diĵer bir mesele ruhun 

anasēnēn, bizzat beden olduĵu keyfiyetidir. Ruh gºkten inip 

ananēn rahmine girmez. O, tabiri caizse, nutfede (menide) gizli 

bulunan bir ēĸēk veya cevherdir ki bedeni inkiĸafiyle (ilerlemey-

le) birlikte geliĸir. Allahôēn Y¿ce Kel©mēnēn bize anlattēĵēna 

gºre, ruh ana rahminde geliĸtiĵi sērada bedenden h©sēl olur. 

 

Ondan sonra (rahimde hazērlanmēĸ olan) bedeni baĸka bir ĸekle 

koyarēz ve ondan (ruh denilen) baĸka bir hilkat izhar eyleriz 

(yaratēlēĸ meydana getiririz) ve en g¿zel yaratēcē olan Allah 

y¿cedir ve benzersizdir. 
17

 

ñBedenden baĸka bir hilkat izhar eylerizò sºzlerinde derin bir 

sēr vardēr. Bu; ruhun mahiyetini aydēnlatmakta ve ruh ile beden 

arasēndaki kuvvetli ve esrarlē rabētaya (baĵa) iĸaret etmektedir. 

Beden ile ruh arasēndaki rabētanēn (baĵēn) mahiyetine dair ola-

rak Allahôēn Kel©mēnēn burada bize saĵladēĵē delil bizi baĸka 

ºnemli neticelere gºt¿rmektedir. Bu delil bize ºĵretiyor ki, bir 

insanēn sºylediĵi sºzler ve iĸlediĵi fiillerle ameller, Allah aĸkē 

i­in ve Allahôēn izzet ve cel©lini belirtmek i­in sºylenmiĸ veya 

iĸlenmiĸ ise ve Onun emirlerine gºre d¿zenlenmiĸse, aynē Ķl©h´ 

kanuna t©bidirler. Yani dēĸarēdan gºr¿nen b¿t¿n samim´ fiil ve 

amellerde, insan nutfesinde (dºl suyunda) olduĵu gibi, gizli bir 

ruh vardēr ve bu amellerin bedeni tedricen (yavaĸ yavaĸ) inki-

ĸaf ettik­e (yetiĸtik­e) gizli ruh onun i­inde ayan (belli) olur. 

Amellerin bedenleĸmesi tamamlanēnca, ruh birdenbire m¿-

kemmel bir ēĸēk ve ihtiĸam i­inde parlar ve gºr¿lmesi m¿mk¿n 

olduĵu nispette kendini gºsterir ve aĸik©r bir hayat hareketi 

peyda olur. Amellerin bedenin tamamēyla inkiĸafēnē (geliĸimi-

ni) m¿teakip i­erideki ēĸēk ĸimĸek gibi ­akar. Bu merhale 
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Kurôan-ē Kerimde remiz (ima) ve kinaye yoluyla ĸu ĸekilde 

tasvir edilmiĸtir: 

 

Onun bedenine ĸekil verdiĵim ve izzet ve cel©lin b¿t¿n teza-

h¿rlerini tamamladēĵēm ve i­ine kendi ruhumu nefhettiĵim 

(¿flediĵim) zaman ºn¿nde (itaatle) secde ediniz.
18

 

Bu ayet dahi aynē fikri akla getirir, yani iyi amellerin tamamen 

bedenleĸmesi ¿zerine, i­erideki ruh aydēnlanēr. Bunu kadir-i 

mutlak olan Allah kendi ruhu diye tasvir eyleyerek, Ķl©h´ bir 

mahiyet taĸēdēĵēna iĸaret ediyor. Zira beden ancak cisman´ (fi-

ziki) arzularēn sºnmesinden sonra tamamēyla geliĸir ve binae-

naleyh (bundan dolayē) daha ºnce donuk olan Ķl©h´ ēĸēk, b¿t¿n 

ĸ©ĸaasēyla parlar ve bºylece bu ihtiĸamēn tezah¿r¿ (ortaya ­ēkē-

ĸē) ºn¿nde secdeyi herkese farz kēlar. Bu sebeple, karanlēĵē 

seven kºt¿l¿k ruh m¿stesna, herkes tabi´ surette ona doĵru 

cezbedilir ve onun ºn¿nde y¿z¿st¿ yere kapanēr. 

Burada baĸka bir konudan bahsetmek faydalēdēr. O da ĸudur. 

Rahimde bulunan ­ocuk dºrt ay on g¿n sonra hareket etmeye 

baĸlar. Bu zaman, ­ocuĵun rahimde yalnēz kaldēĵē bu yerde 

ge­irdiĵi zamanēn hemen hemen yarēsē kadardēr. Ķĸte cenin, 

yani rahimde bulunan bebek dºrd¿nc¿ ayda nasēl yaĸamēn mu-

cizesini gºsteriyorsa ve bitkisel durumdan nasēl hayvan´ duru-

ma giriyorsa, aynē kudret yasasē ruhan´ (manev´) doĵuĸta da 

bulunur. Yani cenin nasēl rahimde yalnēz kalēĸ yerinde, i­ yaĸa-

yēĸ zamanēnēn hemen hemen yarēsēnē ge­irip sonra da hayat 

emarelerini belirtiyor ve yaĸayēĸēnēn tam tecellisini gºsteriyor-

sa, aynē durum ruhan´ (manev´) hayat i­in de mukadderdir. 

Ķnsanēn hissetme kuvvetlerinin ihtil©lēnēn (kºkl¿ deĵiĸiminin) 

bozukluĵunun kudretlerinden bulanēklēk ve kesafetlerinden 

(kirlilik lerinden) pak olan g¿zel yaĸayēĸē, insanlarēn ­oĵuna 

gºre seksen yēl s¿rer. Seksenin yarēsē dºrt rakamēna ­ok benze-
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yen kērktēr. Bu, sayēsē tamamlanēnca rahimde ­ocuĵa hayatēn 

ruhu bahĸedilen dºrt aya ­ok benzemektedir. Ķĸte doĵru dene-

yimin de gºsterdiĵi gibi bir insan, g¿zel hayatēnēn yarēsē yani 

rahimdeki dºrt aya benzeyen kērk seneyi ge­irince, yahut onun 

sonuna yaklaĸēnca, eĵer onun hamurunda doĵruluk ruhu da 

bulunuyorsa, o ruh belli zamana geldiĵinde kendi emarelerini 

gºsterir ve harekete ge­meye baĸlar. 

Kērk yaĸēndan ºnce, ­oĵunlukla insan ¿zerinde karanlēk devrin 

¿st¿n olduĵu hi­ kimseden gizli deĵildir. Yaĸamēn yedi sekiz 

senesi ­ocuklukla ge­er. Sonra yirmi beĸ, yirmi altē sene bilgi-

lerin edinilmesiyle meĸgul olunur. Yahut onu, boĸ oyun ve 

eĵlencelerde zayi eder. Ondan sonra evlendiĵinde, eĸ ve ­ocuk 

sahibi olduĵunda yahut da bunlarēn dēĸēnda, doĵasēnēn sonucu 

olarak d¿nyanēn hevesleri kendisine ¿st¿n gelir. D¿nyanēn mal-

larē ve saygēnlēklarē uĵruna deĵiĸik istekler ve temenniler orta-

ya ­ēkar. Lezzetlerini tamamlamak d¿ĸ¿ncesi aĸērē bir dereceye 

ulaĸēr. Eĵer Y¿ce Allahôa yºnelirse, d¿nyanēn istekleri onunla 

bir derece birlikte olur. Dua edecek olursa da daha ­ok d¿nya 

i­in dua eder. Eĵer aĵlarsa bu, daha ­ok d¿nyanēn bazē ­ēkarlarē 

bir derece ona karēĸmēĸ olduĵundandēr. Kēyamet g¿n¿ne olan 

imanē ­ok zayēftēr. Ķmanē olsa da, ºl¿me daha uzun zaman ol-

duĵunu d¿ĸ¿n¿r. Bir nehir ¿zerindeki barajēn hasarlanarak etra-

fēndaki araziyi mahvetmeye devam ettiĵi gibi nefsan´ hislerin 

seli, insanēn yaĸamēnē aĸērē bir tehlikeye sokar. Bu durumda o, 

ahiret hayatēnēn derin konularēna nasēl inanabilir? Aksine o, 

dini konulara g¿ler ve onlarla alay eder ve kuru mantēĵēnē ve de 

beyhude felsefesini ortaya koyar. Elbette fētratē (yaratēlēĸē) ha-

yērlē ise o, Y¿ce Allahôa inanēr. Ancak kalbinin derinliĵinden 

ve vefa ile inanmaz. Aksine baĸarēlarēnēn ĸartē ile inanēr. Eĵer 

d¿nyanēn muratlarē eline ge­erse, o zaman Allahôēn, aksi tak-

dirde ise ĸeytanēn olur. 

¥zetle, bu gen­lik ­aĵēnda ­ok nazik bir durum sºz konusudur. 

Eĵer Y¿ce Allahôēn yardēmē olmazsa, insan Cehennem ­ukuru-

na d¿ĸer. Doĵrusu, ancak bu yaĸ b¿t¿n kºt¿l¿klerin temelidir. 

Bu yaĸta insanoĵlu genellikle bir­ok hastalēklar ve utan­ verici 
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zaaflar edinir. Bu olgunlaĸmamēĸ yaĸamēn hatalarē ile ger­ek 

hi­ deĵiĸmez Allahôtan bazen y¿z¿n¿ ­evirir. Kēsacasē bu, Y¿-

ce Allahôēn korkusunun az, ĸehvetin de kuvvetli ve nefsin ise 

¿st¿n olduĵu bir dºnemdir. Ķnsanoĵlu hi­bir nasihat edenin 

nasihatine kulak asmaz. Bu yaĸamēn hatalarēnēn cezasēnē ºm¿r 

boyu ­ekmesi gerekir. Sonra kērk yaĸēna ulaĸēnca, gen­lik ema-

releri azar azar yok olmaya baĸlar. Bu durumda, daha ºnce 

nasihat edenlerin, yakēnēp dºv¿nd¿kleri bir­ok hatalarēndan 

dolayē utanēr. Nefsinin coĸkularē kendiliĵinden azalmaya de-

vam eder, ­¿nk¿ bedensel bakēmdan ºmr¿n¿n ­ºk¿ĸ dºnemi 

artēk baĸlamēĸtēr. ¥nceleri bedeninde doĵan kºt¿l¿klere sebep 

olan kan, artēk oluĸmamaktadēr. Daha ºnce var olan uzuvlarēnēn 

kuvveti ve gen­liĵinin sarhoĸluĵu artēk baki kalmaz. ķimdi 

artēk ­ºk¿ĸ ve zarara uĵrama zamanē yaklaĸmaktadēr. Bunun 

¿zerine ¿st ¿ste kendisinden daha yaĸlē olan b¿y¿klerinin 

ºl¿mlerine de tanēk olmasē gerekir. Hatta bazen kaza ve kader 

neticesinde k¿­¿klerin ºl¿mleri de insanlarēn bellerini kērar. 

Genellikle bu dºnemde anneler ve babalar da mezarlara girip 

yatarlar. D¿nyanēn gelip ge­ici oluĸunun bir­ok ºrnekleri beli-

rir. Y¿ce Allah, bak iĸte d¿nyanēn hik©yesi budur diyerek insa-

noĵlunun ºn¿ne bir ayna koyar ve uĵruna ºld¿ĵ¿n¿n sonu bu-

dur, der. O zaman insanoĵlu ge­miĸ hatalarēna piĸmanlēkla 

bakar. Onun ¿zerinde b¿y¿k bir inkēl©p (deĵiĸim) ger­ekleĸir 

ve onun i­in yepyeni bir d¿nya da bºylece baĸlamēĸ olur. Yeter 

ki hamurunda saadet bulunsun ve ­aĵrēlanlardan olsun. Y¿ce 

Allah bu konuda ĸºyle buyurmuĸtur; 
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Yani; Biz insana, ana-babana karĸē iyilik yap diye sēk­a vasiyet 

ettik. Bak annen senin uĵruna ne sēkēntēlara girdi, dedik. O, 

seni karnēnda taĸēmasē sonucu, uzun bir m¿ddet sēkēntēlarda 

kaldē. Seni sēkēntē ve eziyetle doĵurdu. Seni karnēnda taĸēma-

sēndan ve seni emzirmesinden dolayē o, otuz aya kadar eziyet-

ler ­ekti.
19

  

Daha sonra Y¿ce Allah, insanoĵlu kērk yaĸēna varēnca ve tam 

olarak akēllanēnca, iĸte ancak o zaman o, Allahôēn sēkē sēkēya 

vasiyet ettiklerini hatērlar ve ey Rabbim, ĸimdi bana g¿­ ve 

fērsat ver ki, ben de bana ve ana-babama verdiĵin nasihatler 

i­in sana ĸ¿kranēmē bildireyim, der. Ey Allahôēm, ĸimdi bana 

razē olduĵun ameli yaptēr. Evl©dēma benim uĵruma yetenek 

bahĸeyle. Yani, eĵer ben annemin ve babamēn hakkēnē vermek 

konusunda bir eksiklik yaptēysam, ­ocuklarēm da benzer bir 

eksiklik yapmasēnlar. Eĵer ¿zerime bir avarelik devri geldiyse, 

onlarēn ¿zerine bºyle bir devir gelmesin. Ey Allahôēm, ĸimdi 

ben tevbe ederim ve artēk Sana itaat eden kullarēnēn arasēna 

girdim. 

Ķĸte bu ayet-i kerimede, Y¿ce Allah hayērlē kullarēna kērkēncē 

senenin m¿barek olarak geldiĵini beyan etmiĸtir. Her kimde 

doĵruluk ruhu bulunursa, kērkēncē yēlēnda o ruh mutlaka hare-

kete ge­er. Y¿ce Allahôēn peygamberlerinin ­oĵu da ancak bu 
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kērkēncē yēllarēnda ortaya ­ēktēlar. Ķĸte bizim efendimiz ve reh-

berimiz Hz. Muhammed-i Mustafa (¿zerine sel©m ve Allahôēn 

nimetleri olsun) da ancak kērkēncē yēlēnda Allahôēn kullarēnēn 

ēslahē i­in zuhur etmiĸtir (belirmiĸtir.) 

ķimdi konumuza tekrar dºnelim. Ruh, rahimde hazērlanmakta 

olan bedenden ­ēkan bir ēĸēktēr. Bundan kastettiĵim ĸudur ki; 

ruh, cevheri nutfenin dºl suyunun) i­inde mevcut olmakla be-

raber, bidayette (baĸlangē­ta) gizlidir ve gºr¿lemez ve beden 

tedric´ surette inkiĸaf ettik­e (yavaĸ yavaĸ geliĸtik­e) ruh ta 

onunla beraber geliĸir ve aĸik©r olur. Hi­ ĸ¿phe yok ki, ruhun 

nutfe ile esrarlē m¿nasebeti Allahôēn pl©nēna ve iradesine uy-

gundur. Ruh, nutfe i­inde parlak bir cevherdir, ama maddenin 

maddeden bir par­a olduĵu manasēnda, nutfenin bir par­asē 

deĵildir. Fakat aynē zamanda, onun hari­ten geldiĵini veya 

bazēlarēnēn yanlēĸ olarak zannettiĵi gibi, yery¿z¿ne d¿ĸerek 

nutfenin ºz¿ ile birleĸtiĵini sºylemek de yanlēĸtēr. O, ateĸin 

­akmak taĸē i­inde gizli oluĸu gibi, nutfe i­inde gizlidir. Al-

lahôēn Kel©mē, ruhun bedenden ayrē bir ĸey olarak gºkten gel-

diĵi veya birdenbire yery¿z¿ne d¿ĸerek rahme girdiĵi yolunda-

ki gºr¿ĸ¿ desteklemiyor. Bu gºr¿ĸ tamamēyla yanlēĸtēr ve tabiat 

kanunlarēna aykērēdēr. ¢¿r¿m¿ĸ ve kokmuĸ gēda maddeleri 

i­inde veya yēkanmamēĸ yaralar i­inde, her g¿n m¿ĸahede etti-

ĵimiz binlerce haĸarat dēĸardan gelmez veya gºkten inmez. 

Onlarēn mevcudiyeti, ruhun bedenden ­ēktēĵēnē ve her ĸey gibi 

Allahôēn bir sunôu (eseri) olduĵunu ispat eder. 

Ruhun Ķkinci Doĵuĸu 

Bundan ­ēkaracaĵēmēz netice ĸudur ki: kemal-i hikmetiyle 

(hikmetinin y¿celiĵi) ve kudretiyle ruhu bedenden yaratan Al-

lah, ruhun ikinci bir doĵuĸunun da beden yoluyla zahir (belli) 

olmasēnē irade etmiĸtir (karar vermiĸtir.) Ruhun hareketi bede-

nin hareketine t©bidir ve beden hangi istikamete cezbedilirse, 

ruh onu takip etmelidir. Ķnsan hayatēnēn cisman´ hali ruh i­in 

bu derece b¿y¿k ehemmiyet taĸērsa, Allahôēn Kel©mē bu mese-

lede sessiz kalamaz. Binaenaleyh (bundan dolayē) Kuran-ē Ke-
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rim, insan hayatēnēn cisman´ (fiziki) halini ēslaha ­ok yer ayēr-

mēĸtēr. Kurôan insanē ilgilendiren b¿t¿n ºnemli meseleler hak-

kēnda ­ok kēymetli ve etraflē talimat veriyor. Ķnsanēn b¿t¿n ha-

reketleri, ihtiya­larēnēn tatmin ĸekli, aile hayatē, i­tima´ ve 

umum´ m¿nasebetleri, saĵlēĵē ve hastalēĵē kanunlarla tanzim 

edilmiĸ ve insanēn manev´ ve ruhan´ hali ¿zerinde dēĸ nizamēn 

ve temizliĵin nasēl tesir yaptēĵē gºsterilmiĸtir. Bug¿n bana tah-

sis edilen vaktin mahdut (sēnērlē) oluĸu dolayēsēyla, yalnēz belli-

baĸlē kaidelerden bir ka­ēnē kēsaca zikredeceĵim. Onlarē etraflē 

olarak anlatmak, burada m¿saade edilene kēyasen daha fazla 

bir zamana ihtiya­ gºsterir. 

Ķnsanēn ¦­ Dereceli Islahē 

Bu m¿him mesele bakēmēndan; yani insanēn dēĸ hayatēnēn ēslah 

edilmesi, vahĸilikten tedricen (yavaĸ yavaĸ) medeniliĵe doĵru 

ilerlemesi ve ondan sonra ruhan´ inkiĸafēn (geliĸmenin) en y¿k-

sek mertebesine eriĸmesi ile ilgili bulunan emirler ve tenbihler 

bakēmēndan Allahôēn Kel©mē dikkatle incelenirse, aĸaĵēdaki 

hikmet dolu metot (yºntem) gºze ­arpar. Evvel© Allah-u Te©l© 

l¾tf-u ihsaniyle insanē karanlēktan kurtarmēĸ ve g¿nl¿k mutat 

hareketlerine ve i­tima´ hayat tarzēna ait kaideleri kendisine 

ºĵretmek suretiyle, onu vahĸiyane bir durumdan y¿ksek bir 

mertebeye ­ēkarmēĸtēr. Bºylece, bu ameliye insanēn inkiĸafēnēn 

(geliĸiminin) en al­ak noktasēndan baĸlar ve her ĸeyden evvel 

insan ile s¿fl´ (sēradan) hayvanlar arasēna bir hattē f©sēl (ayērēcē 

bir ­izgi) ­izerek, i­tima´ (toplumsal) davranēĸ diye adlandērē-

labilecek olan iptida´ (ilkel) ahl©k kaidelerini ona ºĵretir. Son-

ra, insanēn davranēĸ ve hareketlerini d¿zenleyerek ve bºylece 

onlarē y¿ksek ahl©k´ vasēflara kalbeyleyerek, bu ahl©k derece-

sini daha da m¿kemmelleĸtirmeĵe ­alēĸēr. Bu geliĸmelerin her 

ikisi de tek bir ilerleme merhalesine taall¾k eder (iliĸkilendirir) 

ve aralarēndaki fark ise sadece derece farkēdēr. K©inatēn Hak´m-

i Mutlakôē, ahl©k´ tek©m¿l (olgunlaĸma) sistemini ºyle tanzim 

eylemiĸtir ki (d¿zenlemiĸtir ki), bir insan aĸaĵē bir durumdan 

daha y¿ksek bir duruma kolayca ­ēkabilir. 
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ķimdi, daha sonraki ilerleme merhalesine (aĸamasēna) ge­elim. 

Bu merhalede insan, Allah sevgisi i­inde ve onun iradesini 

yerine getirme iĸinde kendini kaybeder ve yalnēz Allah aĸkē 

i­in yaĸar. "Ķsl©m" kelimesinin anlattēĵē merhale budur ve Al-

lahôēn iradesi ile hizmetine tamamen baĵlanma ve benliĵi ta-

mamen unutma manasēna gelir. Kurôan-ē Kerimde ĸºyle buy-

rulmuĸtur: 

 

 

 

 

Hayatēnē (veya menfaatlerini) Allah aĸkē i­in feda ederek ken-

dini onun iradesine teslim eden kimse, samimiyeti sadece laf-

tan ibaret kalmayēp, iyi iĸ iĸlemek suretiyle samimiyetini ispat 

eden kimse, ger­ekten kurtulur (yani Allahôēn rahmet ve maĵfi-

retine mazhar olur). Bºyle bir kimsenin muhakkak ki Rabbi 
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nezdinde m¿k©fatē olacak ve korkuya d¿ĸmeyeceĵi gibi mah-

zun da olmayacaktēr. 
20

 

(Ey Muhammed) de ki: Namazēm, kurbanēm, hayatēm, ºl¿m¿m 

h¿km¿ b¿t¿n k©inata ĸ©mil olan (kainatē kapsayan) ve ĸeriki 

(ortaĵē) bulunmayan, Allah i­indir. Bana emredilen budur ve 

ben ilk M¿sl¿manēm (yani Kad´r-i Mutlak olan Allahôēn yoluna 

kendini ilk teslim eden ve bu yolda hayatēnē ilk feda eden be-

nim). 
21

 

Benim yolum budur. Bu doĵru yoldur, binaenaleyh (bunun 

i­in) onu takip ediniz ve baĸka yola gitmeyiniz. Baĸka yol mu-

hakkak ki sizi Allahôtan uzaklaĸtērēr. 
22

 

(Ey Muhammed) Onlara de ki: Allahôē seviyorsanēz bana uyu-

nuz ki, Allah da sizi sevsin ve g¿nahlarēnēzē baĵēĸlasēn. Mu-

hakkak ki O baĵēĸlayandēr ve kullarēna ziyadesiyle merhamet 

edendir. 
23

 

ķimdi hayatēn ¿­ halini bir bir ele alēp inceleyeceĵim. Ancak, 

buna baĸlamadan evvel tekrar hatērlatayēm ki, menĸei ©si ruh 

olan insan hayatēnēn cisman´ hali, Allahôēn Kel©mēna gºre, ah-

l©k´ halden ayrē bir ĸey gibi m¿tal©a edilemez (deĵerlendirile-

mez.) Ķnsanēn tabi´ temay¿llerini (eĵilimlerini) ve bedenin arzu-

larē ile ihtiraslarēnē Kurôan-ē Kerim cisman´ haller diye sēnēf-

landērēyor. Bunlar m¿nasip bir nizam ve koordinasyon d©hilin-

de faaliyette bulunduklarē zaman, m¿kemmel ahl©k´ vasēflar 

haline inkēl©p ederler (kºkl¿ bir ĸekilde deĵiĸir.) Aynē ĸekilde, 

ahl©k´ ve ruhan´ hallerin sahalarē bir hattē f©sēl (bºl¿msel sēnēr) 

ile birbirinden katố  (kesin) olarak ayrēlamaz. Ķnsan, nefsin Al-

lahôa mutlak surette teslimi, ruhun tamamen tasfiyesi, s¿fl´ 

(aĸaĵēlēk) temay¿llerin k¿lliyen izalesi (tamamen yok edilmesi) 

yoluyla bu sahalarēn birinden diĵerine ge­er ve bºylece Ķl©h´ 

iradeye karĸē mutlak bir baĵlēlēk, m¿kemmel bir sevgi ve tam 

                                                 
20

 Bakara Suresi, Ayet 113 
21

 En'am Suresi, Ayet 163-164 
22

 En'am Suresi, Ayet 154 
23

 Ąl-i Ķmran Suresi, Ayet 32 
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bir teslimiyet i­inde Allah ile birleĸmeyi ve tam bir huzur ve 

s¿k¾na kavuĸmayē baĸarēr. Bir ĸahēs, cisman´ halleri, ahl©k´ 

vasēflar mertebesine y¿kselmedik­e, insan unvanēna l©yēk ol-

maz; ­¿nk¿ tabi´ arzular insanda ve hayvanda m¿ĸterektir (or-

taktēr) ve cisman´ haller ahl©k´ vasēflara inkēl©p etmedik­e 

(kºkl¿ bir halde deĵiĸmedik­e) insan ve hayvan arasēndaki far-

kē gºsterecek bir al©met yoktur. 

Bundan baĸka, sureta (gºr¿n¿ĸte) bir-iki ahl©k´ vasfa sahip 

olmak da ruhan´ hayatē beslemeye kifayet etmez (yetmez.) Me-

sel© hilm-¿ m¿l©yemet (yumuĸak huyluluk), uysallēk, fitne ve 

fesada ©demi-raĵbet (kºt¿ye karĸē insanēn ilgisi) bir takēm tabi´ 

vasēflardēr ki, ahl©k´ ve ruhan´ kēymetlerin ehemmiyetinden 

bihaber olan bir ĸahēsta dahi bulunabilir. Keza, tamamen zarar-

sēz ve gºr¿n¿ĸte yērtēcēlēk temay¿llerinden ©ri olan hayvanlarēn 

sayēsē az deĵildir. Ehlileĸtirildikleri vakit onlarda yērtēcēlēktan 

eser kalmaz ve hatta dayaĵa ve azarlanmaya bile mukabele 

etmeksizin boyun eĵerler. Bununla beraber, kimse onlara ahl©-

k´ vasēflar isnat etmez. Aynē ĸekilde, en batēl itikatlara baĵlē 

bulunanlarda ve hatta bazen en ĸeni (kºt¿) fiilleri iĸlemekten 

su­lu olanlarda, bu kabil (buna benzer) vasēflar mevcut olabilir. 

Bir ĸahēs kendi yaralarē, baĵērsaklarē veya midesi i­indeki kurt-

larēn ºld¿r¿lmesine tahamm¿l edemeyecek kadar yumuĸak 

kalpli olabilir. Bazē ahvalde ĸefkat ve merhamet duygusu bir 

insanē bal yemekten veya misk kullanmaktan vazge­meye sevk 

edebilir. ¢¿nk¿ bunlardan biri arēlarēn daĵētēlmasēnē veya yok 

edilmesini, diĵeri ise geyiklerin ºld¿r¿lmesini gerektiriyor. Ķnci 

veya ipek, hayvan hayatēnē tahrip etmek suretiyle elde edildiĵi 

i­in, bunlarē kullanmaktan ka­ēnacak derecede ĸefkatli insanlar 

bulunabilir. Suda bulunan k¿­¿k mahl¾klarē yok etmektense, 

su i­mekten vazge­ip kendi canēna kēymaĵa ©made (hazēr) ola-

cak kadar kuvvetli ĸefkat hissine sahip bir insan tasavvur etmek 

dahi m¿mk¿nd¿r. 

B¿t¿n bunlarē kabul ve teslim etmeye hazērēm ama, makul bir 

insan bu kabil budalalēklarēn ahl©k´ bir m¿mtaziyet (¿st¿nl¿k) 

yarattēĵēnē veya ahl©k´ bir varlēk i­in l¿zumlu olduĵunu tasav-
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vur edebilir mi? Allahôē hakkēyla anlama yolunda engel teĸkil 

eden b¿t¿n derun´ (i­ten) kºt¿l¿klerden, insan ruhu bu ĸekilde 

mi tasfiye edilebilir? Ķnsana nazaran bazē hayvanlarda ve kuĸ-

larda daha fazla rastlanan bu zararsēzlēk vasfē matlup olan (is-

tenen) m¿kemmeliyet derecesine ulaĸma vasētasē olamaz. Bil©-

kis bu, tabiat ile m¿cadele etmek ve onun kanunlarēna karĸē 

durmak kabilinden bir ĸey olduĵu gibi, tabiatēn bize 

bahĸeylediĵi kabiliyetleri ve nimetleri reddetmek manasēnē da 

tazammun eyler (i­erir.) Muhtelif kabiliyetlerimizi kendi saha-

larē d©hilinde, icabēna gºre kullanmadēk­a ve nefsimizi tama-

mēyla Allahôēn iradesine teslim ederek, Onun bize gºsterdiĵi 

yolda sebatla y¿r¿medik­e, ruhan´ m¿kemmeliyete ulaĸamayēz. 

ķimdi konumuza tekrar dºnelim. Esasen belirtmiĸ olduĵum 

gibi, ¿­ dereceden m¿teĸekkil (oluĸmuĸ) insan fētratēnē (yaratē-

lēĸēnē) meydana getiren ¿­ ©mil (etken) - yani isyank©r ruh, 

kendi kendini itham eden ruh ve s¿k¾na kavuĸmuĸ ruh - vardēr. 

Binnetice, bu ¿­ ©mile (etkene) tekab¿l eden ¿­ ēslah merhalesi 

(aĸamasē) vardēr. Birinci merhalede (aĸamada) hi­ bilgisi ol-

mayan vahĸilerle al©kadarēz ve karĸēlēklē m¿nasebetlerini tan-

zim eden i­tima´ kanunlarē kendilerine ºĵretmek suretiyle, on-

larē k¿lt¿rl¿ varlēklar durumuna y¿kseltmek, vazifemizdir. Bi-

naenaleyh (bundan dolayē) birinci merhale, vahĸiye ­ēplak 

gezmemesini, tēka-basa ve hayvan leĸi yememesini veya bu 

kabil yabanice itiyatlara (alēĸkanlēklara) kendini vermemesini 

ºĵretmekten ibarettir. Ķnsanēn ēslah edilmesinde en aĸaĵē mer-

hale budur. K¿lt¿r g¿neĸinin ēĸēĵēna hen¿z kavuĸmamēĸ olanla-

rē insanileĸtirirken, her ĸeyden evvel onlarē bu merhaleden ge-

­irmek ve iptida´ (ilkel) ahl©k kaidelerini onlara ºĵretmek l©-

zēmdēr. Vahĸi, sosyal davranēĸēn iptida´ (ilkel) esaslarēnē ºĵre-

nince; ikinci ēslah merhalesine (aĸamasēna) hazērlanmēĸtēr. O 

zaman, kendisine insanlēĵa ait y¿ksek ve m¿kemmel ahl©k´ 

vasēflar ºĵretileceĵi gibi, kabiliyetlerini ve diĵer zihn´ kuvvet-

lerini m¿nasip ĸekilde kullanmasē da ºĵretilir. Y¿ksek ahl©k´ 

vasēflar iktisap edenler (kazananlar) ondan sonra ¿­¿nc¿ mer-

haleye hazērlanērlar ve zahir´ (gºr¿n¿rdeki) m¿kemmeliyete 
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ulaĸmalarēnē m¿teakip, Allah ile birleĸmenin ve Allah sevgisi-

nin tadēnē alērlar. Allahôa giden yolda yolculuk etmek isteyenler 

i­in Y¿ce Kurôanēn emrettiĵi ¿­ merhale budur. 

Resul¿llah (s.a.v.)ôin Zuhurunda D¿nyanēn Durumu 

Y¿ce Peygamberimiz (¿zerine sel©m ve Allahôēn nimetleri ol-

sun) d¿nyanēn derin bir cehalet bataklēĵēna saplandēĵē bir sērada 

gºnderilmiĸti. Kurôanē Kerim buna ĸu kelimelerle iĸaret etmiĸ-

tir: 

 

Fesat karayē ve denizi kapladē. 
24

 

Bu mecaz´ ibarenin a­ēk­asē, Allahôtan kendilerine kitap veril-

miĸ olanlarla vahiy kaynaĵēndan hi­ i­memiĸ olanlar bozul-

muĸlar ve fesada uĵramēĸlardē, demektir. Y¿ce Kurôan, ĸu ayet-

te beyan olunduĵu gibi, ºl¿lere hayat vermek i­in inzal edil-

miĸti (indirilmiĸti): 

 

Ċyice bilin ki, Allah ºlm¿ĸ olan topraĵa ĸimdi tekrar hayat ve-

recektir. 
25

 

O zamanlar Arabistanôēn her tarafēnda zul¾m ve vahĸet h¿k¿m 

s¿r¿yordu. Hi­ bir i­tima´ (toplumsal) kanuna riayet edilmi-

yordu ve en ĸeni (kºt¿) fiiller a­ēk­a irtik©p olunuyordu (iĸleni-

yordu.) Bir erkeĵin alabileceĵi kadēnlarēn sayēsē tahdit edilme-

miĸti (sēnērlandērēlmamēĸtē), ve memnu olan (menedilmiĸ) her 

ĸey caizdi (serbestti.) Yaĵm© ve yakēn akraba arasēnda cins´ 

m¿nasebet salgēn halinde idi ve erkekler analarēnē karē diye 

alēyorlardē. Ķĸte bu menfur (nefret edilen) ©deti yasaklamak 

i­indi ki, Kurôan-ē Kerimôin ĸu ayeti vahyolunmuĸtu: 
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25

 Hadid Suresi, Ayet 18 
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Analarēnēz ile evlenmek ĸimdi size haram kēlēnmēĸtēr. 
26

 

Hayvanlar gibi leĸ yemekten bile ­ekinmiyorlardē ve yamyam-

lēk bilinmeyen bir ĸey deĵildi. Serbest­e iĸlemedikleri hi­ bir 

fēsk-u f¿cur  (g¿nah) yoktu. Araplarēn ekserisi ahiret hayatēna 

inanmēyordu ve i­lerinde putperest olanlar ­oktu. B¿t¿n Ara-

bistanôda k¿­¿k ­ocuklarē ºld¿rme ©deti c©ri idi ve yetimler, 

mallarē zapt ve m¿sadere
27

 edilebilsin diye, merhametsizce 

katlediliyordu. Araplar, zahiren bakēlēnca erkek bi­iminde idi-

ler, fakat akēllēlēk, edep ve hay©, namus ve ĸerefe d¿ĸk¿nl¿k ve 

saire gibi erkeĵe yakēĸan vasēflardan k¿lliyen mahrumdular. 

ķaraba karĸē aĸērē derecede teĸne (hevesli) olduktan baĸka, hi­ 

­ekinmeden zina irtik©p ediyorlardē (iĸliyorlardē.) Cahillik o 

kadar yaygēn bir halde idi ki, komĸu memleketlerde Araplara 

"¦mmiyyin", yani cahil deniliyordu. Arabistanôēn Y¿ce Pey-

gamberi, Allahôēn Habibi Hz. Muhammed (¿zerine sel©m ve 

Allahôēn nimetleri olsun) zulm©ta m¿staĵrak olan (dinszilik ve 

zulm¿n hakim olduĵu) bºyle bir devirde ve memlekette ortaya 

­ēkmēĸ ve Allahôēn Kel©mē ona bºyle vahĸi ve cahil bir halkē 

ēslah etmek i­in verilmiĸti. 

Kurôan-ē Kerim B¿t¿n Ķnsanlēk Ķ­in M¿kemmel Bir Rehber 

Binaenaleyh, ¿zerine dikkat ­ekmiĸ olduĵum, insanēn ¿­ dere-

celi ēslahēnēn, bu devirde Y¿ce Kurôan insanlēk i­in en m¿-

kemmel rehber olduĵu iddiasēndadēr. Zira her bakēmdan tam 

bir ēslahat yapma imk©nē yalnēz ona bahĸedilmiĸti. Baĸka kitap-

lara hi­bir zaman bºyle bir imk©n verilmemiĸti. Kurôanēn 

ºn¿nde y¿ksek bir gaye mevcuttu. Evvel© insanlēĵē vahĸetten 

kurtarēp medenileĸtirmeye sonra da onlarē, m¿kemmel ahl©k´ 

kaideler ºĵretmek suretiyle, iyi insanlar haline getirmeye ve en 

sonunda da en y¿ksek terakki ĸahikalarēna (ilerlemenin en y¿k-
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 M¿sadere: Yasak edilen bir ĸeyin kanuna gºre elden alēnmasē. 
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sek zirvelerine) ulaĸtērarak salih ve muttak´ (g¿nahtan sakēnēr) 

yapmaya mecburdu. Kurôan bu ¿­ dereceli gayeye dair m¿-

kemmel direktifler vermektedir. 

Esas konuyu, yani insanēn ¿­ dereceli ēslahēnē tetkik etmeden 

evvel, pek ºnemli olan baĸka bir noktaya dikkat ­ekmek iste-

rim. Kurôanēn talim ve telkin ettiĵi doktrinlerden hi­ biri man-

tēĵa aykērē d¿ĸmez ve binaenaleyh (bundan dolayē) beĸer´ mu-

hakeme onlarēn kabul¿ne muhalefet etmez. Bu ciheti gºzden 

ka­ērmamak gerekir. Kurôan-ē Kerimôin yeg©ne gayesi ve 

Kurôan´ talim ve telkinlerin ºz¿, insanēn ¿­ merhaleli ēslahēdēr. 

B¿t¿n diĵer emir ve tembihler bu gaye i­in sadece birer vasēta-

dēr. Beden´ hastalēklarēn tedavisi i­in doktor m¿nasip hallerde 

cerrah´ m¿dahale ve yaralara merhem s¿rme l¿zumunu ve 

saireyi nasēl kabul ediyorsa, Y¿ce Kurôanēn talim ve telkinleri 

aynē ĸekilde bu vasētalarē, gerektiĵi zaman ve gayeye hizmet 

etmek ¿zere kullanmēĸtēr. Kurôanēn b¿t¿n ahl©k´ talim ve tel-

kinlerinin, kaidelerinin ve akidelerinin istihdaf ettiĵi (hedef 

gºsterdiĵi) ­ok ĸ¿mull¿ (ĸey ihtiva eden) bir gaye vardēr ki, bu 

da insanē vahĸet damgasē taĸēyan cisman´ (fiziki) halden ahl©k´ 

hale ve ahl©k´ halden de geniĸliĵine payan (sēnēr) bulunmayan 

ruhan´ hale ­evirmektir. 

Ahlaki Vasēf Nedir? 

Ķnsanēn cisman´ hallerinin mahiyet itibariyle ahl©k´ halinden 

farklē olmadēĵēnē evvelce belirtmiĸtim. Filvaki (ger­ekte) cis-

man´ haller, nizama t©bi kēlēndēĵē ve akēl ve muhakemenin di-

rektiflerine uygun olarak m¿nasip hudutlar i­inde kullanēldēĵē 

zaman, ahl©k´ hallere kalbedilirler (dºn¿ĸ¿rler.) Bir insan ha-

reketlerinde akēl ve vicdanēn emirlerini rehber ittihaz etmeden 

(edinmeden) ºnce, onun hareketleri ahl©k´ hallere ne kadar 

benzerse benzesin, hi­ bir ve­hile (ĸekilde) ahl©k´ haller baĸlēĵē 

altēnda toplanamazlar. Bu gibi hareketler sadece tabi´ ve insi-

yak´ (i­g¿d¿sel) d¿rt¿lerdir. Mesel© bir kºpeĵin veya baĸka bir 

ehl´ (evcil) hayvanēn sahibine karĸē gºsterdiĵi uysallēk ve baĵlē-

lēĵa nezaket veya kibarca davranēĸ denemeyeceĵi gibi, bir 
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kurtun veya arslanēn yērtēcēlēĵē da kabalēk veya terbiyesizlik 

sayēlamaz. Terbiye ve nezakete uygun veya aykērē davranēĸlar 

dediklerimiz, gerektiĵi ahvalde akēl ve mantēĵē kullanmaktan 

h©sēl olan neticelerdir. Davranēĸlarēnda akēl ve mantēk icaplarē-

na uymayan bir kimse, muhakeme kabiliyetleri hen¿z olgun-

laĸmamēĸ bir ­ocuĵa veya aklēnē kaybetmiĸ bir mecnuna benze-

tilebilir. Bir taraftan bir delinin veya bir ­ocuĵun hareketleri ve 

diĵer taraftan akēl ve mantēk sahibi bir insanēn davranēĸlarē ara-

sēndaki fark, evvelkinin sadece tabi´ d¿rt¿ler sonrakinin ise 

muhakeme kabiliyetini kullanmaktan husule gelen neticeler 

oluĸudur. Mesel© insan yavrusu doĵar doĵmaz anasēnēn meme-

sini aramaya, bir civciv ise yumurtadan ­ēkēnca gagasē ile yiye-

ceĵini toplamaya baĸlar. Aynē ve­hile (ĸekilde), bir s¿l¿k, bir 

yēlan veya bir arslan kendi cinsinin itiyatlarēnē sevki-tabi´ ile 

tevar¿s eder (huylarēnē doĵal olarak kalētsal yolla alēr.) 

Ķnsan yavrusu doĵumdan az bir zaman sonra, beĸer´ hususiyet-

ler gºstermeye baĸlar. Yaĸē ilerledik­e, bu hususiyetler daha 

ziyade gºze ­arpar. Aĵlamasē daha y¿ksek sesle olur ve tebes-

s¿m¿ g¿lmeye tahavv¿l eder (dºn¿ĸ¿r.) Hoĸnutluĵunu ve hoĸ-

nutsuzluĵunu, hareketleri ile ifade eder fakat bu hareketler h©l© 

akēl ve muhakemeden ziyade insiyak´ (i­g¿d¿sel) d¿rt¿n¿n 

mahsul¿d¿r. Zihn´ kabiliyetlerin hen¿z geliĸmemiĸ olduĵu 

vahĸet halinde insan, aynen ­ocuk gibi, tabiatēnēn d¿rt¿lerine 

t©bidir ve her yaptēĵēnē o d¿rt¿lere uyarak yapar. Hareketleri 

d¿ĸ¿nme mahsul¿ deĵildir. Onun dēĸ ĸartlara t©bi bulunan tabi-

atēnēn d¿rt¿leri, zahir´ (gºr¿n¿r) bir ĸekil alēr. Mamafih, bu 

hareketlerden hepsinin behemeh©l (mutlaka) yakēĸēksēz olduĵu 

zannedilmesin. Onlardan bazēsēnēn, makul bir insanēn d¿ĸ¿ne-

rek yaptēĵē hareketlere benzemesi m¿mk¿nd¿r. ķu kadar var ki, 

o hareketlerin icrasēna ge­ilmeden ºnce muhakeme kabiliyeti-

nin kullanēlmadēĵē veya yakēĸēklē mē yakēĸēksēz mē olduklarē 

iyice d¿ĸ¿n¿lmediĵi, ink©r edilemez. Vahĸinin bazē hareketle-

rinde azēcēk muhakeme y¿r¿t¿ld¿ĵ¿ farzolunsa bile, onlarē 

umumiyetle iyi ve kºt¿ davranēĸlar diye tasnif edemeyiz. Zira 

onlarē tevlit eden (doĵuran) esas ©mil (faktºr) muhakeme kabi-
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liyeti deĵildir, insiyak´ (i­g¿d¿sel) bir d¿rt¿d¿r veya ĸiddetli 

bir arzuya veya duyguya boyun eĵmedir. 

Hul©sa (ºzetle), hayatē bir vahĸinin hayatēna benzeyen ve s¿fl´ 

(sēradan) hayvanlar ile ­ocuklar veya deliler gibi tabi´ d¿rt¿le-

rine t©bi bulunan bir insanēn hareketlerini ahl©k´ sayamayēz. 

Ahl©k´ bir varlēk, yani hareketleri ahl©k bakēmēndan iyi veya 

kºt¿ diye sēnēflandērēlabilen bir varlēk, birinci merhalesinde iyi 

ve kºt¿ davranēĸlarē veya iyi ve kºt¿ davranēĸlarēn muhtelif 

derecelerini birbirinden ayērtedebilecek durumdadēr. Muhake-

me kabiliyeti umum´ fikirler edinebilecek derecede geliĸtiĵi ve 

iĸlenen amellerin ve fiillerin uzak neticelerini kavrayabildiĵi 

zamanda bu durum meydana gelir. Ondan sonra insan iyi bir 

ameli ve fiili terk ve ihmal edince ¿z¿l¿r veya kºt¿ bir amel ve 

fiil iĸledikten sonra piĸmanlēk ve vicdan azabē hisseder. Bu da 

insan hayatēnēn ikinci merhalesidir ve Kurôan-ē Kerimôde nefs-i 

levvame, yani kendi kendini itham eden ruh (veya daha ­ok 

bilinen bir tabir ile vicdan) tesmiye edilmiĸtir (olarak isimlen-

dirilmiĸtir.) L©kin vahĸinin bu kendi kendini itham eden ruh 

merhalesine ulaĸmasē i­in sadece nasihatin k©fi gelmeyeceĵi 

akēlda tutulmalēdēr. Vahĸinin Allah hakkēndaki bilgisi ºyle bir 

raddeye gelmeli ki, Allah tarafēndan yaratēlmēĸ olmasēna 

ehemmiyetsiz ve manasēz bir ĸey nazarēyla bakmasēn. Ruhu 

as´lleĸtiren bu Allah gºr¿ĸ¿d¿r ki, ger­ek ahl©k´ fiillere ve 

amellere zemin hazērlar. Bu sebepten ºt¿r¿ Y¿ce Kurôan, nasi-

hatler ve ihtarlarla birlikte ger­ek bir Allah bilgisi telkin eyle-

diĵi gibi, iyi veya kºt¿ her amelin bu hayatta manev´ ve ruhan´ 

saadet veya azap h©sēl ettiĵini ve ºtek´ hayatta insanē daha aĸi-

k©r bir m¿k©fat veya m¿cazatēn (iĸlenen su­un cezasēnēn) bek-

lediĵini anlatēr. Kēsacasē, insan kendi kendini itham eden ruh 

tesmiye ettiĵimiz (olarak isimlendirdiĵimiz) bu terakki merha-

lesine eriĸince, onun aklē ve bilgisi ve vicdanē da iĸlediĵi 

f©sēkane (sapēk) amellerden nedamet (piĸmanlēk) duyacaĵē ve 

salihane ameller iĸlemeĵe tehal¿k gºstereceĵi (can atacaĵē) bir 

inkiĸaf (geliĸim) seviyesine ulaĸēr. Ķnsanēn amellerinin bu mer-
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halede ahl©k´ mahiyeti haiz olduĵu (bulundurduĵu) sºylenebi-

lir. 

Her Dēĸ Amel ve Fiile Tekab¿l Eden Bir Ķ­ Vasēf 

Bu vesile ile sabēr ve tahamm¿l, cebri nefs (nefsin zorlamasē), 

tevazu, hilm-¿ m¿l©yemet (yumuĸak huyluluk) ve emsalinin 

(benzerlerinin) h¿sn¿ (g¿zel) ahl©kē teĸkil eden yeg©ne vasēflar 

olduĵu yolundaki genel gºr¿ĸ¿n yanlēĸlēĵēnē teĸhir edebiliriz. 

Hakikatte, her dēĸ amel ve fiile tekab¿l eden bir i­ vasēf vardēr 

ki, yerinde kullanēldēĵē zaman, ahl©k´ tabir olunur. Mesel© aĵ-

larken, dēĸ amel ve fiili, i­inden yaĸlar akan gºz icra eder. 

Kalpte buna tekab¿l eden ĸefkat ve merhamet tesmiye edebile-

ceĵimiz (olarak isimlendirebileceĵimiz) bir yumuĸama vasfē 

vardēr ki, ahl©k´ bir varlēk tarafēndan m¿nasip ve­hile (ĸekilde) 

kullanēldēĵē zaman m¿kemmel bir ahl©ktēr. Yine, bir insan bir 

d¿ĸmana karĸē kendini m¿dafaa ederken veya onunla m¿cadele 

ederken ellerini kullanēr. Fakat kalbin i­inde dēĸ uzvun bu amel 

ve fiiline tekab¿l eden cesaret dediĵimiz bir vasēf vardēr ki ye-

rinde kullanēldēĵē zaman, o da y¿ksek bir ahl©ktēr ve bu ahl©ka 

sahip olmak insanēn m¿kemmeliyete eriĸmesi i­in l©zēmdēr. 

Aynē ĸekilde, bir insan bazen elleri ile mazl¾mu zalimden kur-

tarēr, bazen de muhta­ olana veya a­ kalana bir ĸey vermek 

veyahut da insanlēĵa baĸka yolda hizmet etmek mecburiyetini 

duyar. 

Bu kabil ameller ve fiiller, acēma ve kedere iĸtirak dediĵimiz 

bir i­ vasēftan neĸet etmektedir (meydana gelmektedir.) Bazen 

bir insan haksēzlēk ve gaddarlēk yapanē cezalandērēr ve bu dēĸ 

amelin kaynaĵē intikam denilen ahl©k´ vasēftēr. Yine, bazen 

kendisine eza (eziyet) ve cefa (zul¿m) edilen bir insan bilmuka-

bele (karĸēlēk olarak) eza ve cefa yapmaktan ka­ēnēr ve m¿te-

cavizin hareketini affeder. Bu ka­ēnma, tahamm¿l ve cebri nefs 

(nefsin zorlamasē) dediĵimiz ahl©k´ vasfēn neticesidir. Aynē 

ve­hile (ĸekilde), bir insan bazen ellerini, ayaklarēnē, zek©sēnē 

veya servetini hemcinsine iyilik etmek i­in kullanēr. Bu kabil 

davranēĸlara tekab¿l eden ahl©k´ vasēf hayērseverliktir. Hakikat-
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te, evvelce beyan eylediĵimiz gibi, b¿t¿n bu vasēflar, ancak 

m¿nasip vakitte kullanēldēĵē zaman ahl©k´ vasēflar sayēlēr. Nite-

kim Allah-u Te©l© Y¿ce Kuranda Y¿ce Peygambere hitap 

ederken; 

 

ñGer­ekten sen en y¿ksek ahl©k ¿zeresinò 
28

 buyurmuĸtur. Ya-

ni, hayērseverlik, cesaret, insaf, merhamet, ĸefkat, doĵruluk, 

©licenaplēk (cºmertlik) vesaire gibi y¿ksek ahl©k´ vasēflar senin 

ĸahsēnda m¿kemmel ve ahenkli bir b¿t¿n halinde birleĸmiĸler-

dir. 

Hul©sa: nezaket, tevazu, namusk©rlēk, ©licenaplēk, kēskan­lēk, 

sebat, iffet, affa temay¿l, sabēr, ĸefkat, doĵruluk, sadakat vesai-

re gibi insanēn fētratēnda bulunan b¿t¿n vasēflar, kendi sahalarē 

d©hilinde ve m¿nasip vakitlerde kullanēldēklarē zaman, fazilet 

tabirinin ĸ¿mul¿ne (kapsamēna) girerler. B¿t¿n bunlar, insanēn 

tabi´ temay¿lleri ve duygularē akēl ve mantēk tarafēndan kontrol 

ve idare edildiĵi zaman, o temay¿llerden ve duygulardan h©sēl 

olurlar. Terakki ve y¿kselme arzusu insanēn en esaslē bir vasfē-

dēr ki, s¿fl´ (sēradan) hayvanlarēn bundan nasibi yoktur. Ķĸte 

bundan dolayē hak din, iyi arkadaĸ ve fazileti teĸvik eden tem-

bih ve nasihatler insanēn tabi´ temay¿llerini ahl©k´ vasēflara 

tahvil eder (dºn¿ĸt¿r¿r.) 

Ķnsanēn Cisman´ Halleri 

Mukaddime (ºnsºz) mahiyetindeki bu m¿tal©alardan (deĵer-

lendirmelerden) sonra, yukarēda zikrettiĵimiz ¿­ merhaleli ne-

fis ēslahēnēn birinci merhalesi hakkēnda Kurôan-ē Kerimôin ºĵ-

rettiĵi esaslarē inceleyeceĵiz. Bu, insan medeniyetinin birinci 

merhalesidir ve ahl©kēn muaĸeret (toplumsal iliĸki) ©dabē tabir 

ettiĵimiz cephesini tanzim eyler. Kurôan-ē Kerim, g¿nl¿k haya-

tēn fiil ve hareketlerine rehberlik eden kanunlar vazôeylemiĸ ve 

vahĸiyi i­tima´ bir varlēk yapmak i­in gereken her ĸeyi ºĵret-
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miĸtir. Y¿ce Kurôanēn bu konudaki emirleri ve tembihleri ĸºy-

ledir: 

           

 

Analarēnēz, kēzlarēnēz, kēz kardeĸleriniz, halalarēnēz, teyzeleri-

niz, erkek kardeĸlerinizin kēzlarē, kēz kardeĸlerinizin kēzlarē, 

sizi emzirmiĸ olan s¿tanalarēnēz, s¿t kēz kardeĸleriniz, karēlarē-

nēzēn analarē, kendileriyle gerdeĵe girdiĵiniz karēlarēnēzēn yanē-

nēzda bulunan kēzlarē (¿vey kēzlarēnēz) ile evlenmek size haram 

edilmiĸtir. Kendileriyle gerdeĵe girmediĵiniz karēlarēnēzēn (ev-

lenmek istediĵiniz halde her hangi bir sebeple gerdeĵe girme-

den ayrēldēĵēnēz kadēnlarēn) kēzlarē ile evlenmeniz g¿nah deĵil-

dir. ¥z oĵullarēnēzēn karēlarē ile de evlenmeniz haramdēr. Ķki 

kēz kardeĸi birlikte almanēz da haramdēr. 
29

 

Karēlarēnēza, istemedikleri halde, zorla miras­ē olmanēz size 

hel©l deĵildir. 
30

 

Babalarēnēzēn evlendiĵi kadēnlarla evlenmeyiniz, l©kin ge­miĸ-

te olanlar affedilecektir. 
31

 

Bug¿n iyi ve temiz ĸeyler size hel©l kēlēndē. Kendilerine kitap 

verilmiĸ olanlarēn yiyecekleri size ve sizin yiyecekleriniz onla-

ra hel©ldir. M¿min kadēnlarēn iffetli olanlarēnē ve sizden evvel 

kendilerine kitap verilenlerin iffetli kadēnlarēnē, mehirlerini 

vermek ve zina etmeksizin veya gizli dost tutmaksēzēn onlarla 

temiz bir hayat ge­irmek ĸartē ile nik©hla almanēz size hel©l-

dir.
32

 

Bazē Cahiliye Devri Araplarē arasēnda cari olan bir ©dete gºre, 

bir erkeĵin ­ocuĵu olmazsa, karēsē ­ocuk edinebilmek i­in giz-

lice baĸka bir erkeĵe giderdi. Burada "musafahat" denilen bu 
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­irkin ©detin ortadan kaldērēlmasē i­indir ki, bu kelimeler kulla-

nēlmēĸtēr. 

Kendi kendinizi ºld¿rmeyin (intihar etmeyin). 
33

 

¢ocuklarēnēzē ºld¿rmeyin. 
34

 

Kendi evlerinizden baĸka evlere, vahĸiler gibi izin almadan 

girmeyin ve girerken ev sakinlerine sel©m verin. D¿ĸ¿n¿rseniz 

bunun sizin i­in daha hayērlē olduĵunu anlarsēnēz. Evde kimse-

yi bulamazsanēz, yine sahibi size izin vermeden girmeyin ve ev 

sahibi size "geri dºn" derse, derhal geri dºn¿n. Bu sizin i­in 

daha nezih bir harekettir. 
35

 

Evlere kapēlarēndan giriniz, 
36

 

Bir sel©m ile sel©mlandēĵēnēzda, daha iyi bir sel©m verin veya 

hi­ olmazsa o sel©ma mukabele edin.  
37

 

Ķ­ki, kumar, putlar ve fal oklarē ĸeytana has olan pis iĸlerden 

baĸka bir ĸey deĵildir. Bunlardan sakēnēnēz ki fel©h (kurtuluĸ) 

bulasēnēz. 
38

 

Kendiliĵinden ºlen hayvanēn eti ve kan ve domuz eti ve Al-

lahôtan baĸkasēnēn adē anēlarak kesilen hayvan, bir yerden d¿ĸe-

rek ºlen ve s¿smek suretiyle ºld¿r¿len hayvan; canavar tara-

fēndan par­alanan hayvan (canē ­ēkmadan gereĵi ve­hile (ĸekil-

de) boĵazladēĵēnēz bundan m¿stesnadēr;) ve putlara mezbahada 

kurban edilen hayvan size haram kēlēnmēĸtēr. 
39

 

Yemek i­in kendilerine neyin hel©l olduĵunu sorarlarsa, de ki: 

Ķyi ve temiz olan her ĸey size hel©ldir (yalnēz hayvan leĸleri ve 

onlara benzeyen murdar (pis) ĸeyler haramdēr.) 
40
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Size, meclislerinizde baĸkalarē i­in yer a­ēnēz denildiĵi zaman, 

yer a­ēnēz (ki baĸkalarē da otursun). Size, kalkēnēz denildiĵi 

zaman, kalkēnēz. 
41

 

Ķyi olan her ĸeyi, (ister et olsun ister sebze olsun) yiyiniz ve 

i­iniz, fakat yemek rejiminizde itidal ¿zere (ºl­¿l¿) olunuz ve 

m¿nasip haddi aĸmayēnēz. 
42

 

Boĸ l©f etmeyiniz, fakat gerektiĵinde sºz¿n doĵrusunu sºyleyi-

niz. 
43

 

Esvabēn temiz olsun ve sana ait olan her ĸey (bedenin, evlerin 

ve sokaklarēn ve oturduĵun her yer) pislikten, murdarlēktan 

tathir edilmiĸ (temizlenmiĸ) olsun. 
44

 

Y¿r¿y¿ĸ¿n (­ok hēzlē veya ­ok yavaĸ deĵil) tabi´ olsun ve sesi-

ni l¿zum h©sēl olmadēk­a) ne ­ok y¿kseltesin ne de ­ok al­alta-

sēn. 
45

 

Seyahate ­ēkacaĵēn vakit, yanēna her t¿rl¿ azēk alasēn ve azēĵēn 

en hayērlēsē muhakkak ki takvadēr. 
46

 

C¿n¿p iseniz baĸtan aĸaĵē yēkanmak suretiyle temizleniniz. 
47

 

Mallarēnēzda dilenenler i­in ve dilsiz hayvanlarla kuĸlar i­in bir 

hak ve hisse vardēr. 
48

 

Vesayetiniz altēndaki ºks¿z kēzlarla evlenmenizde bir beis yok-

tur. Ancak, sizden baĸka veli ve vasileri bulunmamasē sebebi 

ile bazen onlara karĸē adaletin icabēnē yerine getiremeyeceĵi-

nizden korkarsanēz, veli ve vasileri bulunan baĸka kadēnlardan, 

kendilerine karĸē her hususta adl-¿ insaf (akli ve vicdani adale-

tin hakkaniyeti) ile muamele etmeĵe muktedir olmanēz ĸartē ile 

ikiĸer, ¿­er veya dºrder tane nik©hlayēnēz, ama buna muktedir 
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deĵilseniz, o zaman bir tane ile evleniniz (daha fazlasēna ihti-

yacēnēz olsa bile). 
49

 

Y¿ce Kurôan evvel© bir m¿saade vermiĸ ve ondan sonra bir 

tahdit koymuĸtur. Birinci tedbire l¿zum vardē, ­¿nk¿ sēkē 

takyidat (bir daraltēm) fuhuĸ ve zinanēn genel olarak yayēlma-

sēna yol a­acaktē. Ķkinci tedbir ise erkeĵin, Cahiliye Devrinde 

olduĵu gibi, ­ok fazla sayēda karē almasēnē ºnledi. 

Kadēnlara mehirlerini atiye (l¿tuf) olarak verin. 
50

 

Hul©sa: Y¿ce Kuranôēn insanē ēslah etmek i­in aldēĵē birinci 

tedbir budur ve ge­miĸte vahĸileri i­tima´ varlēklar mertebesine 

y¿kseltmekte uyguladēĵē ve bug¿n dahi aynē maksat i­in uygu-

layabileceĵini iddia ettiĵi kaideler bunlardēr. Bu esaslar, sadece 

iyi tavēr ve hareketlere ve i­tima´ m¿nasebetlere dair kaideleri 

ihtiva eylemektedir. Nefsi ēslah etmenin birinci merhalesinde, 

Kuran insanlarē ahl©ken y¿kseltmeĵe matuf bulunan ulvi ahl©k 

prensipleri ºĵretmez. Vahĸette baĸka milletleri ­ok ge­en ve 

manen yeni bir hayata kavuĸmalarē Y¿ce Peygamberimizin 

risaletinin hedefini teĸkil eden bir kavim i­in evvel© bºyle bir 

tedbir almak l©zēmdē. O kavim, kendilerini vahĸilerden tefrika 

medar olacak (ayērmaya dayanan) hi­ bir kanun tanēmēyordu. 

Binaenaleyh, Kuran-ē Kerimôin onlara evvel© i­tima´ tarz hare-

ket kaidelerini ºĵretmesi icap ediyordu. 

Domuz Eti Ni­in Haramdēr? 

Bir noktayē bilhassa a­ēklamak icap ediyor. Domuz eti M¿sl¿-

manlarēn yemekten men edildiĵi ĸeylerden bir tanesidir. Bu pis 

hayvanēn ismi, yani "hēnzēr", bile etinin men edilmesi sebebine 

ait bir telmihi (ima) ihtiva eder. Hēnzēr kelimesi, "hēnz" ile 

"ara"nēn birleĸmesinden h©sēl olmuĸ bir kelimedir. Arap­aôda 

"hēnz" pek pis, "ara" gºr¿yorum, demektir. Bºylece, hēnzēr 

kelimesi harfiyen "pek pis gºr¿yorum" demektir. Binaenaleyh, 

Allahôēn bidayette (ºncelikle) bu hayvana verdiĵi isim, onun 
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pisliĵine iĸarettir. L©kin Hindi dilinde domuza "suar" denilmesi 

daha da manidardēr. ¢¿nk¿ "su" ve "ar" gibi iki kēsēmdan te-

ĸekk¿l eden bu Hindi kelimenin ikinci kēsmē "ar" ile Arap­a 

kelimenin ikinci kēsmē "ara" birbirinin aynēdēr. Keza Hindi ke-

limenin birinci kēsmē "su", manaca Arab´ kelimenin birinci 

kēsmē "hinz" in tam muadilidir. Bºylece, Hindi kelime ile Arab´ 

kelime tamamē ile aynē manaya gelmektedirler. Bir Hindi Ke-

limenin Arap­aôdan ­ēkmēĸ olmasēna hayret edilmez. Zira 

Minan-ur-Rahman adlē eserimizde ispatladēĵēmēz gibi, Arap­a 

b¿t¿n lisanlarēn anasēdēr ve Arap­a kelimelere b¿t¿n lisanlarda 

sēk sēk rastlanmaktadēr. "Suar" bºylece Arab´ bir kelimedir. 

Hindi dilinde bu hayvan, kºt¿ veya pis manasēna gelen "Bad" 

adēyla da ­aĵērēlēr ki, esas Arap­a kelimeden terc¿me edilmiĸ 

olmasē muhtemeldir. ¥yle anlaĸēlēyor ki, d¿nya tarihinin ilk 

­aĵlarēnda, insanlar d¿nyaya daĵēldēĵē vakit, bug¿nk¿ ĸekliyle 

Arap­a "hēnzēr"ēn tam muadili ve m¿teradifi (eĸ anlamlēsē) bu-

lunan "suar" kelimesi bu hayvanēn ismini ifade etmek i­in kul-

lanēlmēĸtē ve binlerce sene ge­tikten sonra menĸedeki ĸeklini 

muhafaza etmektedir. Kelimenin Sanskrit­e ĸekli biraz deĵiĸ-

miĸ olabilir. Fakat kºk¿n Arap­a olduĵundan ĸ¿phe edilemez, 

­¿nk¿ ismin ne sebeple verildiĵini gºstermektedir ve "hēnzēr" 

kelimesi aynē gºr¿ĸ¿n doĵruluĵuna ĸahadet etmektedir. Keli-

menin bu manasē bu hayvanēn tabiatēna ve itiyatlarēna uyar mē 

uymaz mē meselesine gelince, bunun ĸ¿phe gºt¿r¿r tarafē yok-

tur. Bu hayvanēn son derece ­irkin olduĵunu, pislik yiyerek 

yaĸadēĵēnē ve ¿stelik mahl¾katēn en arsēzē olduĵunu herkes bi-

lir. Bu sebeple, onun haram kēlēnmasēnēn sebebi aĸik©rdēr. 

Onun eti gēda olarak yenildiĵi zaman hem beden hem de ruh 

¿zerinde ­ok zararlē bir tesir yaratēr, zira evvelce belirttiĵimiz 

gibi, gēda insanēn b¿t¿n dēĸ ve i­ sistemlerine tesir eder. Ķsl©-

miyetôten evvelki Yunan ekol¿ne mensup olan hekimler de, bu 

hayvanēn etinin hay©sēzlēk, utanmazlēk tevlit ettiĵine (doĵurdu-

ĵuna) kanidirler. Aynē sebebe istinaden, Kurôan-ē Kerim tabi´ 

bir ºl¿mle ºlen hayvanlarēn etini de haram kēlmēĸtēr. ¢¿nk¿ o 

da hem sēhhate hem de ahl©ka tesir eder. Boĵazē sēkēlmak sure-



                              Ķslamiyetôin ¥ĵrettiĵi Esaslar                                 47 

 

tiyle veya bir darbe ile ºld¿r¿len hayvanlar da, aynen tabi´ bir 

ºl¿mle ºlen hayvanlar gibi sayēlmēĸtēr. 

Ķnsanēn Ahl©k´ Halleri 

Birinci ēslah merhalesine ait Kuran´ emir ve tembihlerin ana 

hatlarēnē bºylece belirtmiĸ olduk. ķimdi ikinci merhaleye ge­i-

yoruz. Ċsl©miyet vahĸiye rehberlik edecek l¿zumlu kaideleri 

saĵladēktan sonra, ona y¿ksek ahl©k´ prensipler ºĵretmeye baĸ-

lamēĸtēr. Zamanēmēz mahdut olduĵundan, bu konuyu burada 

b¿t¿n teferruatē ile ele alamayacaĵēz. Binaenaleyh, Y¿ce Ku-

ranôēn  ¿zerinde ehemmiyetle durduĵu ahl©k´ vasēflardan sade-

ce birka­ēnē misal olarak zikredeceĵiz. B¿t¿n ahl©k´ vasēflar iki 

gruba ayrēlēr: 

a) Baĸkalarēnē incitmekten ­ekinmeyi m¿mk¿n kēlan ahl©k´ 

vasēflar;  

b) Baĸkalarēna iyilik yapmayē m¿mk¿n kēlan ahl©k´ vasēflar.  

Ķnsanēn niyetlerini, tasavvurlarēnē ve hareketlerini tanzim eden 

ve bºylece diliyle, eliyle, gºz¿yle veya baĸka bir uzvu ile hem-

cinslerinin malēna, canēna veya namusuna zarar vermemesini 

temin eyleyen kaideler birinci gruba d©hildir. Ķkinci grup, insa-

nēn Allah tarafēndan bahĸolunan kuvvet ve kabiliyetlerle baĸka-

larēna iyilik yapmasēnē veya baĸkalarēnēn ĸeref ve namusunu 

y¿kseltmesini veya bir su­luyu hak ettiĵi cezaya ­arptērmaktan 

­ekinmesini (ve bºylece ona maruz kalacaĵē madd´ bir ceza ve 

zarardan kurtulma ĸeklinde bir l¿tuf yapmasēnē) veya cezayē 

su­lu i­in hayērlē bir netice verecek surette tatbik etmesini 

m¿mk¿n kēlmak ¿zere, onun niyet ve amellerine rehberlik ede-

cek b¿t¿n kaideleri ihtiva eyliyor. 

Ķffet 

Baĸkalarēnē incitmekten ­ekinme baĸlēĵē altēnda toplanan ahl©k´ 

vasēflar dºrt tanedir. Bunlardan her biri, muhtelif mefhumlar 

(kavramlar) ve hareketler ve ahl©k´ vasēflar i­in m¿nasip keli-

meler yaratan zengin Arap dilinde, ayrē birer kelime ile ifade 

edilir. Evvel© iffet manasēna gelen "ihsan"ē inceleyeceĵiz. Bu 
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kelime, erkeklerde ve kadēnlarda cins´ m¿nasebet fiili ile ilgili 

bulunan fazilet ve meziyete del©let eder. G¿nahk©rlarēn baĸēna 

bu d¿nyada r¿svalēk ve periĸanlēk ve ºteki d¿nyada ĸiddetli 

azap getirdiĵi gibi, onlara yakēn olanlarē da ¿zen ve mahcup 

duruma d¿ĸ¿ren gayrē meĸru cins´ m¿nasebetten ve ona takad-

d¿m eden (ºnayak olan) hareketlerden sakēnan erkeĵe "Muh-

sin" ve kadēna "Muhsine" denir. Bir kocaya karēsēnē ve ­ocuk-

lara analarēnē kaybettiren ve su­lu karē ile birlikte su­suz koca-

nēn ve ­ocuklarēn yuvasēnē baĸlarēna yēkēp, huzurlarēnē alt¿st 

eden bir ayartēcēdan daha habis ve daha melun kim olabilir? 

"Ķhsan" yani iffet, tabir eylediĵimiz bu paha bi­ilmez ahl©k´ 

vasēf ile ilgili olarak akēlda tutacaĵēmēz ilk ĸey ĸudur ki: tabiat 

bir insana ĸehvan´ arzu vermemiĸse, o insan bu arzuyu gayrē 

meĸru ĸekilde tatmin etmekten ­ekindi diye, h¿rmet ve itibara 

l©yēk olmaz. Binaenaleyh (bunun i­in), tabiat bir insana bu 

ĸekilde kºt¿ bir fiil irtik©p etme (fiile giriĸmek) kabiliyeti ver-

medik­e, "ahl©k´ vasēf" tabiri sērf ºyle bir hareketten ­ekinme 

hakkēnda kullanēlamaz. Ķnsanēn i­ine tabiatēn koyduĵu ĸiddetli 

arzuya raĵmen ­ekinmektir ki, y¿ksek ahl©k´ vasēf diye h¿rmet 

ve itibara l©yēk olur. ¢ocukluk ­aĵē, cins´ iktidarsēzlēk, hadēm 

edilme veya ihtiyarlēk halleri, gayrē meĸru fiilden ­ekinmenin 

mevcudiyetine raĵmen, iffet dediĵimiz ahl©k´ vasfē h¿k¿ms¿z 

kēlar. Bu gibi hallerde ĸiddetli arzuya karĸē mukavemet yoktur 

ve gayrē meĸru fiilden ­ekinme tabi´ bir durumdur. Binnetice 

s(sonu­ olarak), adaba riayet veya muhalefet mevzu bahis de-

ĵildir. Bu, yukarēda belirttiĵimiz gibi, tabi´ haller ile ahl©k´ 

vasēflar arasēndaki ºnemli bir farktēr. Birincisinde aksi istika-

mete gitme temay¿l¿ yoktur, ikincisinde ise iyi ve kºt¿ arzular 

arasēnda bir m¿cadele vardēr ki, muhakeme kabiliyetinin kulla-

nēlmasēnē gerektirir. O halde, yukarēda beyan eylediĵimiz gibi, 

bul¾ĵ ­aĵēna varmamēĸ ­ocuklar ve zaptu-rapt altēnda tutulmasē 

gereken ĸehvan´ arzudan mahrum erkekler, davranēĸlarē iffete 

benzese bile, ahl©k´ bir vasfa sahip olduklarē iddiasēnda bulu-

namazlar. Bu, kendi ihtiyarlarē (se­imleri) d©hilinde bulunma-

yan tabi´ bir durumdur. 
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Y¿ce Kurôan bu as´l vasfēn nasēl elde edileceĵini aĸaĵēdaki 

emirleri ile gºstermiĸtir: 

 

 

 

Ķman eden erkeklere de ki: Gºzlerini korusunlar (m¿ĸahedesi 

ĸehvan´ arzular uyandēran yabancē kadēnlara bakmasēnlar ve 

ºyle zamanlarda nazarlarēnē yere tevcih etsinler - gºzlerini yere 

indirsinler.) Onlara aynē zamanda sºyle ki: Ķffetlerini muhafaza 

etsinler (ve bu suretle yabancē kadēnlarēn tatlē seslerini ve te-

renn¿mlerini (g¿zel ve al­ak sesle ĸarkē sºylemelerini) ve onla-

rēn g¿zelliklerine dair hik©yeleri iĸitmekten kulaklarēnē koru-

sunlar) ­¿nk¿ temiz gºz ve temiz kalp sahibi olmanēn en iyi 

yolu budur. Muhakkak ki, Allah onlarēn ne yaptēĵēnē bilir. 
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Ķman eden kadēnlara de ki: Nazarlarēnē yabancē erkekler ¿zerine 

dikmekten sakēnsēnlar (ve onlarēn ĸehveti tahrik eden seslerini 

iĸitmekten kulaklarēnē korusunlar) iffetlerini muhafaza etsinler, 

ziynetlerle s¿slenmiĸ uzuvlarēnēn haricen gºr¿nen kēsmēndan 

maadasēnē (baĸkasēnē) teĸhir etmesinler, ºrt¿lerini (baĸē, kulak-

larē, boynu ve gºĵ¿sleri ºrtecek surette) bedenlerinin ¿st¿ne 

­eksinler. Rakkaseler gibi ayaklarēnē birbirine vurmasēnlar. 

Kºt¿l¿ĵe ­arpēp d¿ĸmemenin en emin yolu budur ve bu ĸekilde 

d¿ĸmekten korunmak i­in, hepsi de tºvbe edip Allahôa dºns¿n-

ler. 
51

 

Zinaya yaklaĸmayēnēz (yani bu g¿nahēn irtik©bēna (g¿nahē iĸ-

lemeye) gºt¿ren yollardan uzak durunuz), zira zina irtik©p eden 

(iĸleyen) son derece kºt¿ bir iĸ iĸlemiĸtir ve bu (insanē gayeye 

varmaktan alēkoyduĵu ve matlup (istenen) m¿kemmelliĵe 

ulaĸmak bakēmēndan tehlikeli bir engel teĸkil ettiĵi i­in) fena 

bir yoldur. 
52

 

Evlenmek ¿zere eĸ bulmaya iktidarē olmayanlar, iffetlerini ko-

rumak i­in (oru­ tutmak, az yemek, sēkē ­alēĸmak gibi) baĸka 

vasētalar kullansēnlar. 
53

 

Bazēlarē cins´ m¿nasebetten sakēnmak i­in, bek©rlēĵē veya ke-

ĸiĸliĵi ihtiyar eylemek (arzu etmek) (ve bºylece evlenmeyi tak-

bih etmek - beĵenmemek) veyahut ta hadēm edilmeye boyun 

eĵmek suretiyle, kendiliklerince bir takēm usuller ortaya ­ēkar-

mēĸlardēr. L©kin b¿t¿n bu usuller onlarēn icadēdēr. Biz kendile-

rine bºyle usulleri farz kēlmadēk ve neticede o bidatlere hakkē 

ile riayet edemediler. 
54

 

Burada, Allah-u Te©l©, hadēmlēk ve emsali usullerin kendisi 

tarafēndan farz kēlēndēĵē yolundaki iddialarē cerhetmektedir 

(­¿r¿tmektedir.) Zira bºyle bir ĸey Allahôēn emri olsaydē, her-

kes ona riayete mecbur olacak ve insan nesli ­ok evvelden 
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d¿nyada t¿kenecekti. Bu kºt¿ usul ve adet, zararēndan ve ahl©-

ka aykērēlēĵēndan baĸka, insanda bºyle bir kabiliyet yarattēĵē 

i­in Yaratēcēyē su­lu bulmakla tevôemdir (benzerdir.) Ayrēca, 

kolaylēkla anlaĸēlacaĵē gibi, bir fiil ve ameli iĸlemeye muktedir 

olmamakta hi­ bir meziyet yoktur. ķeref ve itibar, ancak Allah 

korkusuyla kºt¿ temay¿llere mukavemet gºsterip kºt¿ duygu-

lara galebe ­alanēn (¿st¿n gelenin) hakkēdēr. Bºyle bir kabiliye-

ti olan kimse, onu yerinde kullandēĵē ve yersiz olarak kullan-

maktan ka­ēndēĵē i­in, iki kat ĸeref ve itibara l©yēktēr. Fakat bu 

kabiliyeti yitirmiĸ olan kimse, o ĸerefe l©yēk deĵildir. ¥yle bir 

kimse bul¾ĵa ermemiĸ bir ­ocuĵa benzer ki, icra etmek kudre-

tini yitirmiĸ olduĵu bir ĸeyden sakēndēĵē i­in, ĸeref ve itibara 

hakkē yoktur. Onun i­in kºt¿ bir duyguya veya temay¿le karĸē 

mukavemet (dayanma) ve galebe (galip gelme) ve netice olarak 

bir meziyet, bahis konusu deĵildir. 

Yukarēdaki ayetlerde iffetin korunmasēna dair m¿kemmel tem-

bih ve telkinler bulunduĵu gibi, nefsi zaptu-rapt altēnda tutacak 

beĸ yardēmcē metoda da iĸaret edilmiĸtir ki onlar da ĸunlardēr: 

Yabancēlara bakmaktan gºzleri korumak, ĸehveti tahrik eden 

yabancē sesleri veya yabancē kadēn ve erkeklere dair ©ĸēkane 

hik©yeleri iĸitmekten kulaklarē vikaye eylemek (muhafaza et-

mek); fahiĸ fiile s¿r¿kleyebilecek her vesileden ka­ēnmak ve 

nihayet, bek©rlēk halinde oru­ tutmak, hafif gēda almak, sēkē 

­alēĸmak ve saire. 

Emniyetle sºyleyebiliriz ki, iffet hakkēndaki bu m¿kemmel 

talim ve telkinler ve bunlarla birlikte nefsi zaptu-rapt altēnda 

tutmak i­in Y¿ce Kurôanôēn gºsterdiĵi yardēmcē metotlar Ķsl©-

miyetôin bir ºzelliĵidir. Bir nokta ¿zerinde bilhassa durmak 

icap ediyor. Ķnsanda vesile zuhur ettik­e alevlenen ve cidd´ 

tehlikeye yol a­an tabi´ bir temay¿l vardēr. ķehvan´ arzu bu 

temay¿l¿n i­ine kºk salar ve insan tam bir istihale (deĵiĸim) 

ge­irmedik­e onu layēĵē ile kontrol altēnda tutamaz. Binaena-

leyh, bu husustaki Ķl©h´ emir namahrem kadēnlara ve onlarēn 

g¿zelliklerine ziynetlerine veya y¿r¿y¿ĸlerine ve rakslarēna 

niyetimiz halis kaldēk­a bakabileceĵimizi veyahut da onlarēn 
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tatlē ĸarkēlarēnē veya aĸklarē ile g¿zellikleri hakkēndaki hik©ye-

leri kalbimizi temiz tutmak ĸartē ile dinleyebileceĵimizi deĵil, 

bil©kis onlara ister iyi ister kºt¿ niyetle bakmamēzēn katiyen 

caiz olmadēĵēnē sºyl¿yor. Biz, tehlikeye d¿ĸmeden yapamaya-

caĵēmēz bir iĸi yapmaktan men ediliyoruz. Ayaĵēmēza ­elme 

takēp bizi yere yuvarlayacak her vesileden ka­ēnmalēyēz. Dizgi-

nini ­ekmeden baĸēboĸ bēraktēĵēmēz bakēĸlar bizi muhakkak 

surette tehlikeye gºt¿r¿r. Binaenaleyh, Allahôēn Kel©mē bize, 

bir kadēna yalnēz ĸehvet hērsēyla bakmamamēzē deĵil, fakat gº-

z¿m¿z¿n ve kalbimizin saf ve temiz kalmasē i­in, ona katôiyen 

bakmamamēzē emretmiĸtir. Gºz, kadēn g¿zelliĵi peĸinde saĵa 

sola bakmak itiyadēna kapēlērsa, sahibini tehlikeye gºt¿rebilir. 

Binaenaleyh, ger­ek iffete sahip olmak ve onu korumak i­in, 

Y¿ce Kuranôēn ºĵrettiĵinden daha y¿ksek, daha as´l bir prensip 

bulunamaz. Etin bol olduĵu yerde a­ kºpeĵi baĸēboĸ salmak ve 

sonra da ondan kendini tutmasēnē beklemek boĸ bir ¿mittir. Bu 

sebeple, Allahôēn Kel©mē, insandaki ĸehvan´ arzularēn gizlice 

i­in i­in yanmasēnē bile ºnler ve kºt¿ duygularē tahrik edebile-

cek vesilelerden bile ka­ēnmasēnē insana emreder. 

Ķsl©miyetôte kadēnlarē erkeklerden ayrē yerde tutma prensibinin 

dayandēĵē esas budur. Bunun kadēnlarē hapishaneye kapatmak-

tan farkē olmadēĵēnē sºylemek, o dinin talim ettiĵi esaslardan 

bihaber olmak demektir. Ayrē tutmadan g¿d¿len maksat, hem 

erkek cinsinin hem de kadēn cinsinin birbiri ile geliĸi g¿zel 

ihtil©ttan (kaĸēlēklē gºr¿ĸmeden) men edilmesidir ve bir cinsin 

cazibe ve g¿zelliĵini ºteki cinse istediĵi gibi teĸhir eylememe-

sidir. Bu kaide her iki cinsin hayrēnadēr. Ayrēca hatērda tutul-

masē gereken bir husus da ĸudur ki: Arap­a "gaddi basar" ge-

rektiĵinde nefsi bakmaktan menetmek deĵil, fakat gºr¿n¿rde 

serbest­e bakēlmasē m¿nasip olmayan bir ĸey bulunduĵu vakit 

yere bakmak demektir. Kalbinin temiz olmasēna ­alēĸan bir 

kimse, vahĸiler gibi dºrt bir yana alēk alēk bakmamalēdēr. M¿-

nasip olduĵu ahvalde yere bakmak, i­tima´ hayatēn birinci ĸar-

tēdēr. Bu itiyadēn, i­tima´ m¿nasebetlerde cidd´ bir mahzur ya-

ratmaksēzēn, insanē iffet dediĵimiz en y¿ksek ahl©k´ vasēflardan 
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birinde m¿kemmelliĵe ulaĸtērmak gibi paha bi­ilmez bir avan-

tajē vardēr. 

Namus 

Baĸkalarēnē incitmekten ­ekinme ile ilgili bulunan ikinci ahl©k´ 

vasēf Arap­aôda "Emanet" denilen namus ve doĵruluktur. Bu, 

baĸkalarēnē aldatarak veya mallarēnē gayrē meĸru ĸekilde ele 

ge­irerek, zarara sokmamaktan ibarettir. Bu vasfa, insanda tabi´ 

olarak rastlanēr. Bir bebek her t¿rl¿ kºt¿ itiyattan ©ri olduĵu 

halde, anasēndan baĸka bir kadēnēn s¿t¿nden tiksinir. Mamafih, 

kendisinde temyiz hassasē (ayērt etme duygusu) geliĸmeden 

ºnce teslim edildiĵi baĸka bir kadēnēn s¿t¿nden tiksinmez. Be-

bekteki bu insiyak´ (i­g¿d¿sel) d¿rt¿, namuslu olma tabi´ te-

may¿l¿n¿n ­ēktēĵē kaynaktēr. Daha sonralarē bu tabi´ temay¿l 

namus diye bilinen ahl©k´ vasfa inkēl©p eder (kºkl¿ bir ĸekilde 

dºn¿ĸ¿r.) Bir bebek anasēndan baĸka bir kadēnēn s¿t¿n¿ almak-

tan nasēl tiksinirse, baĸkasēnēn malēnē sahtek©rlēkla almaktan, 

aynē ĸekilde tiksinmek gerekir ve ger­ek namus prensibi budur. 

Mamafih ­ocuktaki bu tiksinme, ahl©k´ bir vasēf deĵildir, sade-

ce tabi´ bir d¿rt¿d¿r. ¢¿nk¿ her hangi bir prensiple tanzim 

edilmediĵi gibi, muhakeme ve tetkik edilerek yapēlmēĸ da de-

ĵildir. Bu iĸte ­ocuĵun iradesi ve arzusu rol oynamamēĸtēr. 

Ċradenin rol¿ olmadēk­a, iĸlenen iĸ ahl©k´ bir varlēĵēn iĸi deĵil-

dir ve binaenaleyh ahl©k´ haller kategorisine d©hil edilemez. 

Bir ĸahēs, tēpkē bir ­ocuk gibi, m¿nasip bir sebep var mē diye 

bakmaksēzēn, yaradēlēĸēnēn icaplarēna uyarak bu temay¿l¿ gºs-

terirse, o ĸahsa kelimenin ger­ek manasē ile namuslu ve d¿r¿st 

denilemez. Bu tabi´ temay¿l¿ ahl©k´ vasēf mertebesine y¿ksel-

tecek ĸartlara sēkēca riayet etmeyen bir ĸahēs, iĸlediĵi iĸ gºr¿-

n¿ĸte bir ahl©k´ varlēĵēn, layēĵē ile d¿ĸ¿n¿p taĸēndēktan sonra 

iĸlediĵi iĸe benzese bile, kendisinde ahl©k´ vasēf bulunduĵunu 

iddia edemez. Y¿ce Kuranôēn bu konu ile ilgili birka­ ayetini 

aĸaĵēda iktibas ediyoruz: 
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Aranēzda sabi ve yetim olduklarē i­in akēlca zayēf bulunan 

m¿lk sahipleri varsa ve iĸlerini ­evirmek i­in yeteri kadar ihti-

yat ve tedbire sahip deĵillerse, onlarēn malēnē ve m¿lk¿n¿ bir 

vesayet mahkemesi gibi tamamē ile kontrol altēna alēn ve Al-

lahôēn size bir ge­im vasētasē veya ticaret sermayesi olarak ver-

diĵini kendilerine teslim etmeyip beslenmeleri ve giydirilmele-

ri i­in gereken miktarē onlara tahsis edin ve zihinlerini keskin-

leĸtirecek ve anlayēĸlarēnē olgunlaĸtēracak faydalē sºzler sºyle-

yin ve kabiliyetlerine en uygun bir meslekte onlarē yetiĸtirip bu 

hususta onlara iyice bilgi verin. Bir terakki kaydedip, etmedik-

lerini anlamak i­in, yetiĸtirdiĵiniz konularda onlarē imtihan 

edin. Olgunluk ­aĵēna geldiklerinde ve kendi iĸlerini ­evirebi-

leceklerini gºrd¿ĵ¿n¿z anda, mallarēnē onlara teslim edin. On-
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larēn malēnē israf ile veya ­ok ge­meden kendilerine ait olanē 

geri alacaklarē yaĸa ulaĸacaklarēndan korkarak acele ile yeme-

yin. Vasi zenginse, ºks¿ze ait terekeden hi­ bir ¿cret almasēn, 

fakirse insaf ve hakkaniyetle ¿cret alsēn. (Araplar arasēnda cari 

olan maruf bir usule gºre, bir yetimin malēnēn vasileri hizmet-

lerine mukabil bir ¿cret almayē tasarladēklarēnda, bunu m¿m-

k¿n olduk­a ticaretin saĵladēĵē k©rdan alērlar ve sermayeye 

dokunmazlardē. Kurôan-ē Kerim bu munsifane (hakka riayet 

eden) tarzda ¿cret alēnmasēnē tecviz ediyor - uygun buluyor.) 

Mallarēnē kendilerine devir ve teslim ettiĵiniz zaman, bunu 

ĸahitler huzurunda yapēnēz. Allah davranēĸēnēzēn yeteri kadar 

hesabēnē tutar. 
55

 

¥lmek ¿zere olup geride aciz ve zayēf evl©tlar bērakanlar ­o-

cuklarēn haklarēna aykērē bir vasiyet yapmamaya dikkat etsin-

ler. Yetimlerin haksēzca malēnē yiyenler, muhakkak ki ateĸten 

baĸka bir ĸey yemezler ve en sonunda cehennem ateĸine s¿r¿k-

lenirler. 
56

 

Allahôēn bu ºĵrettiĵi ger­ek namus, em©net ve doĵruluktur ve 

bunun muhtelif ĸartlarē yukarda iktibas edilen ayetlerde iyice 

belirtilmiĸtir. Bu ĸartlarēn her hangi birinden mahrum olan na-

mus, y¿ksek ahl©k´ vasēflar arasēna ithal edemeyeceĵimiz kaba-

saba ĸekli ile tabi´ bir haldir ki, doĵruluĵa aykērē davranēĸlar 

karĸēsēnda ayakta duracak kadar saĵlam deĵildir. Baĸka yerler-

de Kurôan-ē Kerim ĸunlarē sºyl¿yor: 

 

                                                 
55

 Nisa Suresi, Ayet 6-7 
56

 Nisa Suresi, Ayet 10-11 



56                                Ķslamiyetôin ¥ĵrettiĵi Esaslar                          

 

 

 

 

Birbirinizin servetini haksēz ĸekilde yemeyin veyahut da, h©-

kimlerin yardēmēyla baĸkalarēnēn malēnē m¿lk¿n¿ namussuzca 

ele ge­irmek i­in, onu h©kimlere peĸkeĸ ­ekmeyin. 
57

 

Allah size emanet edilenleri sahiplerine geri vermenizi emre-

der. 
58

 

Muhakkak ki Allah hainleri sevmez. 
59

 

¥l­¿y¿ tam yapēn, eksik vermeyin. Doĵru terazi ile tartēn. Ķn-

sanlarēn hakkēnē eksiltmeyin. Yery¿z¿nde fitne ve fesat karēĸ-

tērmak niyetiyle (yani hērsēzlēk, haydutluk, yankesicilik yaparak 

veya baĸka ĸekillerde insanlarēn malēnē haksēzca gaspederek) 

dolaĸmayēn. 
60

 

Ķyi ĸeylere karĸē kºt¿ ĸeyler vermeyin veya iyi ĸeyleri kºt¿ ĸey-

lerle deĵiĸmeyin (­¿nk¿ baĸkalarēnēn malēnē haksēzca ele ge-

­irmek nasēl haramsa, deĵersiz ve kalitesi d¿ĸ¿k ĸeyler satmak 
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veya bºyle ĸeyleri daha ¿st¿n deĵerde ve kalitede bir ĸeyle 

deĵiĸmek aynē ĸekilde haramdēr). 
61

 

Bunlar namusa aykērē her t¿rl¿ muamelelere ve hareketlere 

karĸē ĸ¿mull¿ (kapsamlē) emirlerdir ve doĵruluktan ayrēlmanēn 

her ­eĸidi onlarēn ĸ¿mul¿ne (kapsamēna) d©hildir. Su­lar bura-

da ayrē ayrē zikredilmemiĸtir. Zira onlarēn etraflē bir listesi ­ok 

yer tutar, hatta o zaman bile onlara bir hudut tayin etmek g¿­ 

olur. Binaenaleyh, Y¿ce Allahôēn Y¿ce kitabē Kurôan-ē Kerim, 

namusa aykērē her ­eĸit fiilleri a­ēk manasēnēn ĸ¿mul¿ (kapsa-

mē) i­ine alan bir genel prensip koymuĸtur. Hul©sa: Bazē mua-

melelerinde namuslu hareket eden ve fakat bu hususta en k¿-

­¿ĵ¿ne kadar b¿t¿n kaidelere riayet gºstermeyen bir kimse, bu 

ahl©k´ vasēf ile muttasēf (niteliklendirilmiĸ) deĵildir ve muha-

kemesini kullanmaksēzēn tabi´ temay¿le uyarak alēĸkanlēk tesiri 

ile hareket etmektedir. 

Hilm-¿ M¿l©yemet (Barēĸseverlik) 

ķimdi birinci bºl¿me d©hil bulunan ¿­¿nc¿ ahl©k´ vasēflar gru-

buna geldik ve Arap­aôda "Hudne" veya "Hevn" denilen vasēf 

¿zerinde duracaĵēz. Bu, baĸka bir kimsenin v¿cut­a incinmesi-

ne, berelenmesine sebebiyet vermekten ­ekinmek ve bu suretle 

yery¿z¿nde barēĸ ve s¿k¾n ĸartlarē kurmaktan ibarettir. Barēĸ-

severlik, hi­ ĸ¿phesiz insanlēk i­in bir nimettir ve ondan h©sēl 

olan b¿y¿k fayda ve iyilik sebebi ile deĵeri bilinmelidir. Bu 

ahl©k´ vasfē meydana getiren tabi´ temay¿l insan cinsinin yav-

rusunda baĵlēlēk ĸeklinde gºr¿n¿r. Aĸik©r olduĵu ve­hile (ĸe-

kilde), mantēk ve muhakemeden ©ri (soyutlanmēĸ) olunca, insan 

barēĸseverliĵi veya harp ve husumeti takdir edemez. Ķnsan yav-

rusunda ­ok erkenden gºr¿len itaat ve baĵlēlēk tabi´ temay¿l¿, 

bu sebepten ºt¿r¿, sadece barēĸseverlik y¿ksek ahl©k´ vasfēnēn 

n¿vesini (ºz¿n¿) teĸkil eder. Bu tabi´ temay¿l, mantēk ve mu-

hakeme yoluyla ĸuurlu bir ĸekilde kullanēlmadēk­a, ahl©k´ bir 

mahiyet kazanamaz. L©kin akēl ve muhakeme onun yardēmēna 
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gelince vaziyet deĵiĸir. Y¿ce Kuranôda bu mesele ile ilgili 

emirler aĸaĵēda kēsaca gºsterilmiĸtir: 

 

 

 

 

Aranēzda ihtil©fa d¿ĸmeden barēĸa meyyal (eĵilimli) olarak 

yaĸayēn. 
62

 

Barēĸ ve anlaĸma ­ok hayērlēdēr. 
63

 

Onlar barēĸa meylederlerse, sen de meylet. 
64

 

Merhamet ve ĸefkati bol olan Allahôēn kullarē onlardēr ki, yer-

y¿z¿nde hilm-¿ s¿k¾n (s¿kunetin yumuĸaklēĵē) ile dolaĸērlar. 
65

 

(Kavgaya yol a­acaĵēndan korktuklarē) sa­ma sºzler iĸittikle-

rinde vakar (aĵērbaĸlēlēk) ile yollarēna devam ederler (ve 
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ehemmiyetsiz meseleler y¿z¿nden kavga etmeye bahane ara-

mazlar); yani cidd´ ĸekilde yaralanmadēklarē ve berelenmedik-

leri m¿ddet­e kavgacē bir tavēr takēnmazlar. 
66

 

Hal´m, sakin ve barēĸsever olmanēn esas prensibi, arzularēmēz 

en k¿­¿k bir muhalefetle karĸēlaĸtēĵēnda birdenbire ºfkelen-

mememizdir. Son ayette kullanēlan "L©ĵv" kelimesini a­ēkla-

mak icap ediyor. Bir sºz veya fiil, fesat­ēlēk ve kºt¿l¿k niyetiy-

le sºylense ve yapēlsa bile, fazla zarara veya cidd´ incinme ve 

berelenmeĵe sebebiyet vermezse, o sºz veya fiil "L©ĵv"dēr; 

yani sa­madēr, ehemmiyetsizdir. Barēĸseverlik ve hilm-¿ m¿l©-

yemet (yumuĸak baĸlēlēk), bu gibi sa­ma sºzlere ve fiillere aldē-

rēĸ edilmemesini ve insanēn ºyle zamanlarda vakar ile hareket 

etmesini gerektirir. Ancak, incinme ehemmiyetsiz deĵilse, can, 

mal ve namusa cidd´ zarar vermiĸse, bºyle bir fevkal©de hali 

karĸēlamak i­in gereken vasēf hilm-¿ m¿l©yemet deĵil, "Af ótēr. 

Sērasē gelince affē ele alacaĵēz. 

Boĸ veya sa­ma olan sºz veya fiili daha iyisi ile sav. O zaman 

bir de bakarsēn ki, kendisi ile d¿ĸman olduĵun insan en sēcak 

dostun olmuĸtur. 
67

 

Hul©sa: Ehemmiyetsiz zararlara ve incinmelere gºz yummak 

barēĸsever ve halim, selim olmanēn icabēdēr. 

Nezaket 

Birinci bºl¿me d©hil bulunan ahl©k´ vasēflarēn dºrd¿nc¿ ve 

sonuncusu "Rēfk" veya nezakettir. Bu vasfēn ilk merhalesi, ­o-

cuklarda m¿ĸahede olunduĵu gibi, "Tal©kat" veya g¿ler y¿zl¿-

l¿kt¿r, neĸedir. ¢ocuk konuĸmayē ºĵrenmeden evvel, y¿z¿n-

deki neĸe, aynen yetiĸmiĸ insanēn m¿ĸfik ve nazik sºzlerine 

benzer. Ancak, nezaketin y¿ksek ahl©k´ vasēf sayēlmasē i­in 

m¿nasip bir sebep ve vesile bulunmasē elzem bir ĸarttēr. Y¿ce 

Kuranôēn bu hususta ºĵrettiĵi esaslar ĸunlardēr: 
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Ċnsanlara sºz¿n g¿zelini sºyleyin. 
68

 

Erkekler, kendilerinden belki de daha iyi olan baĸka erkeklerle 

alay etmesinler. Keza kadēnlar, kendilerinden belki de daha iyi 

olan baĸka kadēnlarla alay etmesinler. Birbirinizi kºt¿lemeyin, 

birbirinizi lakaplarla ­aĵērmayēn. 
69

 

¢ok ĸ¿phe beslemekten sakēnēn, ­¿nk¿ bazē ĸ¿pheler g¿nahtēr. 

Baĸkalarēnēn kusurlarēnē gizli gizli araĸtērmayēn. Ķ­inizden biri, 

baĸka birine arkasēndan iftira etmesin. Allahôtan korkun, ĸ¿p-

hesiz Allah tºvbeleri daima kabul edendir, acēyandēr. 
70
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Baĸkasēnēn su­una dair elinizde kat´ delil yoksa onu bir su­ ile 

itham etmeyin. Muhakkak ki kulak, gºz ve kalp bundan sorgu-

ya ­ekilecek ve mesul tutulacaktēr. 
71

 

Affa Temay¿l 

Birinci bºl¿me d©hil ahl©k´ vasēflarē, yani fenalēktan ­ekinme 

ile ilgili olanlarē, bºylece bitirdikten sonra ĸimdi ikinci bºl¿me 

geldik ve bu bºl¿mde Y¿ce Kuranôēn baĸkalarēna iyilik etmek 

i­in ºĵrettiĵi ahl©k´ vasēflardan misaller vereceĵiz. Bunlarēn 

birincisi affetmektir. Cidd´ ĸekilde yaralanmasēna sebebiyet 

verilen veyahut ta zarara sokulan ĸahēs, su­luyu dava etmek 

veya onu bizzat m¿nasip ĸekilde cezalandērmak suretiyle, yapē-

lan fenalēĵē tamir ettirmek hakkēna sahiptir. Binaenaleyh hak-

kēndan vazge­ip su­luyu affederse, ona ger­ekten iyilik etmiĸ 

olur. Kuran-ē Kerim bu mesele ile ilgili olarak ĸºyle sºyl¿yor: 

 

 

Hayēr iĸleyen onlardēr ki, ºfkelerini yenerler ve m¿nasip oldu-

ĵu zaman baĸkalarēnē affederler. 
72

 

Bir kºt¿l¿ĵ¿n karĸēlēĵē, o kºt¿l¿kle m¿tenasip (orantēlē) bir 

cezadēr. Fakat herkim affederse ve bu affa temay¿l¿n¿ iĸlerin 

d¿zelmesine yarayacak m¿nasip anda izhar eylerse (belirtirse), 

Allahôtan m¿k©fatēnē alacaktēr. 
73

 

Bu ayet affa temay¿l¿n ne zaman gºsterileceĵine dair bir ana 

kaide vermiĸtir. Kuran-ē Kerim her zaman kayētsēz ĸartsēz af-

fetmeyi ve kºt¿l¿ĵe karĸē direnmemeyi ºĵretmediĵi gibi, su­-

lunun hi­ bir ve­hile (ĸekilde) cezalandērēlmamasēnē da bildir-
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memiĸtir. Kuran-ē Kerimôin koyduĵu prensip her akēllē insana 

m¿nasip gºr¿n¿r. Bu prensip, zarar gºren ĸahēstan, aklēnē ve 

muhakemesini kullanmasēnē ve meselenin cezalandērmayē mē 

yoksa affetmeyi mi gerektirdiĵini d¿ĸ¿nmesini ister. Ķĸleri d¿-

zeltmeye yarayacak hareket hattē, ondan sonra se­ilmelidir. 

Su­lu, bazē ĸartlar altēnda, aftan faydalanēp ileride halini ēslah 

edebilir. Ancak, baĸka zamanlarda, af istenilen tesirin tam ak-

sini h©sēl eder ve su­luyu daha kºt¿ iĸler iĸlemeye teĸvik eder. 

Binaenaleyh Allahôēn Kel©mē, kabahatleri m¿temadiyen kºr¿ 

kºr¿ne affetmemizi ne emreder, ne de buna m¿saade verir. 

Onun bizden istediĵi, evvel© meseleyi d¿ĸ¿n¿p taĸēnmak ve 

sonra da hayērlē bir neticeye ulaĸtēracak yolu se­mektir. Ķnti-

kam hissini ifrata (taĸkēnlēĵa) vardēran ve yapēlan bir fenalēĵē 

nesillerce unutmayan kinci insanlar bulunduĵu gibi, her zaman 

affetmeye m¿temayil insanlar da vardēr. Aĸērē intikam gibi aĸērē 

itidal (ēlēmlēlēk) da tehlikeli neticeler doĵurur. ķeni (utan­ veri-

ci) ahl©ksēzlēklara gºz yuman veya iffet ve namusuna yapēlmēĸ 

tecav¿zlere tahamm¿l edip hareketten geri duran bir ĸahsēn 

affettiĵi sºylenebilirse de, bu af asaletin, iffetin ve izzeti nefsin 

kºk¿n¿ baltalayan bir gevĸeklik ve gayretsizliktir. Bunu hi­bir 

makul insan, y¿ksek bir ahl©k´ vasēf diye methedemez. Ķĸte bu 

sebepten dolayēdēr ki, Kurôan-ē Kerim, hatta affē bile sēnērlan-

dērmēĸtēr ve m¿nasip zamanda yapēlmadēk­a bu vasfēn her te-

zah¿r¿n¿ ahl©k´ bir vasēf diye tanēmamēĸtēr. ķartlara ve su­un 

mahiyetinin ciddiliĵine bakmaksēzēn, yaptēĵē fenalēĵē tamir ve 

tel©fi etmesini su­ludan istemek hakkēndan feragat, insanlarēn 

gaye edineceĵi y¿ksek bir ahl©k´ vasēf olmaktan uzaktēr. Yapē-

lan fenalēklara gºz yumma, d¿ĸ¿nce ve muhakeme kabiliyeti 

hen¿z geliĸmemiĸ bir ­ocukta bile m¿ĸahede ettiĵimiz tabi´ bir 

vasēftēr. Binaenaleyh, bir ĸahēsta bu vasfēn bulunmasē o ĸahsē 

ĸeref ve itibara l©yēk kēlmaz; meĵerki bu vasfē yerinde kullan-

mak suretiyle, ona ahl©k´ bir vasēf gibi sahip olduĵunu bize 

gºstersin. Tabi´ ve ahl©k´ vasēflar arasēndaki fark dikkatle gºz 

ºn¿nde tutulmalēdēr. Bir insan bir fiili, icap ettiĵi ahvalde ve 

h©sēl olacak iyiliĵi veya kºt¿l¿ĵ¿ iyice d¿ĸ¿n¿p taĸēndēktan 
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sonra iĸleyince veya iĸlemekten ­ekinince, onun tabi´ ve cibill´ 

(yaratēlēĸ) vasēflarē, ahl©k´ vasēflara inkēl©p eder (kºkl¿ bir ĸe-

kilde dºn¿ĸ¿r.) S¿fl´ (sēradan) hayvanlardan bir­oĵu zararsēz-

dēr ve kendilerine kºt¿l¿k yapēlēnca mukavemet gºstermezler. 

Bir ineĵin masum ve bir kuzunun halim, selim olduĵu sºylene-

bilir. L©kin bu iki hayvandan ne birine ne de ºtekine insanlarēn 

iktisap etmeye ­alēĸtēĵē y¿ksek ahl©k´ vasēflarē isnat eyleyeme-

yiz. ¢¿nk¿ onlarda akēl ve muhakeme yoktur ve iyiyi kºt¿den 

ayērt edemezler. Bir fiilin ne vesile ile ve ne m¿nasebetle iĸlen-

diĵi keyfiyetidir ki o fiili haklē gºsterir veya takbihe (kusurlu 

bulunmaya) maruz bērakēr, binaenaleyh, her ĸeyi bilen Allahôēn 

hikmetli ve kusurdan m¿nezzeh Kel©mē bu ĸartē her ahl©k´ vas-

fa tahmil etmiĸtir (y¿kletmiĸtir.) 

Ķyilik 

Bir insanēn baĸkalarēna iyilik etmek i­in kullandēĵē ikinci ahl©-

k´ vasēf "Adl" yani iyiliĵe karĸē iyilik, ¿­¿nc¿s¿ "Ķhsan" yani 

l¿tuf ve dºrd¿nc¿s¿ "Ķtai zil kurba" yani akraba ĸefkatidir. Ku-

ran-ē Kerimde ĸºyle deniliyor: 

 

Allah iyiliĵe karĸē iyilik yapmanēzē ve (adaletin gerektirdiĵin-

den daha fazlasēnē yapmak fērsatē elinize ge­erse) hi­ bir istifa-

de gºrmemiĸken iyilik yapmanēzē ve (icabē halinde) tabi´ bir 

akraba ĸefkati ile hediyeler vermenizi emreyler ve keza adale-

tin hududunu aĸmanēzē, iyiliĵi fena bir maksada yºneltmenizi 

ve ĸefkat hissini ifrata vardērmanēzē veyahut yakēĸēksēz, uygun-

suz bir ĸeye tahsis etmenizi nehyeyler (yasaklar.) 
74

 

Bu ayet iyilik yapmanēn ¿­ merhalesine dikkati ­ekmektedir. 

En aĸaĵē merhalede, insan yalnēz kendine iyilik edenlere iyilik 
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yapar. Baĸkalarēnēn iyiliĵini takdir edecek kabiliyetteki alel©de 

bir ĸahēs bile bu vasfē iktisap edebilir ve iyiliĵe karĸē iyilik ya-

pabilir. Ķnsan buradan ikinci merhaleye doĵru ilerler ve orada 

iyilik etmek i­in ilk adēmē kendisi atar. Bu da, insanlara, bir 

hak olarak talep edemeyecekleri l¿tuflarda bulunmaktēr. Bu, 

m¿kemmel bir vasēf olmakla beraber, m¿tevassēt (aracē) bir 

mevki iĸgal eder. ¢ok kere gºr¿len sakat tarafē ĸudur ki, l¿tfun 

sahibi yaptēĵē l¿tufa karĸē teĸekk¿r veya hayēr dua bekler ve 

l¿tuf gºrenden sadēr olacak en k¿­¿k bir muhalefeti nankºrl¿k 

sayarak infial (kēzgēnlēk) duymaya m¿temayil bulunur. Ayrēca, 

bazen velinimetlik durumundan istifade edip, yardēm yapēlana, 

normal olarak taĸēmak istemeyeceĵi bir k¿lfet y¿kler. Buna bir 

­are bulmak ¿zere, Kurôan-ē Kerim iyilik yapanē ĸu sºzlerle 

ikaz etmektedir: 

 

Samim´ saiklere dayanmasē gereken sadakanēzē (yani iyiliĵini-

zi), yardēmda bulunduĵunuz kiĸinin baĸēna kakmak veya ona 

eza etmek suretile, b©tēl ve f©sid (yanlēĸ) yapmayēnēz. 
75

 

Sadaka kelimesi "Sēdk" tan iĸtikak etmiĸ (t¿retilmiĸ) olup sa-

mimiyet demektir. Binaenaleyh, iĸlenen iĸte samimiyet yoksa, 

boĸ bir gºsteriĸtir ve bir iyilik teĸkil etmez. Hul©sa: Bazen bir 

iyilik yapan kimse, bundan yararlanan ĸahsa minnet borcu al-

tēnda olduĵunu hatērlatmak veya yaptēĵē iyilikle ºv¿nmek yo-

luna sapēyor. Bu, baĸkalarēna iyilik etmenin kusurlu bir tarafē-

dēr. Binaenaleyh, Allah Y¿ce Kel©mēnda her t¿rl¿ kusurdan ©ri 

bulunan ¿­¿nc¿ bir merhale ºĵretiyor. Bu kemal merhalesine 

ulaĸmak i­in insan yaptēĵē iyiliĵi d¿ĸ¿nmemeli veyahut ta iyilik 

ettiĵi kiĸiden bir minnettarlēk ifadesi beklememelidir. Ċyilik, en 

yakēn akrabalarēna, mesel© ­ocuklarēna karĸē bir ananēn, besle-

diĵi ĸekilde samim´ bir ĸefkat hissinden doĵmalēdēr. Allahôēn 

mahl¾klarēna karĸē gºsterilecek ĸefkatin en son ve en y¿ksek 
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derecesi budur. Ķnsan "Ķtai zil kurba" yani akraba ĸefkati tabir 

olunan bu dereceden daha y¿kseĵini gaye edinemez. 

L©kin en aĸaĵē derecesinden en y¿ksek derecesine kadar, b¿t¿n 

iyilik fiill eri i­in elzem bir ĸart tahmil edilmiĸtir. Yani, iyilik 

m¿nasip olduĵu anda ve gerektiĵinde yapēlmalēdēr. Zira ayet, 

bu as´l©ne vasēflarēn, ­ok dikkatle kullanēlmadēĵē takdirde, bo-

zulup fēsku f¿cura munkalip olabileceĵini (g¿naha dºn¿ĸebile-

ceĵini) a­ēk­a teyit ediyor: "Adl" yani iyiliĵe mukabele etme 

(karĸēlēk gºsterme), "Fahĸ©" yani iyilikten ziyade fenalēk doĵu-

ran aĸērē habaset (kºt¿l¿k) haline gelir; "Ķhsan" yani alel©de 

l¿tuf ve iyilik, gereĵi gibi yapēlmadēĵēnda, "M¿nker" yani akēl 

ve vicdanēn tiksindiĵi bir ĸey haline gelir, "Ķtai zil kurba" yani 

akrabanēn akrabaya karĸē beslediĵi gibi ĸefkat duygusu, kºt¿ 

bir maksada yºneltilince, "Baĵy" yani zul¿m ve eziyet haline 

gelir. "Baĵy", aslēnda, aĸērē yaĵēĸ ile ekinleri mahveden yaĵmur 

demektir. Binaenaleyh, haddi zatēnda ­ok faydalē ve hayērlē 

olan bir ĸeyin aksi tesiri hasēl edecek ĸekilde ifrat ve tefrite 

gºt¿r¿lmesine "Baĵy" denilir. Yukarēda zikrolunan ¿­ ­eĸit 

iyilik fiilinin icrasē, m¿nasip bir sebep ve vesile bulunmadēk­a 

ve akēl ve muhakeme kullanēlmadēk­a, kendiliĵinden y¿ksek 

bir ahl©k´ vasēf teĸkil etmez. Bunlar tabi´ haller ve cibill´ vasēf-

lardēr ki, iyice d¿ĸ¿n¿p taĸēnēlmasē ve m¿nasip anda kullanēl-

masē ĸartē ile, ahl©k´ vasēflara inkēl©p ederler. 

Ķhsan veya iyilik yapma, konusunda Kuran-ē Kerim aĸaĵēdaki 

tembihleri de ihtiva etmektedir ki, bunlardan her birinde "El" 

harfi, tarifi m¿nasip zaman gºzetilmesi ĸartēna dikkati ­ekmek-

tedir: 
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Ey iman edenler! Meĸru ĸekilde kazandēĵēnēz iyi ve temiz ĸey-

lerden (yani i­ine hērsēzlēk, r¿ĸvet, emniyeti suistimal veya zu-
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l¿m yoluyla veya namusa ve hakka aykērē sair yollarla ele ge­i-

rilen mal karēĸmamēĸ ĸeylerden) sadaka veriniz veya hayērse-

verlik olarak baĵēĸlayēnēz ve meĸru olmayan kazancēnēzdan 

sadaka vermeyi hatērēnēzdan uzak tutunuz. 
76

 

Y¿k¿n¿ hafiflettiĵiniz kiĸilere k¿lfetler tahmil etmek (y¿kle-

mek) veya onlarē incitmek suretiyle sadakalarēnēzē ve hayērse-

verlik fiillerinizi batēl ve h¿k¿ms¿z bir hale getirmeyiniz (yani 

yaptēĵēnēz iyiliĵi, ondan faydalanan kimsenin baĸēna kakmayē-

nēz veyahut da her hangi bir ĸekilde onun gºnl¿n¿ kērmayēnēz, 

­¿nk¿ bu ĸekilde hareket ederseniz, yaptēĵēnēz iyiliĵin sevabē 

olmaz.) Ayrēca, malēnēzē baĸkalarēna gºsteriĸ olsun diye de 

harcamayēnēz. 
77

 

Allahôēn mahl¾klarēna iyilik ediniz, ­¿nk¿ Allah iyilik edenleri 

sever. 
78

 

Ger­ek hayēr iĸleri iĸleyen fazilet erbabē, i­ine k©fur katēlmēĸ 

kadehlerden i­ecekler (yani d¿nyanēn acē duygularē, ĸiddetli 

teess¿rleri (¿z¿nt¿leri) ve m¿levves (karēĸēk) ve murdar arzula-

rē kalplerinden yēkanēp atēlacaktēr. 
79

 

K©fur kelimesi "Kafr"dan iĸtikak etmiĸ (t¿retilmiĸ) olup bas-

tērmak ve ºrtmek demektir. Binaenaleyh, burada k©furlu i­ki 

i­mekten onlarēn gayrē meĸru hava ve hevesleri baskē altēna 

alēnacak, kalpleri her t¿rl¿ murdarlēktan (pislikten) arēnacak ve 

derin Hak bilgisinin serinliĵinden i­leri ferahlanacak, manasē 

kastedilmiĸtir. Ayet ĸºyle devam ediyor: 

Allahôēn kullarē, yani iyilik yapanlar, kēyamet g¿n¿nde, bug¿n 

kendi elleri ile g¿r¿l g¿r¿l akēttēklarē bir pēnardan i­ecekler. 
80

 

Bu ayet, ger­ek cennet felsefesinin temelini teĸkil eden sērrē 

aydēnlatmaktadēr. ¦zerinde d¿ĸ¿n¿ls¿n. 
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Daha sonra aynē ayet ĸunlarē sºyl¿yor: 

Allahôa karĸē duyduklarē sevgiden ºt¿r¿ kendi yiyeceklerini, 

bizzat yemeye iĸtahlarē olduĵu halde, fakire ve ºks¿ze ve kºle-

ye yedirenler ve "Sizi hi­ bir bor­ veya k¿lfet altēna sokmuyo-

ruz, yalnēz Allahôēn bizden hoĸnut olmasēnē arzuluyoruz; bunu 

sērf Cemal-i Ķl©h´ aĸkē i­in yapēyoruz. Bu hizmete karĸē sizden 

ne bir m¿k©fat ne de teĸekk¿r bekliyoruz" diyenler... 
81

 

Bu ayet, samim´ ĸefkat duygusundan h©sēl olan ve yapēlan iyi-

liĵe karĸē hi­ bir m¿k©fat ve hatta teĸekk¿r beklemeyen ¿­¿nc¿ 

iyilik yapma merhalesini tavsiye eylemektedir. 

Ger­ek takva ehli onlardēr ki, Allahôē hoĸnut etmek i­in kendi 

servetlerinden akrabaya yardēmda bulunur, yetimleri besler, 

muhta­lara bakar, yolda kalana ve dilenene verir ve keza esirle-

rin azatlanmasēnda ve ºdeme g¿c¿ olmayanlarēn bor­larēnēn 

tesviyesinde mal harcarlar. 
82

 

Onlar mallarēnē harcadēklarē zaman m¿sriflik veya cimrilik 

etmezler ve ikisi ortasē bir yol tutarlar. 
83

  

Onlar Allahôēn birleĸtirilmesini emrettiĵini birleĸtirirler ve Al-

lahôtan korkarlar ve kºt¿ hesaptan ­ekinirler. 
84

  

Onlarēn mallarēnda dilenenler i­in ve (b¿t¿n dilsiz hayvanlar da 

d©hil olmak ¿zere) dilenmeyen yoksullar i­in bir hisse vardēr.
85

  

Onlar, yalnēz bolluk i­inde olduklarē zaman deĵil, darlēk i­inde 

bulunduklarē zaman bile ellerinden geldiĵi kadar sadaka i­in 

harcarlar. 
86

 

Onlar gizlice ve a­ēk­a sadaka verirler; (gizlice verirler gºsteriĸ 

olmasēn diye, a­ēk­a verirler baĸkalarēnē aynē ĸekilde davran-

maya teĸvik etmek ¿zere). 
87
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Sadakadan elde edilen gelir; fakirleri, muhta­larē ge­indirmek 

i­in ve sadakayē toplayēp daĵētmak ¿zere tayin olunanlarēn 

hizmet karĸēlēĵēnē ºdemek i­in, kºt¿l¿k tuzaĵēna d¿ĸmeleri 

muhtemel bulunanlarē kurtarmak i­in, esirleri azadlamak i­in, 

bor­lularēn veya m¿flislerin (iflas etmiĸlerin) veya baĸka sēkēn-

tēlara d¿ĸm¿ĸ olanlarēn durumunu d¿zeltmek ve hafifletmek 

i­in, diĵer hususlarda Allahôēn davasē i­in ve yolda kalana yar-

dēm i­in harcanacaktēr. Bu Allahôtan bir farz, bir emirdir ve 

Allah her ĸeyi bilir ve ­ok hikmet sahibidir. 
88

  

Sevdiĵiniz ĸeylerden hemcinsleriniz i­in harcamadēk­a iyiliĵe, 

hayra asla eriĸemezsiniz. 
89

 

Akrabalarēna ve keza fukaraya ve yolda kalmēĸlara ihtiya­ 

anēnda haklarēnē ver, fakat malēnē boĸ yere israf etme. 
90

 

Bu ayet aĸērē cºmertliĵi menettiĵi gibi, l¿ks i­in veya d¿ĵ¿nler 

ve doĵumlar i­in veya sair adetleri yerine getirmek i­in israfa 

gidilmesini de menetmektedir. 

Ebeveyninize, hēsēmlarēnēza, yetimlere, fakirlere, akraba olan 

ve olmayan komĸularēnēza, yakēn arkadaĸlarēnēza, yolda kal-

mēĸlara, (ister kºle veya hizmet­i ister at veya sair ehli hayvan 

olsun) saĵ elinizin tasarrufu altēnda bulunanlara ĸefkatli davra-

nēnēz ve iyilik yapēnēz, ­¿nk¿ Allah bunu sever. Fakat Allah 

ºv¿nenleri, kendini beĵenmiĸleri sevmez ve bizzat cimri olduk-

larē gibi baĸkalarēnē da cimriliĵe teĸvik eden ve Ķl©h´ l¿tuf ve 

kereminden kendilerine ihsan eylediĵi ĸeyleri saklayēp fakirlere 

ve yoksullara "Bizim hi­ bir ĸeyimiz yok" diyen kimselerden 

hoĸlanmaz. 
91
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Cesaret 

Cesurluk sevki-tabiisinden
92

 doĵan beĸinci meziyet ve fazilet, 

"ķecaat" yani cesarettir. Bir k¿­¿k ­ocuk, akēl ve muhakemesi 

bulunmadēĵē zaman, cesaret gºsterir ve elini ateĸe sokmaktan 

­ekinmez. Zira, yaptēĵēnēn ne netice vereceĵinden haberi olma-

dēĵē i­in, insiyak´ (i­g¿d¿sel) vasēf onda hakimdir. Aynē du-

rumdaki insan, arslanlarla ve sair vahĸi hayvanlarla dºv¿ĸmek 

i­in korkmadan ileri atēlēr ve hatta yalnēz baĸēna b¿t¿n bir or-

duya karĸē ­ēkar. Herkes bunun en y¿ksek cesaret olduĵunu 

d¿ĸ¿nmeye m¿temayildir. L©kin aslēnda bu, ahl©k´ bir vasēf 

olmaktan ziyade mekanik bir tepkidir. Kºpekler ve vahĸ´ hay-

vanlar o seviyedeki insanla eĸit durumdadēr. Cesaret dediĵimiz 

meziyet ve fazilet, ancak gereĵi gibi d¿ĸ¿n¿p taĸēndēktan ve bu 

fiilin iĸlenmesi m¿nasip olup olmadēĵē iyice m¿l©haza (dikkatle 

tetkik) edildikten sonra izhar edilebilir (gºsterilebilir.) Bu ºyle 

bir vasēftēr ki, gerektiĵi zaman izhar edilirse (gºsterilirse) y¿k-

sek bir meziyet sayēlēr. Kurôan-ē Kerim bu hususta ĸunlarē sºy-

l¿yor: 
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Ger­ek cesur kiĸiler onlardēr ki, bel©lar ve g¿­l¿kler ortasēnda 

ve muharebe esnasēnda f¿tur getirmeden sabēr ve metanetle 

hareket ederler. 
93

 

Onlarēn fel©ket anlarēndaki ve muharebe esnasēndaki sabērlarē, 

cesaret gºstermek i­in deĵil, yalnēz Allah aĸkē i­indir. 
94

 

Onlar, d¿ĸmanēn toplanēp kendilerine h¿cum etmesi tehdidi 

belirdiĵinde ve kendilerini ezmek i­in toplanan kuvvetlerden 

korkmalarē sºylendiĵinde, cesaretleri kērēlmaz. Bil©kis imanlarē 

artar ve "Allah bize yeter ve O, en g¿zel himaye edici ve koru-

yucudur" derler. 
95

 

Onlarēn cesareti, vahĸi hayvanlarda olduĵu gibi, ĸiddetli istek 

veya ºfke ile harekete getirilen ve binaenaleyh yalnēz bir isti-

kamete yºnelen mekanik bir tepki deĵildir. Onlar cesaretlerini 

iki ĸekilde kullanērlar. Cesaret vasētasē ile bedenin ĸiddetli arzu 

ve duygularēna mukavemet gºsterirler ve onlara galebe ­alarlar 

(¿st¿n ­ēkarlar) ve yine, m¿nasip olduĵu zaman, kºt¿l¿k ya-

panlarēn h¿cumlarēna, kuvvetli bir insiyaka boyun eĵdikleri 

i­in deĵil de hak ve hakikat i­in mukavemet ederler. Bundan 

baĸka, onlar mihnet ve fel©ket anlarēnda kendilerine deĵil, Al-

lahôēn yardēmēna g¿venirler. 

Yurtlarēndan arsēzca ve halka gºsteriĸ yapmak ¿zere ­ēkanlar 

gibi olmayēn. 
96

 

Ger­ek cesur olanlar cesaretlerini arsēzca ve halka gºsteriĸ 

yapmak maksadē ile izhar etmezler. Onlarēn d¿ĸ¿nd¿ĵ¿ tek ĸey 

Allahôēn hoĸnutluĵunu kazanmaktēr. B¿t¿n bunlar, ger­ek cesa-

retin sabēr ve metanet i­inde kºkleĸmiĸ olduĵu neticesine varēr. 
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Cesur insan ĸiddetli his ve arzularēna mukavemet eder ve tehli-

kenin ºn¿nden bir korkak gibi ka­maz. Ancak bir teĸebb¿se 

ge­meden evvel iĸleyeceĵi fiilin en uzak neticelerini de gºzden 

ge­irir. Bir vahĸinin gºz¿ kapalē atēlganlēĵē ile meden´ bir insa-

nēn yēlmaz cesareti arasēndaki muazzam fark ĸudur ki, meden´ 

insan hakik´ tehlikeleri karĸēlamaya hazēr olmakla beraber mu-

harebenin en ĸiddetli ve velveleli anēnda bile harekete ge­me-

den ºnce d¿ĸ¿n¿p taĸēnēr ve bel©yē defetmek i­in en elveriĸli 

yolu ondan sonra se­er. H©lbuki vahĸi, ºn¿ne ge­ilmez bir ºfke 

veya duygunun tesiri ile yalnēz bir istikamette ĸiddetli bir ham-

le yapar. 

Doĵruluk 

Tabi´ hallerden meydana gelen altēncē fazilet doĵru sºyleyici-

liktir. Yalan sºylemek i­in bir s©ik (sebep) bulunmadēk­a, in-

san tabi´ ĸekilde doĵruyu sºylemeye meyyaldir. O, yalandan 

tabiatē iktizasē (gereĵi) olarak ­ekinir ve a­ēk­a yalan sºylediĵi 

sabit olan bir ĸahēstan nefret eder. Ancak bu tabi´ hal, y¿ksek 

ahl©k´ vasēflardan biri diye bizden saygē bekleyemez. Bir insan 

kendisi ile hakikat arasēna giren bayaĵē saiklerden nefsini te-

mizlemedik­e onun doĵru sºyleyiciliĵi ĸ¿phelidir. Zira yalnēz 

hakikatin kendisine zarar vermeyeceĵi meselelerde doĵru sºy-

lerse ve canē veya malē veya namusu tehlikede iken yalan sºy-

ler veyahutta doĵruyu sºylemekten ka­ēnērsa, ­ocuklar ve deli-

lerden daha ¿st¿n olduĵunu iddia edemez. Filvaki (aslēnda), bir 

s©ik ve sebep bulunmadēk­a kimse yalan sºylemez. Zarar ve 

kºt¿ akēbet korkusu bulunmadēk­a doĵru sºylerliĵi ihtiyar et-

mekte bir fazilet yoktur. Doĵru sºyleyiciliĵin mihengi can, mal 

veya namusun tehlikede bulunduĵu zamandēr. Y¿ce Kurôan bu 

hususta aĸaĵēdaki emirleri ihtiva eyler: 
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Putlarēn murdarlēĵēndan ve yalancēlēktan sakēnēn. (Putlardan ve 

yalancēlēktan sakēnmak l¿zumu, yalanēn bir put olduĵuna iĸaret 

etmek i­in, bir arada emrolunmuĸtur. Yalana bel baĵlayan Al-

lahôa g¿venmez, ­¿nk¿ bir puta baĸ eĵmiĸtir.) 
97

 

ķahitler (doĵruyu sºylemeye) ­aĵrēldēklarēnda red etmesinler.
98

 

Doĵru ĸahitliĵi saklamayēn. Saklayanēn kalbi muhakkak kºt¿-

d¿r. 
99

 

Bir sºz sºylediĵiniz veya bir h¿k¿m ve karar verdiĵiniz zaman, 

akrabanēz bahis konusu olsa bile, doĵruluktan ve adaletten ay-

rēlmayēn. 
100
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Doĵruluĵa ve adalete sēkē sarēlēn ve ĸahitliĵi yalnēz Allah i­in 

yapēn ve doĵruyu sºylemeniz ĸahsēnēza, ebeveyninize veya 

akrabanēza zarar verecek olsa bile yalan sºylemeyin. 
101

 

Bir cemaate karĸē duyduĵunuz nefret sizi doĵruluktan ayērēp 

adaletsizliĵe sevk etmesin. 
102

 

Doĵru sºyleyen erkekler ve kadēnlar b¿y¿k m¿k©fata nail ola-

caklardēr. 
103

 

Onlar birbirlerini doĵruluĵa ve sabērlē olmaya teĸvik ederler. 
104

 

Onlar yalancēlarēn meclisinde oturmazlar. 
105

 

Sabēr 

Ķnsanēn tabi´ hallerinden doĵan ve geliĸen diĵer bir fazilet sa-

bērdēr. Herkes, insanlēĵēn m¿ĸterek kaderi olan talihsizliklere, 

hastalēklara ve dertlere az ­ok katlanmak zorundadēr. Keza 

herkes, ­ok keder ve ēstērap ­ektikten sonra, karĸēlaĸtēĵē talih-

sizliklerle uzlaĸmaya mecburdur. Fakat bu ĸekilde s¿k¾n bulma 

hi­ de y¿ksek bir ahl©k´ vasēf deĵildir. Elem ve kederin deva-

mēnēn tabi´ bir neticesi olarak, ­aresizlik ve bezginlik en so-

nunda uzlaĸma meyli yaratēr. Ķlk sarsēntē h¿z¿n ve endiĸe getirir 

ve feryatlara, figanlara yol a­ar. Fakat baĸlangē­taki heyecan 

ge­tikten sonra bir aks-¿l amel
106

 h©sēl olmasē tabiidir, ­¿nk¿ 

son hadde varēlmēĸtēr. Ancak, bºyle bir hayal kērēklēĵē ve s¿k¾-

net bulma tabi´ temay¿llerin bir neticesidir. Uĵradēĵē kaybē 

Allahôēn iradesine tam bir teslimiyet ile ve Allahôēn emrine tam 

bir inkēyat (boyun eĵme) ile karĸēladēĵē takdirdedir ki, ēstērap 

­eken kimse faziletli diye adlandērēlmaya l©yēktēr. As´l©ne bir 

vasēf olan sabērdan Allahôēn Kel©mēnda ĸºyle bahsediliyor: 
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Muhakkak sizi bir dereceye kadar korkuya ve a­lēĵa ve mal ve 

servet azalmasēna ve can kaybēna maruz bērakarak, gayretleri-

nizi baĸarēsēzlēĵa uĵratarak veya ­oluk ­ocuĵunuza ºl¿m geti-

rerek deneyeceĵiz; l©kin baĸēna bir bel© ve musibet gelince 

"Muhakkak ki biz Allahôēn kullarēyēz ve ona ait emanetleriz ve 

emanetin sahibine avdet edeceĵiz (dºneceĵiz)" diyen sabērlē 

kiĸiye m¿jde ver. Onlara Rablerinden rahmet ve nimetler var 

ve onlar hidayete ermiĸ olanlardēr. 
107

 

Hulasa: Sabrēn mahiyetinden ºt¿r¿d¿r ki, bir insan Allahôēn 

emir ve iradesinden razē olduĵunu ikrar eder. Bu, bir bakēmdan 

adalet icabēdēr. ¢¿nk¿ Allah insana, ihtiyacē olan ­ok ĸeyleri 

onun isteĵine uygun olarak verdiĵi, hayatē boyunca ­ok kere 

iĸleri onun istediĵi gibi ­evirdiĵi ve ona ­ok nimetler baĵēĸla-

dēĵē halde insan, kadir-i mutlak olan (mutlak olarak herĸeye 

daima g¿c¿ yeten) Allah bir ĸeyi onun istediĵinden baĸka t¿rl¿ 

yapmēĸtēr diye mērēldanērsa ve Allahôēn verdiĵini g¿ler y¿zle 

almazsa, adalete ­ok aykērē hareket etmiĸ olur. 

Sempati (Duygu Ortaklēĵē) 

Aynē kategoriye d©hil olan diĵer bir vasēf, baĸkalarēnēn duygu-

larēna ortak olma gayretidir. Her milletin ve her dinin mensup-

larēnda bu duygu ortaklēĵē tabi´ olarak mevcuttur. Onlar kendi 

millettaĸlarēnēn veya dindaĸlarēnēn menfaatini gºzetmek gayre-
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tiyle, her t¿rl¿ vicdan´ m¿l©hazalarē (d¿ĸ¿nceleri) bir tarafa 

atēp, baĸkalarēna haksēzlēk yapmaktan bile ­ekinmezler. Ancak 

bu ĸekilde duygu ortaklēĵē gayreti ahl©k´ duygulardan meydana 

gelmeyen insiyak´
108

 bir temay¿ld¿r ve s¿fl´ (sēradan) hayvan-

larda, mesel© bir tanesinin ­aĵērēĸē ¿zerine binlercesi bir araya 

toplanan kargalarda bile m¿ĸahede olunur. Bu duygunun ahl©k´ 

vasēflar kategorisine d©hil edilebilmesi i­in adalet ve hakkani-

yet prensiplerine uygun olarak m¿nasip zamanda izhar edilme-

si (gºsterilmesi) l©zēmdēr. Bu hali ifade etmek i­in, Arap­a 

sempati manasēna gelen (Muvasat) ve Fars­a (Hemderdi) keli-

mesi kullanēlēr. Y¿ce Kurôanôēn bu husustaki emirleri ĸºyledir: 

 

Milletiniz i­in yardēm ve sempatiyi, iyilik fiilleri ve takva ĸek-

linde gºsterin, fakat birbirinizle kºt¿l¿k ve bedhahlēk hususun-

da yardēmlaĸmayēn. 
109

 

Milletinizin iyiliĵini ilerletmek yolundaki gayretinizde gevĸek-

lik gºstermeyin. 
110
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Hain ve m¿zevirin (yalancē, dolandērēcē) m¿dafii (savunucusu) 

olmayēn. 
111

 

Birbirlerini aldatanlar i­in ĸefaatte bulunmayēn, ­¿nk¿ Allah 

hilek©rlēk ve kºt¿l¿k yapanē sevmez. 
112

 

Her ķeye Kad´r Olan Bir Varlēk Arama: 

Kadiri Mutlak bir Varlēk arama, insanēn tabiatēnda kºkleĸmiĸ 

bulunduĵuna ĸahit olduĵumuz fētr´ duygulardan biridir ve ru-

huna tesir eden gizli bir mēknatēs´ kuvvet insanē o Varlēĵa doĵ-

ru ­eker. Bunun ilk tezah¿r¿ bir ­ocuĵun doĵuĸu ile vuku bu-

lur. ¢ocuk doĵar doĵmaz insiyak´ (i­g¿d¿sel) bir arzu onu an-

nesine doĵru eĵilmeĵe sevk eder ve annesinin sevgi insiyakēna 

karĸē insiyak´ bir baĵlēlēk gºsterir. ¢ocuk b¿y¿d¿k­e ve kabili-

yetleri geliĸtik­e, bu insiyak´ baĵlēlēk daha bariz bir hale gelir. 

Rahatlēĵē yalnēz annesinin kucaĵēnda ve s¿k¾nu yalnēz onun 

ĸefkatli okĸayēĸ ve nevaziĸlerinde (iltifatlarēnda) bulur. Anne-

den ayrēlēĸ onun b¿t¿n neĸesini bozar ve hi­ bir nimet, ne kadar 

b¿y¿k olursa olsun, annenin yokluĵundan meydana gelen acēyē 

teskin edemez. Farkēnda olmamasēna raĵmen, insiyak annesini 

sevmeye onu tahrik eder ve yalnēz annesinin sinesinde huzur ve 

s¿k¾na kavuĸur. 

¢ocuĵu bu suretle annesine doĵru ­eken cazibe, tabiat tarafēn-

dan insan ruhu i­ine yerleĸtirilen ve insanē ibadetin ger­ek ga-

yesine yani Yaratēcēsēna doĵru ­eken gizli miknatēsiyeti ima 

etmektedir. Yine aynē cazibedir ki, insanēn sevgisini bir dēĸ 

hedefe yºnelmeye ve onda s¿k¾n bulmaya sevk eder. Bºylece, 

Allahôa doĵru cezbedilme prensibinin i­imizde kºkleĸmiĸ ve 

kalplerimiz ¿zerine insiyak´ ĸekilde damgalanmēĸ olduĵunu 

gºr¿r¿z. Sevgi duygularēnē, hedefleri ve saikleri ne kadar farklē 

olursa olsun, "Yaratēcēya karĸē duyulan sevgi" insiyakēna irca 

etmek (dºnmek) m¿mk¿nd¿r. Ķnsan, sevgisini baĸka hedefler 

¿zerine tevcih ederken (yºneltirken), yalnēz ger­ek hedefi arē-
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yormuĸ gibi gºr¿n¿r. Sanki insan, ismini unuttuĵu bir ĸeyi 

kaybetmiĸ de karĸēsēna ­ēkan baĸka her ĸeyde onu arēyormuĸ 

gibi davranēr. Servetin cazibesi, g¿zelliĵin f¿sunu (b¿y¿s¿), 

hoĸ ve l©tif seslerin sihri, b¿t¿n kalpleri kendine ­eken daha 

b¿y¿k bir kuvvetin muhtelif tezah¿rlerinden baĸka bir ĸey de-

ĵildirler. Fakat her kalbin i­inde hararet gibi gizlenip kimseye 

gºr¿nmeyen bu esrarlē Varlēĵē nakēs (yetersiz) insan zek©sē 

kavrayamadēĵē ve madd´ gºz keĸfedemediĵi i­in, Onun mev-

cudiyetine dair ger­ek bir bilgi edinilmesi ­ok b¿y¿k zorluk arz 

etmektedir ve Onun varlēĵē meselesinde ­ok hatalar iĸlenmiĸtir. 

Hurafeperestlik (boĸ inan­lara d¿ĸk¿nl¿k) ve koyu safdillik 

(­ok kolay aldatēlabilirlik), gºr¿nmeyen Allahôa yapēlmasē ge-

reken tazim ve h¿rmeti aciz mahl¾klara ve madd´ varlēklara 

tahsis etmiĸtir. 

Kurôan-ē Kerim bunu bir teĸbih ile ­ok g¿zel izah etmiĸtir. Bu 

teĸbihte d¿nya, dºĸemesi sēr­a camdan yapēlmēĸ kristal bir sa-

raya benzetilmektedir. Bu ĸeffaf sēr­a dºĸemenin altēndan g¿r 

bir su akēyor. Manzarayē seyreden sath´ gºr¿ĸl¿ bir gºz, reali-

teyi (ger­eĵi) kavrayamadēĵē ve hakikati se­emediĵi i­in, sēr­a 

camē su zanneder. Arasēndan suyun gºr¿ld¿ĵ¿ ĸey, yanlēĸlēkla 

su zannolunmuĸtur. K©inatta m¿ĸahede ettiĵimiz ay, g¿neĸ ve 

yēldēzlar gibi ecrami semaviye (gºk cisimleri) hakkēnda da aynē 

ĸey variddir (akla gelmektedir.) Kadiri Mutlak olan Varlēk 

Kendisini bunlar vasētasē ile zahir (gºr¿n¿r) ve ayan (belli) 

eyler. L©kin sakat olan beĸer´ mantēk ve muhakeme, ĸeffaf ca-

mē gºze yanlēĸ olarak su gibi gºsteren aynē batēl zehabēn (zan-

nēn) tesiri altēnda, insanē o ecram-ē semaviyeye (gºk cisimlere) 

tapmaya sevkediyor. Kendisini bu semav´ ecram vasētasē ile 

ayan eden Varlēk, semav´ ecramdan b¿sb¿t¿n farklēdēr. Birden 

fazla mabutlara (ibadet edilen varlēklara) tapan m¿ĸrik, ahmak-

lēĵē y¿z¿nden, b¿y¿k Kudretin yaptēĵēnē, o Kudretin tezah¿r¿-

ne vasēta olan madd´ eĸyaya ve varlēklara isnat eder. 
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ñBu (korktuĵun su deĵil, fakat) zemini sēr­a camla kaplanmēĸ 

bir saraydērò 
113

 ayetinin tefsiri budur. 

Allahôēn Mevcudiyetinin Kuvvetli Delili Olan Vahiy  

Kēsacasē, Allah kendini aĸik©r olarak ayan (belli) ettiĵi halde, 

gºzle gºr¿lmez ve gizlidir. Madd´ k©inat bizi cerh (­¿r¿t¿len) 

ve tekzip edilemeyen bir neticeye, Yapēcēsēnēn varlēĵē hakkēnda 

mutlak yak´n (kesin bilgiye) ve itminana (g¿venceye), ulaĸtēra-

maz. Sayēsēz semav´ ecramē
114

 ve d¿ĸ¿nen dimaĵēn (beynin) 

ºn¿ne serilmiĸ bir­ok harikalarē ihtiva eden k©inatta gºz¿n 

keĸfettiĵi m¿kemmel nizam ve tertip, kudreti ve ilmi her zerre-

yi ĸamil bulunan bir Allahôēn, Yaratēcēnēn, Rabbi K©inatēn ger-

­ekten mevcut olduĵu hususunda kuvvetli bir kanaate, ĸek ve 

ĸ¿pheden ©ri bir bilgiye, hi­ bir zaman insanē ulaĸtērmamēĸtēr 

ve ulaĸtēramaz. Zek©larēnē ve enerjilerini heyet (astronomi) ve 

felsefeye vakfetmiĸ en b¿y¿k heyetĸinaslar (gºkbilimciler) ve 

filozoflar Allahôēn varlēĵē hususunda tehlikeli ĸ¿phelere ve rey-

b´liĵe (ĸ¿pheciliĵe) s¿r¿klenmiĸlerdir. Edindikleri b¿t¿n bilgi, 

Allahôēn mevcudiyetinin ihtimal d©hilinde olduĵu neticesini 

­ēkarmaktan daha ileri gidememiĸtir. 

G¿neĸin, ayēn, yēldēzlarēn yaratēlēĸē; gºky¿z¿ ordularēnē teĸkil 

eden ecramda m¿ĸahede edilen nizam ve pl©n; k©inatē idare 

eden m¿kemmel kanunlar; insan v¿cudunun ve dimaĵēnēn te-

ĸekk¿l¿; k©inatēn idaresinde gºze ­arpan harikul©de kudret ve 

hikmet hi­ ĸ¿phesiz bir Yaratēcē mevcut olduĵu ihtimalini d¿-

ĸ¿nmeye herkesi sevk etmektedir. L©kin ihtimal, bilfiil mevcu-

diyeti ispat etmez. Ķhtimal ile ĸek ve ĸ¿pheden ©ri (uzak) kati-

yet (kesinlik) arasēnda daĵlar kadar fark vardēr. Allahôēn bilfiil 

mevcut olduĵu hususunda kuvvetli bir kanaat ve itikat bulun-

madēk­a, ĸ¿phenin karanlēĵē daĵētēlamaz ve ger­ek ēĸēk kalbe 
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n¿fuz edemez (kalbin i­ine ge­emez.) K©inatta bir pl©n bulun-

duĵunu m¿ĸahede etmekten ­ēkan mantēk´ kanaat katiyet ifade 

etmez ve insan dimaĵēna huzur ve itminan (g¿ven) 

bahĸeylemez. Bu, Allah hakkēnda ger­ek ve m¿kemmel bir 

bilgiye tabi´ surette susamēĸ insan ruhunun susuzluĵunu gide-

recek ve her ĸ¿pheyi silip ortadan kaldēracak olan Ąb-ē Hayat 

(hayat suyu) deĵildir. Tabiatē tetkik neticesinde elde edilen 

noksan bilgi tehlike ile doludur, ­¿nk¿ onun i­inde esaslē reali-

teden ziyade m¿nakaĸa mevzuu teĸkil edecek deliller vardēr. 

Hul©sa: Kadir-i Mutlak (mutlak kudret sahibi), tabiatta m¿ĸa-

hede edilen eserleriyle kendisini gºsterdiĵi gibi kullarēna kel©m 

sºylemek suretiyle de kendisini gºstermedik­e, eserlerini m¿-

ĸahedesinden mevcudiyeti hakkēnda istihra­ edilen (­ēkarēlan) 

mantēk´ kanaat hi­ bir zaman tatmink©r olmaz. Bilfarz (sºz 

geliĸi), bir odanēn kapēlarē i­eriden s¿rg¿lenmiĸse, tabiatē ile 

bundan i­erde kapēlarē s¿rg¿leyen birisinin bulunduĵu neticesi-

ni ­ēkarērēz. Fakat seneler ge­tiĵi halde i­erden bir seda duyul-

maz ve dēĸardakilerin m¿temadi baĵērmalarēna cevap veren bir 

ses iĸitilmezse, i­erde birisi bulunduĵu hakkēndaki fikrimizi 

deĵiĸtirmeye ve hadiseyi anlaĸēlamayan bir sebebe baĵlamaya 

mecbur kalērēz. Allahôēn mevcudiyeti hakkēnda sadece tabiatēn 

tetkikine dayanan bir itikat iĸte bºyledir. Bu kabil tetkik ve 

araĸtērmalar yoluyla, k©inatē yaratan bir Allahôēn mevcudiyetini 

ihtimal d©hilinde olduĵu neticesine varēlēr amma, bu da son 

derecede sukutu hayale (hayal kērēklēĵēna) uĵratan bir netice-

den baĸka bir ĸey deĵildir. 

Hakikatte, Allahôēn mevcudiyetine dair bir araĸtērma, mesele-

nin sadece bir tarafēnē, yani Allahôēn sunôunu (yaptēĵēnē), nazarē 

itibara aldēĵēmēz m¿ddet­e tamam olmaz. Haliki (yaratanē) 

sadece madde yēĵēnlarē altēnda arayēp bulma hedefini g¿den bir 

gayret yanlēĸ istikamettedir. Halk ettiĵi (yarattēĵē) b¿t¿n k©ina-

tēn ortasēnda, hay olan izzet ve cel©l sahibi Allahôē ­ºp yēĵēnla-

rēnēn altēndan kazēlarak meydana ­ēkarēlabilecek ºl¿ bir varlēĵa 

benzetmek, ona karĸē k¿f¿r ve saygēsēzlēktēr. Sonsuz hikmet ve 

kudreti ile Allahôēn, d¿nyaya tanētēlmak i­in, insan gayretine 
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bel baĵladēĵē fikri iĵren­ ve tiksindiricidir. Bºyle bir gºr¿ĸle, 

Allah ¿mit kaynaĵēmēz ve ©cizlik ­aresizlik zamanlarēnda des-

teĵimiz olamaz. Allah y¿z¿n¿ mahl¾klarēna gºsterir mi, yoksa 

onlar Allahôēn varlēĵē hususunda bir ipucunu bizzat arayēp bul-

sunlar mē? Allah mevcudiyetini bize bildirir mi, yoksa Onu 

kendimiz mi arayalēm? Gºz¿n gºremediĵi ezel´ ve ebed´ Allah 

"Enel mevcud - Ben varēm" diye il©n eden vazēh ve kutsal se-

siyle daima kendini bildirmiĸ ve ©ciz mahl¾klarēnē kendinden 

destek ve yardēm dilemeleri i­in yine kendine davet etmiĸtir. 

Ķnsan Allahôē keĸfetmek zahmetine katlandēĵē i­in Allahôēn 

insana karĸē minnet borcu altēnda bulunduĵunu ve insanēn sarf 

ettiĵi gayretler olmasa k©inatēn ºlmez ve ezel´ Padiĸahēnēn 

kendi mahl¾klarēna me­hul kalacaĵēnē iddia etmek hadd-na-

ĸinaslēk (haddini bilmezlik) ve k¿stahlēk olur. 

Allahôēn, ger­ekten mevcut olduĵu hakkēnda, kendi sesi ile 

verdiĵi a­ēk ve mukni (ikna eden) delile karĸē "¥yleyse Oônun 

bir dili olmasē l©zēm gelir" yolunda bir itiraz tēflanedir 

(­ocukcadēr.) Bu, Allahôēn varlēĵēyla baĵdaĸmayacak bir fikir-

dir. Sayēsēz semav´ ecramē (gºk cismini) O, madd´ elleri olma-

dan, yaratmadē mē? Her ĸeyi gºren Allah, madd´ gºzleri bu-

lunmaksēzēn, b¿t¿n k©inatē gºrm¿yor mu? O, bizim gibi kulak-

larē olmadēĵē halde, en hakir kulunun sesini iĸitmiyor mu? O 

halde, konuĸmasēnēn da yaratmasē, gºrmesi ve iĸitmesi gibi 

olmasē gerekmez mi? Bir takēm Ķl©h´ vasēflarēn tecell´ edebile-

ceĵini kabul ve teslim eylerken, baĸka bir tanesinin tecell´ ede-

bileceĵine itirazda bulunmak abestir. 

Allah Ge­miĸte Konuĸtuĵu Gibi Bug¿n de Konuĸuyor 

Allahôēn ge­miĸte insan nesillerine konuĸup kendi a­ēk sesiyle 

onlara kendini bildirdiĵini ve fakat bug¿n artēk konuĸmadēĵēnē 

iddia etmek, ispat ve m¿dafaasē m¿mk¿n olmayan bir iddiadēr. 

Ge­miĸte se­kin kullarēna konuĸan deĵiĸmez Allah bug¿n dahi 

onlara konuĸur ve b¿t¿n kalpler ile kendisini arayan kullarēnē 

m¿barek Kel©mē ile takdis eder. Allahôēn se­kin kullarē bug¿n 

dahi Onun vahiy pēnarēndan kana kana i­er. Kimse Allahôēn 
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dudaklarēnē m¿h¿rlemeye kalkamaz. Onun l¿tfu keremi bug¿n 

de boldur ve insanlara, eskiden olduĵu gibi, bug¿n de bahĸedi-

lir. Her ne kadar insanlēĵēn hidayeti i­in vahyolunan m¿kem-

mel bir Ķl©h´ kanunun ve kaidelerin esasen mevcut oluĸu yeni-

den bir kanun vahyedilmesi l¿zumunu ortadan kaldērmēĸ ve 

Resul¾llah Efendimiz Muhammedin (¿zerine sel©m ve Allahôēn 

nimetleri olsun) kutsal ĸahsēnda risalet ve n¿b¿vvet kemale 

(olgunluĵuna) ermiĸ ise de, bu y¿zden kutsal vahiy pēnarēna 

yaklaĸēp i­mek yasaklanmēĸ deĵildir. 

Resul¾llahôēn Arabistanda Zuh¾r Etmesinin Hikmeti 

Ķl©h´ ēĸēĵēn son olarak Arabistanôdan sa­ēlmēĸ olmasē Ķl©h´ hik-

metle evvelden takdir edilmiĸti. Bunun gerisindeki maksadē 

keĸfetmek kolaydēr. Araplar, Allahôēn hikmetiyle Paran sahra-

sēna atēlmēĸ bulunan Ķsmailôin neslinden gelmiĸtir. Bu suretle, 

Allah onun nesli ile Ķsrailôin z¿rriyeti arasēndaki b¿t¿n rabētayē 

kesmiĸti. Paran (Arap­asē Faran) iki firari, iki ka­kēn demektir. 

Ķbrahimôin yanēndan kovulanlarēn Ķsrail ĸeriatinde bir hissesi 

bulunmamasē mukadderdi; ­¿nk¿ Ķsmail Ķshak ile birlikte "va-

ris olmayacaktēr" denilmiĸtir. Binaenaleyh, Ķsmailôe mensup 

olanlar yakēn akrabalarēndan tecrit edilmiĸlerdi ve baĸka bir 

kavimle m¿nasebette bulunmuyorlardē. Baĸka memleketlerin 

hepsinde bir peygamberin ºĵrettiĵi ĸeriatlerin ve akidelerin 

izlerine rastlarēz. Bu keyfiyet, o milletlerin ge­miĸte Allahôtan 

talim ve telkin aldēklarēnē a­ēk­a gºsterir. L©kin Arabistanôa 

bºyle talim ve telkin geldiĵini gºsteren bir belirti yoktur. Pey-

gamberlerin getirdiĵi feyiz bakēmēndan, Ķsmailôin evl©tlarē en 

geri kalmēĸ bir kavimdi. Hikmet sahibi bir Yaratēcēnēn bu hare-

keti maksatsēz olamazdē. Ķsmailôin z¿rriyeti ni­in b¿t¿n d¿nya-

dan uzak tutulmuĸ ve Ķsrail peygamberlerinin vahyinden mah-

rum edilmiĸti? 

Bundan yalnēz bir netice ­ēkarēlabilir: Arabistanôēn vahiy yo-

luyla ĸeriat tenziline (iniĸine) son sahne olmasē ve Arap Pey-

gamberinin tebliĵinin b¿t¿n d¿nyaya ĸamil bulunmasē mukad-

derdi. O hepsinden sonra geldi ve b¿t¿n d¿nya milletlerini tak-
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dis ve her kavmin hatalarēnē takbih etmek (kēnamak) ¿zere her-

kes i­in geldi. D¿nyaya verdiĵi harikul©de bilgi her bakēmdan 

m¿kemmeldir. Onun vasētasē ile vahyedilen semav´ ĸeriat, renk 

ve itikat farkē gºzetmeksizin, insanlarēn tam olarak ēslahēnē 

hedef tutmaktadēr. Bu ĸeriatin emirleri ve nehiyleri (yasaklarē), 

daha evvelki kitaplarēn emirleri ve nehiyleri (yasaklarē) gibi, 

tek bir kavim i­in deĵildir: Her kavmin ihtiya­ duyduĵu b¿t¿n 

ēslah merhalelerini (aĸamalarēnē) etraflēca ele alan bu ĸeriat, 

umuma ĸamil (umumu kapsayan) bir kanun vazeylemekte ve 

b¿t¿n insanlarēn medenileĸmesi i­in gerekli b¿t¿n ana kaideleri 

ihtiva etmektedir. Muayyen bir kavim arasēnda birka­ kºt¿ 

©deti ve g¿nah fiilini ortadan kaldērmak, daha evvelki kitapla-

rēn hedef ve gayesini teĸkil ediyordu. Fakat Kurôan-ē Kerim, 

her ­eĸit kºt¿l¿kler i­in ger­ek bir deva saĵlamak gibi muaz-

zam ve ĸ¿mull¿ (kapsamlē) bir gayeyi gºz ºn¿nde tutuyor ve 

b¿t¿n insanlēĵē hidayete sevk edecek talimat veriyor. Bundan 

baĸka insanēn i­tima´, ahl©k´ ve ruhan´ inkiĸafē (geliĸimi) i­in 

gerekli olan b¿t¿n tedbirleri anlatēyor. O, evvel© vahĸilikle m¿-

cadele etmek ve i­tima´ ahl©k ve faziletleri telkin suretiyle in-

sanē i­tima´ bir varlēk seviyesine y¿kseltmek, mecburiyetinde 

kalmēĸtē. Ondan sonraki merhale, daha y¿ksek ahl©k´ akideleri 

anlatmaktē. 

Kuranôēn D¿nya Ķnsanlarēna Minneti 

Tabi´ temay¿ller ve ahl©k´ vasēflar arasēndaki ger­ek farkē a­ēk-

lamak ĸerefi de Y¿ce Kuranôa aittir. Fakat Kurôan-ē Kerim bu-

nunla da yetinmiyor. Gayesi, insanlarē bir derece daha y¿ksel-

tip beĸer´ m¿kemmeliyete ulaĸtērmaktēr. Yalnēz Allahôa dair 

kutsal bilginin, Onun varlēĵē hakkēnda ĸekten ĸ¿pheden ©ri 

(arēnmēĸ) yak´n (saĵlam) bilgisinin kapēsēnē a­makla kalmēyor, 

fakat insanē ruhan´ m¿kemmelliĵe de eriĸtiriyor. O, Allahôa 

dair ger­ek bilgi ile milyonlarca insanē aydēnlatmēĸ ve Allahôēn 

varlēĵēnēn ĸ¿phe gºt¿rmezliĵi meselesini onlar i­in saĵlam bir 

esasa dayamēĸtēr. Bundan baĸka, evvelce bahsettiĵimiz insanlē-
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ĵēn ¿­ merhaleli (aĸamalē) terakkisine (geliĸimine) dair m¿-

kemmel a­ēklamalarē da ihtiva etmektedir. 

Kurôan-ē Kerim, insanlēĵē m¿kemmelliĵe ulaĸtēracak telkinler 

ve irĸatlardan (uyarēlardan) ibaret ĸ¿mull¿ (kapsamlē) bir ka-

nunname olduĵu cihetle, bu iddiasēnē a­ēk­a belirtmiĸtir. Bu 

m¿nasebetle Kurôan-ē Kerim ĸunlarē sºyl¿yor: 

 

Bug¿n dininizi sizin i­in m¿kemmelliĵe eriĸtirdim ve size olan 

nimetlerimi ve ihsanlarēmē tamamladēm ve Ķsl©miyetôi size din 

olarak se­tim. 
115

 

Bu ayet, dinin Ķsl©miyetôte m¿kemmelliĵe ulaĸtēĵēnē a­ēk­a 

beyan etmektedir. Diĵer bir tabirle, bir ĸahēs, Ķsl©m kelimesinin 

manasēnda m¿ndemi­ olduĵu (manasēnēn i­erdiĵi) gibi, tama-

mē ile Allahôēn ir©desine arzē teslimiyet ettiĵi bir merhaleye 

ulaĸēnca, kendi nefsini (yani menfaatlerini ve arzularēnē) feda 

ederek necat ve kurtuluĸ yolunu arar ve bu fedak©rlēĵē sadece 

nazariyat sahasēna m¿nhasēr kēlmayēp, onu amellerinde de bilfi-

il gºsterir. "Ķsl©m" kelimesi iĸte buna dikkati ­ekmektedir. B¿-

t¿n m¿kemmellikler ve faziletler bu noktaya m¿ncer olur (­eki-

lir.)  

Allahôēn Mevcudiyetinin Beĸ Delili 

Kendi noksan mantēklarēna g¿venen filozoflar ger­ek Allahôē 

keĸfedememiĸlerdi. Onun mevcudiyeti hakkēnda ger­ek bilgiyi, 

vahyolunmuĸ Ķl©h´ Kel©m olan, Kuran-ē Kerim vermektedir. 

Allahôēn Y¿ce Kel©mē bu bilginin kazanēlmasē i­in iki metot 

telkin etmektedir. Evvel©, tabiat kanunlarēndan Allahôēn mev-

cudiyetini istihra­ (anlam olarak ­ēkarma) meselesinde insan 

mantēĵēnē kuvvetlendirip keskinleĸtiren ve hataya d¿ĸmekten 
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koruyan metodu ºĵretiyor. Saniyen (ikinci olarak), ilerde 

¿­¿nc¿ suale cevap verirken ele alacaĵēmēz ruhan´ metoda iĸa-

ret ediyor. 

Kel©mullah, birinci baĸlēk altēnda, Allahôēn mevcudiyetini teyit 

eden ve insan mantēĵēna m¿l©yim (uygun) gelen a­ēk ve mukn´ 

(ikna edici) deliller ortaya koymuĸtur. Allahôēn Kel©mēnda de-

niliyor ki:  

 

Rabbimiz, her ĸeye, tabiatlarēna uygun bir yaradēlēĸ vermiĸ ve 

sonra onlarē matlup (istenen) m¿kemmeliyete ulaĸtēracak isti-

kamete yºneltmiĸtir. 
116

 

Ķmdi, insandan hayvanatē s¿fliyeye (ilkel hayvanlara) kadar 

b¿t¿n mahl¾klara gºz atar ve b¿nyeleri ile ĸekillerini incelersek 

gºr¿r¿z ki, b¿t¿n mahl¾katēn yaratēlēĸlarē tabiatlarēna harikul©-

de uygundur. Bu meselede teferruata ka­mak, dinleyicilerin 

sabrēnē t¿ketmeye kalkēĸmak demek olur. Herkes, bizzat, bu 

fikir silsilesini neticesine kadar gºt¿rebilir. 

Kurôan-ē Kerim, Allahôēn mevcudiyetini teyit eden baĸka bir 

delili, Onun m¿sebbibul esbab (t¿m sebepleri meydana geti-

ren), yani ilk sebep oluĸundan istihra­ eylemektedir (­ēkmakta-

dēr.) Bu bapta Kurôan-ē Kerim ĸºyle diyor: 

 

B¿t¿n sebep ve netice silsilesi Rabbul Ąlemine m¿ntehi olur 

(Rabbul Ąleminôde son bulur.) 
117

 

Bu delil, b¿t¿n k©inatē kaplamēĸ olan tabi´ sebep ve netice ni-

zamēna dayanmaktadēr. Ķlim ve fennin geliĸmesi, b¿t¿n d¿nya-

da bu nizamēn genel olarak h¿k¿m s¿rmesiyle m¿mk¿n olmuĸ-

tur. Esaslē kanunlar ve prensipler ondan ­ēkmēĸtēr. Haddi zatēn-

                                                 
116

 Ta-Ha Suresi, Ayet 51 
117

 Necm Suresi, Ayet 43 



                              Ķslamiyetôin ¥ĵrettiĵi Esaslar                                 87 

 

da aslē ve esasē olmayan her sebep baĸka bir sebebe ve o da 

yine baĸka bir sebebe il©hiri irca edilebilir (bºylece dºnd¿r¿le-

bilir.)  Fakat menĸei bu mahdut ©lem olan sebep ve netice silsi-

lesi hudutsuz ve sonsuz olamayacaĵē i­in, her halde bir noktada 

nihayete erecektir. Binaenaleyh, niha´ sebep k©inatēn s©nii (ya-

ratanē) ve h©likidir (yok edenidir.) Yukarda iktibas edilmiĸ 

olan ayet iĸte bu, son veya ilk sebebe dikkati ­ekmektedir. 

Allahôēn mevcudiyetini teyit eden bir baĸka delili Kurôan-ē Ke-

rim ĸºyle anlatēyor: 

 

Ne g¿neĸ aya yetiĸebilir, ne de (ayēn h¿km¿ altēnda bulunan) 

gece (g¿neĸin h¿km¿ altēnda bulunan) g¿nd¿z¿ ge­ebilir ve 

gºĵ¿n b¿t¿n ēĸēklē cisimleri kendi yºr¿ngelerinde seyrederler. 
118

 

B¿t¿n bu gºksel sistemlerin, manzumelerin, bir pl©nlayēcēsē 

bulunmasaydē, ­ok ge­meden nizam ve intizamlarēnē kaybedip 

yok olurlardē. Fezada birbirlerine m¿dahale etmeden yuvarla-

nēp giden sayēsēz madde k¿tleleri, hareketlerindeki ĸaĸmaz ni-

zam ve intizam ile bir tertip ve pl©na ve dolayēsē ile bir pl©nla-

yēcēya del©let etmektedir. Ezelden beri bºylece yuvarlanēp gi-

den bu hadsiz hesapsēz ©lemlerin ­arpēĸmamasē, zerre kadar 

yollarēnē deĵiĸtirmemesi veya m¿temadi hareketlerinden geri 

kalmamasē ĸaĸēlacak bir ĸey deĵil midir? Bºyle muazzam bir 

teĸkil©t, m¿kemmel bir pl©ncēnēn pl©nēna gºre hareket etme-

seydi, sayēsē hesaba sēĵmaz yēllardan beri alt¿st olmaksēzēn 

iĸleyebilir durumda kalabilir miydi? Bu m¿kemmel Ķl©h´ hik-

mete telmihan (ima ederek), Kadir-i Mutlak olan Allah Y¿ce 

Kuranôēn baĸka bir yerinde ĸºyle buyuruyor: 

                                                 
118

 Yasin Suresi, Ayet 41 



88                                Ķslamiyetôin ¥ĵrettiĵi Esaslar                          

 

 

Bºyle harikul©de semav´ ecram (yēldēzlar) ve bºyle harikul©de 

bir d¿nya yaratmēĸ olan Allah hakkēnda hi­ bir ĸ¿phe bulunabi-

lir mi? 
119

 

Bir Yaratēcēnēn mevcudiyetine dair olarak, Y¿ce Kurôanôēn 

ortaya koyduĵu diĵer bir delil ĸudur: 

 

Her ĸey gº­¿c¿d¿r; ebediyen kalēcē olan yalnēz seni besleyen 

ve destekleyen kudret ve cel©l sahibi Rabbinin y¿z¿d¿r. 
120

 

Ķmdi, d¿nyanēn, ecramē semaviyenin ve b¿t¿n madd´ k©inatēn 

yok olduĵunu farzedelim. Yine de, mantēk ve vicdan, asla ºl-

meyecek ve hi­ bir surette bozulmayacak ve deĵiĸmeyecek bir 

varlēk ister: Bºyle bir varlēk her ĸeyi yoktan var eden Allahôtēr. 

Baĸka bir yerinde, Y¿ce Kurôan, Allahôēn varlēĵēnē teyit i­in ĸu 

delili ileri s¿r¿yor: 

 

Allah ruhlara "Ben sizin Rabbiniz deĵil miyim?" diye sorduĵu 

zaman onlar "Evet biz buna ĸahadet ederiz" cevabēnē verdiler. 
121

 

Bu ayette Allah-u Te©l©, ruhun fētratēna aĸēladēĵē bir vasfē, yani 

Allahôēn varlēĵēnē ink©r etmenin ruhun fētratēnda bulunmadēĵē-

nē, bir muhavere (konuĸma) ĸeklinde anlatēyor. Dinsiz, Ķl©h´ 

Varlēĵē, fētraten ona muhalif olduĵu i­in deĵil de, elinde delil 

bulunmadēĵēnē sandēĵē i­in ink©r eder. Bu ink©rēna raĵmen, her 
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neticeyi doĵuran bir sebep bulunduĵunu da kabul eder. Aklē 

baĸēnda olan bir insan, mesel© muayyen bir hastalēĵēn ĸu veya 

bu sebebe baĵlanamayacaĵēnē iddia edemez. Sebep ve netice 

sisteminin ret ve ink©rē b¿t¿n prensipleri ve b¿t¿n ilimleri te-

melinden yēkar. Ay ve g¿neĸ tutulmasēnēn, fērtēnalarēn, zelzele-

lerin ve sairenin zamanēnē tayin eden her ­eĸit hesaplar ve b¿-

t¿n diĵer istidl©ller (kanēta dayalē olarak ­ēkarēlan sonu­lar), 

her neticeyi doĵuran muayyen bir sebep olmasa, imk©nsēzlaĸēr. 

Binaenaleyh, bir filozof Ķl©h´ bir varlēĵēn mevcudiyetini ink©r 

etse bile, illeti ul©nēn yani ilk sebebin mevcudiyetini ink©r 

edemez. ¢¿nk¿ bu, b¿t¿n k©inat sisteminin ret ve ink©rē mesa-

besindedir (derecesindedir.) Bundan baĸka, Allahôēn mevcudi-

yetini ink©r eden bir ĸahēs, b¿t¿n arzulardan ve saiklerden (ne-

denlerden) tecrit edilebilecek bir duruma getirilse, tecr¿be ile 

­ok defa sabit olduĵu gibi, bu durumda Allahôēn varlēĵēnē ikrar 

edecektir. Yukarda iktibas olunan ayetin bize anlattēĵē gibi, 

Allahôēn varlēĵēnēn musirrane (inatla) ink©rē, ancak s¿fl´ arzular 

ve saikler insanda ¿st¿n geldiĵi m¿ddet­e devam eder; pak ve 

tahir fētrat Ķl©h´ bir varlēk mevcut olduĵu ger­eĵinin kuvvetli 

izlerini taĸēr. 

 

 

Allahôēn Sēfatlarē 

Yukarēdakiler, Allahôēn varlēĵēnē teyit etmek i­in Y¿ce Ku-

ranôēn zikrettiĵi bir­ok delilden sadece birka­ēdēr. Bundan son-

ra, Y¿ce Allah Kel©mēnēn ºĵrettiĵi Ķl©h´ sēfatlardan bahsedece-

ĵiz. Aĸaĵēdakiler Y¿ce Kuranda bu konunun nasēl ele alēndēĵē-

nē gºsteren misallerden sadece birka­ tanesidir: 
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130
 

Allahôtan baĸka tapēlmaĵa ve itaat edilmeĵe l©yēk olan yoktur.  

Allahôa bir ĸerik bulunmasē fikri nehyedilmiĸtir, ­¿nk¿ Allahôēn 

bir rakibi bulunsa ul¾hiyetinin (il©hi h©kimiyetinin) bir g¿n 

tamamen rakibine ge­mesi m¿mk¿n olacaktēr. "Ondan baĸka 

tapēlmaya l©yēk olan yoktur" kelimelerinin del©let (iĸaret) ettiĵi 

mana da ĸudur: O, kusurdan m¿nezzeh (uzak ve pak,) m¿kem-

mel olan Allahôtēr. Sēfatlarē, g¿zellikleri ve m¿mtaziyetleri (¿s-

t¿nl¿kleri) o derece y¿ksektir ki, mevcut, baĸka varlēklar ara-

sēndan sēfat m¿kemmelliĵini esas tutarak bir Allah se­ecek 

olsak veyahut ta bazē vasēflarē Allahôēn en y¿ksek ve en m¿-

kemmel sēfatlarē farzedecek olsak, hi­ bir ĸey onun m¿kemmel-

liĵinin ve m¿mtaz sēfatlarēnēn derecesine yaklaĸamayacaktēr. 

Binaenaleyh bºyle bir varlēĵa bir ĸerik veya rakip ihdas etmek 

(ortaya ­ēkarmak) en b¿y¿k adaletsizlik olur. 

Oônun yukarēdaki ayette zikredilen baĸka bir sēfatē ñĄlem-¿l 

gaybò yani "kendi zatēnē bilen" dir. Yani, hi­ kimse, mahdut 

beĸer´ kabiliyetleri ile Oônun zatēnē idrak edemez. Yaratēlmēĸ 

her ĸeyi, mesel© g¿neĸi ve ayē vesaireyi, b¿t¿n¿ ile kavrayabili-

riz; fakat Allahôē b¿t¿n¿ ile kavrayamayēz. Ayet, ondan sonra, 

ñO her ĸeyi bilir ve hi­ bir ĸey Oôndan gizli kalmazò diyor. 

Kendi yarattēklarēndan bihaber olmasē onun ul¾hiyetine (Ķl©h 

olmasēna) aykērē d¿ĸer. O, k©inatēn her k¿­¿k zerresini gºr¿r, 

fakat insan bunu yapamaz. Bu sisteme ne zaman son vereceĵini 

ve her ĸeyi genel olarak ne zaman yok edeceĵini yalnēz Kendisi 

bilir ve baĸkasē bilmez. Her ĸeyin vuku bulacaĵē zamanē da 

yalnēz O, bilir. 

Daha sonra ayette "Huverrahm©n" yani "Allah b¿t¿n yaĸayan 

varlēklar i­in, yaratēlmalarēndan ºnce, her t¿rl¿ mutluluk ve 
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m¿kemmellik vasētalarēnē, onlarēn her hangi bir ameline karĸē-

lēk olsun diye deĵil, fazla merhametinden ºt¿r¿ saĵlayandēr" 

deniliyor. Bu sēfatēn tezah¿r¿n¿, daha insanlar ve insanlara ait 

ameller v¿cuda gelmeden ºnce, onlara fayda saĵlamak ¿zere 

g¿neĸin, ayēn ve diĵer bir­ok ĸeylerin yaratēlmasēnda gºr¿r¿z. 

Ķl©h´ varlēĵēn bu l¾tfu Onun "Rahmaniyyet", kullarēna karĸē 

fazla ĸefkat ve merhamet, sēfatēndan ºt¿r¿d¿r ve bu sēfat faali-

yette bulunduĵu zaman Allahôa "Rahman" denilir. Baĸka bir 

sēfatē bakēmēndan, Allahôa "Rah´m" (kullarēnēn iyi amellerine 

m¿k©fatlar bahĸeyleyen ve kimsenin gayretini boĸa ­ēkarma-

yan) adē verilir. Bu ĸekilde tezah¿r edince, Onun l¾tfuna 

"Rahimiyyet" ve esirgeyen acēyan Allahôēn kendisine "Rah´m" 

tesmiye edilir. 

Yine Allah "Maliki yevmiddin"  yani  "Kēyamet g¿n¿n¿n (h¿-

k¿m ve karar g¿n¿n¿n) sahibi" diye vasēflandērēlmēĸtēr. Diĵer 

bir tabir ile b¿t¿n d¿nya hakkēnda h¿k¿m ve karar veren bizzat 

kendisidir. Yerin ve gºĵ¿n idaresini baĸkasēna devredip mah-

l¾klarēndan al©kasēnē kesmemiĸtir veyahut ta h¿k¿m ve karar 

iĸini baĸka bir varlēĵa tevdi eyleyip d¿nya hakkēnda karar ver-

me sal©hiyetini (yetkisini) m¿nhasēran (yalnēz) ona tefviz et-

memiĸtir (bērakmamēĸtēr.) 

Keza Allah "El-melik-¿l kuddus" yani "Kusursuz, ayēpsēz ve 

noksansēz h¿k¿mdar"dēr. ¦zerinde h¿k¿m s¿rd¿ĵ¿ ¿lke, elden 

ele ge­ebilen veya kendiliĵinden ortadan kalkabilen d¿nya 

¿lkelerine benzemez. Bir d¿nya kralēnēn b¿t¿n tebaasē baĸka 

bir diyara gº­ edebilirler ve bu suretle ¿zerinde h¿km¿n¿n c©ri 

olacaĵē her ĸeyden o kralē mahrum bērakabilirler. ķiddetli ve 

yaygēn bir kētlēk bir kralē bir dilenciden daha aĸaĵē bir duruma 

d¿ĸ¿rebilir. Bir h¿k¿mdara karĸē tebaasē hep birden ayaklanēp 

onun kendilerine h¿kmetme otoritesini tanēmazlarsa, h¿k¿mdar 

tacēnē ve tahtēnē terke mecbur edilebilir. Allahôēn h¿km¿ne t©bi 

olan ¿lke ºyle deĵildir. O, b¿t¿n varlēĵē yok etmeye ve yeni 

kullar yaratmaya k©dirdir. Her ĸeye kadir olmasaydē, kullarēna 

karĸē muamelelerinde haksēzlēĵa baĸvurmak mecburiyetinde 

kalacaktē. Mesel©, b¿t¿n ilk halkeylediĵi kullarēn affē ve maĵfi-
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reti, bu d¿nyaya geri gºnderilerek tekrar denemeye t©bi tutul-

malarē ĸeklinde bir haksēzlēĵē gerektirecekti. ¢¿nk¿ Allah yeni 

ruhlar yaratmaya da kadir olmayacaĵēndan, ya d¿nyada hi­ bir 

ruh kalmayacak veyahut ta O, ilk bahĸeylediĵi affē ve maĵfireti 

geri almaya mecbur olacaktē. Bu iki ĸēktan her ikisi de Ķl©h´ 

m¿kemmeliyet ile baĵdaĸamaz ve onlara baĸvurulmasē Ķl©h´ 

varlēĵē m¿kemmellikten uzak olan d¿nya h¿k¿mdarlarē ile aynē 

seviyeye getirir. H¿k¿metlerce iĸleri tedvir i­in ­ēkarēlan ka-

nunlar daima eksik ve kusurludur. Onlar zalimane ve gayrē 

adil©ne tedbirlere m¿racaat etmek mecburiyetinde kaldēklarē 

vakit, bunu adalet ve hakkaniyet prensipleri icabēndan sayarlar. 

Mesel©, d¿nya h¿k¿metleri, k¿­¿k bir geminin b¿y¿k bir gemi 

ile ­arpēp fazla can ve mal kaybēna sebebiyet vermesi ihtimali 

bulunduĵu zaman, k¿­¿k geminin tayfa ve yolcularē ile birlikte 

batērēlmasēnē caiz gºr¿rler. L©kin Allahôēn iki kusurlu tedbirden 

birine baĸvurulmasēnē zaruri kēlan bir ifrata s¿r¿klenmesi ul¾-

hiyet ile kabili telif  (baĵdaĸtērēlabilir) deĵildir. Yoktan var 

etme kudreti Kendinde bulunmasaydē, Onu, ya ul¾hiyetini de-

vam ettirmek i­in zul¿m ve itisafa (haksēzlēĵa) baĸvurmaya 

veyahut ta ©dil olup h¿km¿n¿ y¿r¿teceĵi bir d¿nyadan el ­ek-

meye mecbur kalan k¿­¿k bir Devletin h¿k¿mdarēna benzete-

bilecektik. Ancak, mutlak kudrete sahip olan Allah bºyle kusur 

ve noksanlardan m¿nezzehtir ve onun muazzam kudret gemisi 

payansēz (sonsuz) adalet ve nēsfet (insaf) ummanē (denizi) ¿s-

t¿nde seyredip gitmektedir. 

Ķl©h´ Varlēĵēn bahis konusu ayette zikrolunan diĵer sēfatē "Es-

Sel©m"dēr. Yani O, her kusurdan, idbar (aksilik) ve fel©ketten, 

sēkēntēdan ber´ olan ve baĸkalarēna emniyet ve sel©met saĵlayan 

barēĸ Allahôēdēr. Bu sēfatēn ºnemi aĸik©rdēr; zira O, ēstērap ve 

bel©lara bizzat maruz bulunsa, insanlardan eziyet ve cefa gºrse, 

veya pl©nlarēnē uygulamaya muktedir olmasa, hi­ kimse dert ve 

musibet anēnda kurtuluĸ ¿midiyle Ona bakmaz. Allah yalancē 

tanrēlar hakkēnda ĸºyle diyor: 
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Allahôtan baĸka taptēklarēnēz, tek bir sinek yaratmak i­in bir 

araya toplansalar bile, buna muvaffak olamazlar. Hatta bir si-

nek onlardan bir ĸey kapēp gºt¿rse, bunu ondan geri alamazlar. 

Bu yalancē tanrēlara tapanlarēn anlayēĸē kēttēr ve tapēndēklarēnēn 

da hi­ bir kudret ve kuvveti yoktur (Bºyle ©ciz ĸeyler tanrē 

olamaz.) Ger­ek Tanrē, b¿t¿n kudretli varlēklardan daha kud-

retli olan, her ĸeyin hakkēndan gelecek g¿ce sahip bulunan, 

insanlar tarafēndan yakalanēp maĵl¾p edilemeyen Allahôtēr. 

(Sahte tanrēlara dua ve niyazda bulunanlar dal©let i­indedir) 

Onlar ibadetlerinin maksudu olan Allahôē l©yēĵē ile takdir ede-

mediler. 
131

 

Allahôēn diĵer bir sēfatē "el-M¿ômin" yani emniyet bahĸeden ve 

kendi vahdaniyeti ile ¿st¿nl¿ĵ¿n¿ destekleyici sebepler mey-

dana koyandēr. Bu sēfat, ger­ek Allahôa iman eden bir kimsenin 

her zaman kendini emniyette sayabileceĵi keyfiyetine dikkati 

­ekiyor. O, elinde iddialarēnē destekleyen kuvvetli ve mukni 

(ikna eden) deliller bulunduĵu i­in, halka karĸē mahcup olma-

yacaĵē gibi Allahôa karĸē da mahcup olmayacaktēr. Fakat sahte 

bir tanrēya tapan daima zor durumdadēr. Elinde destekleyici bir 

delil bulunmadēĵēndan, kendi sa­malarēna ve hatalarēna beĸer´ 

idrakin kavrayamayacaĵē bir hikmet nazarē ile bakēlmasē i­in, 

mantēĵa aykērē bulunan her sa­ma iddiayē b¿y¿k bir hikmet 

diye kabul eder. 

                                                 
131

 Hac Suresi, Ayet 74-75 
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Yukarēda kēsmen iktibas edilmiĸ (alēnmēĸ) olan ayet ĸºyle de-

vam ediyor:  

 

Herkese nigehban (gºzetici) olan, her kuvvete ¿st¿n gelen, her 

kērēlanē tamir eden, her z©yi olanē yerine koyan ve her ihtiya­-

tan azade bulunan. 
132

 

 

O, bedenlerin s©nii (sanatk©r yaratēcēsē,) ruhlarēn halikē (tanrē-

sē,) rahimdeki hayalin musavviri (hayali tasvir eden) ve g¿zel 

isimlerin sahibi olan Allahôtēr. 
133

 

 

Yerin ve gºĵ¿n sakinleri Onu tebcil  (y¿celtir)  ve takdis ederler 

ve kudretli ve hikmetli olan Odur. 
134

 

Bu ayet, semav´ ecramēn Ķl©h´ irĸat (uyarēcē) kaidelerine uyan 

sakinleri bulunduĵunu da gºstermektedir. 

Yine, Y¿ce Kuran, Allahôē: 

 

 "Kudreti her ĸey ĸamil (her ĸeyi kapsayan)" 
135

 diye tarif et-

miĸtir. 

Bu, ger­ek Allahôa tapanlar i­in, b¿y¿k bir ferahlēk ve teselli 

kaynaĵēdēr. ¢¿nk¿ Allahôēn kendisi ©ciz olsa, insanlar b¿t¿n 
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 Haĸr Suresi, Ayet 24 
133

 Haĸr Suresi, Ayet 25 
134

 Haĸr Suresi, Ayet 25 
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¿mitleriyle Ona nasēl baĵlanabilirler? Kuran-ē Kerimde ĸunlarē 

da okuyoruz: 

 

 

B¿t¿n ©lemlerin Rabbi, kullarēna fazla ĸefkatli, merhametli, 

kēyamet g¿n¿n¿n sahibi. 
136

 

Niyaz ve yalvarmalara kulak veren ve onlarē isôaf eyleyen (yani 

dualarē kabul eden.) 
137

 

 

Daima yaĸayan ve b¿t¿n hayatēn kaynaĵē olan, her ĸeyi ayakta 

tutan. 
138

 

Allah, ºl¿m¿ ile kendisine tapanlarēn h©misiz ve sahipsiz kala-

caĵē fikrini bertaraf etmek i­in, bu ayette ezel´ ve ebed´ diye 

tavsif edilmiĸtir.  

 

O, eĸi ve benzeri bulunmayan tek Allahôtēr. Kimse onun sul-

b¿nden (z¿rriyetinden) gelmediĵi gibi, kendisi de kimsenin 

sulb¿nden (z¿rriyetinden) gelmemiĸtir ve dengi ve akranē olan 

baĸka bir varlēkta yoktur. 
139

 

ķu cihet akēlda tutulmalēdēr ki, Halik (Ķl©h) karĸēsēnda doĵru 

davranēĸ Allahôēn birliĵi yoluna kuvvetle baĵlē kalmak ve on-

dan zerre kadar inhiraf (sapmamaktēr) etmemektir. Burada ¿ze-

                                                 
136

 Fatiha Suresi, Ayet 2-4 
137

 Bakara Suresi, Ayet 187 
138

 Ąl-i Ķmran Suresi, Ayet 3 
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rine dikkati ­ektiĵim ahl©k´ emirler Y¿ce Kurandaki ahl©k tel-

kinlerinin bir kēsmēnē teĸkil eder. Bu telkinlerin en bariz husu-

siyeti ifrat ve tefritten tamamē ile ©ri olmalarēdēr. Kuran-ē Ke-

rim hi­ bir vasfa, m¿nasip sēnērlar i­inde kullanēlmadēk­a, ah-

l©k´ vasēf demez. Faziletin orta yol olduĵunu belirtmeye l¿zum 

yoktur. Diĵer bir tabirle o, ifrat ile tefritin ortasēdēr. Bir insanē 

orta yola meylettiren ve ifrat ile tefritten sakēndēran her ĸey 

ahl©ka yararlēdēr. Tohumunu tarlaya ­ok erken veya ­ok ge­ 

sa­an ­ift­i bu hareketiyle orta yoldan uzaklaĸēr ve tohumlar 

heba olur. Fazilet, hakikat ve basiret hep orta yolda bulunur ve 

bu yolda ancak fērsatē kollayan y¿r¿yebilir. Ķfrat ve tefrite ka-

­an iki hatalē davranēĸ arasēnda orta yol, sal©h (iyilik) ve isti-

kamet yolu bulunur ve bu yol ancak m¿nasip fērsata intizar 

etmek (fēratēn gºzlenmesi) suretiyle takip edilebilir. Diĵer ah-

l©k´ vasēflarda olduĵu gibi, orta yola, Allahôēn varlēĵēnē teslim 

ve tasdik ederek baĵlanmak l©zēmdēr. Bu hususta ikisi ortasē 

davranēĸ bir taraftan Ķl©h´ varlēĵē her sēfattan tecrit eden (soyut-

layan) Allah tel©kkisini (anlayēĸēnē) ve diĵer taraftan Oônu 

madd´ ĸeylere benzeten tel©kkiyi (anlayēĸē) reddetmekten iba-

rettir. Ķl©h´ varlēĵēn sēfatlarē hususunda Y¿ce Kuranôēn gºr¿ĸ 

tarzē budur. Kuran-ē Kerim Oônun gºr¿r, iĸitir, bilir, konuĸur 

vesaire olduĵunu teslim etmekle beraber, aynē zamanda hasse-

lerimizle (duyularēmēzla) kavrayabileceĵimiz her hangi bir ĸeye 

benzetilmemesi i­in bizi ikaz eder. Y¿ce Kuranda ĸºyle denili-

yor: 

 

Allahôa zatēnda ve sēfatlarēnda ĸerik olan yoktur. 
140

 

 

Onu mahl¾klarēndan hi­ birine benzetmeyiniz. 
141

 

                                                 
140

 ķura Suresi, Ayet 12 
141

 Nahl Suresi, Ayet 75 
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Bazē hareketlerinde bizi andērērsa da, O, teĸbih ve tenzih ikisi 

ortasēnda p©k ve kusurdan m¿nezzeh bir varlēktēr. Allah hak-

kēnda doĵru tel©kki budur. Hul©sa, Ķsl©miyet b¿t¿n talim ve 

telkinlerinde ifrat ile tefritten sakēnmayē, yani orta yolu se­miĸ-

tir. Y¿ce Kuranôēn birinci suresi, herkes­e bilinen dua ile orta 

yolun kabul¿n¿ telkin ediyor: 

 

Bizi senin gazabēna uĵrayanlarēn veya dal©lete sapanlarēn yo-

luna deĵil, doĵru yola, nimetlerine kavuĸanlarēn yoluna, yºnelt. 
142

 

Bu ayette ¿­ ­eĸit insandan bahsediliyor. Evvel© "Maĵdub 

aleyhim" olanlar vardēr. Bununla, Kuran-ē Kerim, Allahôa karĸē 

dargēn bir tavēr takēnan ve bºylece vahĸiyane temay¿llerine 

uyarak Allahôēn gazabēnē ¿zerlerine ­eken kimseleri kastetmiĸ-

tir. Sonra, ñDall´nòler gelir ki, bununla da hayvan´ temay¿lleri-

ne ve batēl zehaplarēna (inan­larēna) uyup yoldan sapētanlar 

kasdolunmuĸtur. Ķfrata ka­an bu iki davranēĸ arasēnda doĵru 

(orta) yolda y¿r¿yen ve Kuran-ē Kerim tarafēndan ñEnôamte 

aleyhimò, Allahôēn nimetlerine kavuĸanlar, diye isimlendirilen 

kimseler vardēr. Hakikatte, insanlarē orta yola sevk etmek Y¿ce 

Kuranôēn gayesidir. Musaônēn mukabele bilmisil (karĸēlatēĵē 

aynē muamele ile karĸēlēk vermek) ¿zerinde ve insanēn sabēr ve 

m¿samaha ¿zerinde ehemmiyetle durmuĸ olmasēna karĸē, Ku-

ran-ē Kerim her ikisinin de yerinde kullanēlmasēnē ºĵretmiĸtir. 

Y¿ce Kuranôēn baĸka yerinde ĸunu okuyoruz: 

 

Sizi orta yolda y¿r¿tt¿k ve her ĸeyde ifrat ve tefritten ka­ēnma-

nēzē ºĵrettik. 
143
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Ne mutlu o kimselere ki bu orta yolu se­erler, ­¿nk¿ Arap­a 

darbē meselin (hikmetli bir sºz¿n) dediĵi gibi 

 

"Ķĸlerin en hayērlēsē ortada bulunandēr" 
144

 

Ķsl©miyetin Ruhani ve Manevi Hallerle Ķlgili ¥ĵrettikleri 

ķimdi insanēn geliĸmesindeki ¿­¿nc¿ merhaleyi, yani onun 

ruhani hallerini, inceleyeceĵiz. Bu konuĸmanēn baĸēnda beyan 

ettiĵimiz gibi, ruhani hallerin membaē, nefsi m¿tmainne veya 

s¿k¾na ermiĸ ruhtur ki, insanē ahlak´ inkiĸafēnda (geliĸiminde) 

ileriye doĵru gºt¿r¿r ve salih ve muttaki (takva sahibi) yapar, 

diĵer bir tabirle onu ahl©k´ diyardan ruhani diyara nakleder. 

Aĸaĵēdaki ayet bu konu ile yakēndan ilgilidir: 

Ey huzura ve s¿k¾na eriĸen ve Rabbinden tamamēyla hoĸnut 

kalan ruh! é 

 

O senden sen de Ondan razē olmuĸ vaziyette Ona dºn ve bºy-

lece kullarēmēn arasēna ve cennetime gir. 
145

 

Ruhan´ halleri tetkik ederken bu ayeti biraz tafsil©tla ĸerhetmek 

(detaylē a­ēklamak) l©zēmdēr. Akēlda tutulmasē gereken cihet 

ĸudur ki, bu d¿nyada insanēn gaye edinebileceĵi en y¿ksek 

ruhan´ mertebe, Allahôtan razē olmak ve huzuru, saadeti sevinci 

yalnēz onda bulmaktēr. Bu Ķl©h´ hayat tabir eylediĵimiz hayat 

merhalesidir. 

Kadir-i Mutlak olan Allah, bir insanēn pak ve m¿kemmel sa-

mimiyetini, doĵruluĵunu ve salihliĵini, ona yery¿z¿nde cennet 

bahĸetmek suretiyle m¿k©fatlandērēr. Baĸkalarē m¿stakbel bir 
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cennet beklerken, ºyle bir insan cennete bu d¿nyada girer. Yi-

ne bu merhalededir ki, bir insan evvelce kendisine aĵēr bir k¿l-

fet gibi gelen dua ve ibadetin hakikatte ruh´ inkiĸafē (geliĸimi) 

i­in gēda ve destek olduĵunu takdir eder ve gayretlerinin seme-

resini sadece m¿stakbel bir hayatta devĸirmeyeceĵini anlar. 

Ķkinci merhalede, insanē hayatēn murdarlēklarēna (pisliklerine) 

karĸē uyarmakla beraber, hen¿z kºt¿ temay¿llerle baĸa ­ēkmaya 

veya onlarē tamamen ortadan kaldērmaĵa g¿c¿ yetmeyen ve 

keza insanē fazilet prensiplerine kuvvetle baĵlamak hususunda 

izhar-ē aczeden (beceriksizlikten uyandēran) ruh, ¿­¿nc¿ mer-

halede artēk gayretlerinin muvaffakiyetle tetevv¿­ ettiĵi (elde 

ettiĵi) bir geliĸme safhasēna ulaĸmēĸtēr. Bu merhalede nefsan´ 

duygular kendiliklerinden zail olur ve ruh artēk g¿nah ve hata-

ya takēlēp sendelemez. Bil©kis Allahôēn ruhu ile kuvvetlenir ve 

ge­miĸteki kusurlarēndan utanēr. Kºt¿ temay¿llerle m¿cadele 

safhasē artēk geride kalmēĸtēr. Ķnsanēn tabiatē ve hilkati tama-

mēyla deĵiĸmiĸ ve eski itiyatlarē tam bir istihale (deĵiĸim) ge-

­irmiĸtir. Ķnsan, hayatēnēn evvelki gidiĸinden tam manasē ile 

soĵumuĸtur ve levsiyattan (pislikten) arēnmēĸ ve tamamen pak-

lanmēĸtēr. Allah onun kalbine fazilet aĸkē aĸēlamēĸ ve Kendi 

Eliyle onu kºt¿l¿ĵ¿n pisliklerinden tathir etmiĸtir (pak kēlmēĸ-

tēr.) Doĵruluk askerleri onun kalbinde ordug©h kurmuĸlar ve o 

kalbin b¿t¿n m¿stahkem mevkilerinde nºbet tutmaktadērlar. 

Hak ve doĵruluk artēk muzaffer olmuĸtur; yalan ve kºt¿l¿k 

sil©hlarēnē teslim etmiĸ ve itaat altēna alēnmēĸtēr. Allahôēn eli 

onun kalbini idare etmekte ve attēĵē her adēmē himayesi altēnda 

tutmaktadēr. Aĸaĵēdaki ayetler, dimaĵēn fazilet i­indeki bu hu-

zur ve s¿k¾n haline iĸaret etmektedir: 



                              Ķslamiyetôin ¥ĵrettiĵi Esaslar                                 101 

 

 

 

Allah kendi eliyle ger­ek m¿minlerin kalplerine imanē hakketti 

ve onlarē kendinden kutsal bir ruh ile kuvvetlendirdi. 
146

 

Ey iman edenler! Allah imanē size sevdirdi ve onun g¿zellikleri 

ile meziyetlerini kalplerinize nakĸetti; ve k¿fr¿, fēsku f¿curu, 

ve baĵyu (ĸehvete baĵlē) isyanē size ­irkin gºsterdi; ve kalple-

rinizi b¿t¿n kºt¿ gidiĸlerden tiksindirdi. Allahôēn doĵru yolu 

takip edenlere muamelesi bºyledir. B¿t¿n bunlar Allahôēn l¿tuf 

ve inayeti iledir ve Allah ­ok bilgi ve hikmet sahibidir. 
147

 

Hak ve hakikat geldi ve yalan ve sahtelik yok oldu; ­¿nk¿ ya-

lan ve sahtelik hak ve hakikate karĸē gelemez. 
148

 

Ruhun ¿­¿nc¿ terakki merhalesi hakkēnda Kuran-ē Kerim bºy-

le sºyl¿yor. Bu hale gelmemiĸ olan ĸahēsta ger­ek gºrme kabi-

liyeti yoktur. Allahôēn "Kendi eli ile ger­ek m¿minlerin kalple-

rine imanē hakketti ve onlarē kendinden kutsal bir ruh ile kuv-

vetlendirdi" sºz¿ne dikkat etmeliyiz. Bu sºz, paklēĵa ve sal©ha 

ancak Allahôēn yardēmē ile ulaĸēlabileceĵini anlatēyor. Ruhun 

"kendi kendini itham eden ruh" tabir eylediĵimiz ikinci merha-

lesinde iyi ve kºt¿ temay¿ller arasēnda bir m¿cadele vardēr. Bir 
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insan bir m¿ddet i­in iyi tabiatēnēn tesiri ile piĸmanlēk duyar, 

fakat kºt¿ temay¿ller yine ¿st¿n gelir. O, s©lah yolundan ayrēl-

dēĵēnēn farkēndadēr ve bazen nefsini ēslah edebileceĵinden ve 

iyi tabiatēnēn kºt¿ temay¿llere tam manasē ile galebe ­alaca-

ĵēndan bile ¿midini keser. Ruhan´ m¿cadele devresi hitama 

(sona) erince, ona Ķl©h´ kuvvetle birlikte nur eriĸir. Bu nur onun 

kalbinde harikulade bir istihale yaratēr ve gºr¿nmez bir kuvvet-

li elin kendisini ileriye doĵru gºt¿rd¿ĵ¿n¿ hisseder. Nazaralarē 

(bakēĸlarē) yeni bir ©lem keĸfeder ve ondan sonra Allahôēn var-

lēĵēnē m¿ĸahede eyler. Gºzleri yeni bir ēĸēkla aydēnlanēr ve o 

zamana kadar gºremediĵi ĸeyler kendisine ayan olur. 

Ķyi, g¿zel amma, bu yolu acaba nasēl keĸfedebiliriz ve bu ēĸēĵa 

nasēl kavuĸabiliriz? Sebep mevcut olmadan netice elde edile-

mez; vasēta kullanēlmadan gayeye eriĸilemez; bilgiye gºt¿ren 

yol takip edilmeden bilgi kazanēlamaz. Tabiat kanunlarē ihl©l 

edilemez. Bir neticeye ulaĸmak i­in doĵru bir yol bulduĵuna ve 

ancak bu muayyen yolda y¿r¿mek suretiyle ona ulaĸabileceĵi-

ne tabiat kanunlarē ĸahittir. Karanlēk bir odada oturuyor ve g¿-

neĸ ēĸēĵēnē istiyor isek, yapacaĵēmēz ĸey g¿neĸe karĸē olan pen-

cereyi a­maktan ibarettir. O zaman ēĸēk odaya girer ve her tara-

fē aydēnlatēr. Aynē ĸekilde, Allahôēn nimetlerine ve l¿tuflarēna 

a­ēlan bir kapē, ve ruhan´ hal ve mertebeye ulaĸtēran bir metot 

her halde mevcuttur. Binaenaleyh, cisman´ ve d¿nyev´ halimize 

refah ve iyilik getirecek vasētalarē arayēp bulmak i­in gece 

g¿nd¿z uĵraĸtēĵēmēz gibi, ruhan´ iyilik ve refahēmēza gºt¿ren 

doĵru yolu aramak i­in uĵraĸmak ta aynē ve­hile (ĸekilde) vazi-

femizdir. Fakat asēl mesele, bu yol yalnēz akēl ve mantēĵēn gay-

reti ile bulunabilir mi bulunamaz mē ve Allah ile birleĸmeyi 

yalnēz dimaĵēmēzēn maharet ve kabiliyeti ile baĸarabilir miyiz 

baĸaramaz mēyēz, meselesidir. Yalnēz Allahôēn kudretli eli ile 

a­ēlabileceĵi tecr¿be ile sabit olan kapēlar m¿nhasēran mantēk 

ve felsefe ile a­ēlabilir mi? Hayēr, m¿cerred beĸer´ ­are ve ted-

birler, yaĸayan ve yaĸatan Allahôēn ēĸēk sa­an y¿z¿n¿ asla ayan 

edemez. Her kim doĵru yolda y¿r¿mek istiyorsa, b¿t¿n kuvvet 

ve kabiliyetleri ile Allahôēn iradesine tamamen teslim olsun ve 
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sonra Allah ile birleĸmek ve bºylece Ķl©h´ yardēm vasētasē ile 

Ķl©h´ varlēĵēn hakikatini kavramak i­in durmadan yorulmadan 

dua ve ibadet etsin. Bu hususta en m¿kemmel dua, m¿nasip 

kelimelerle ifade olunan ve insan yaratēlēĸēnēn ihtiya­larēnē kar-

ĸēlamaya fevkal©de uygun olduĵu gibi ruhun tabi´ ĸevk-u teha-

l¿k¿n¿ (doĵal arzusunu) de l©yēĵē ile tasvir eden birinci Kuran 

suresi olan Fatiha Suresidir. Bu dua ĸºyledir: 

Ziyade ĸefkatli, merhametli olan Allah adēyla baĸlarēm. 

B¿t¿n hamd-¿ sena ©lemleri yaratan ve destekleyen Allahôa 

mahsustur. 

Ziyade (­ok) ĸefkatli ve merhametli Allah, ĸefkat ve merhame-

tinden ºt¿r¿, afiyet ve refahēmēzē, daha biz bunlara l©yēk olacak 

bir ĸey yapmamēĸken saĵlar, amellerimizi merhamet ve ĸefkati 

ile m¿k©fatlandērēr. 

H¿k¿m ve karar g¿n¿n¿n yeg©ne h©kimidir ve kullarē hakkēnda 

h¿k¿m ve karar verme yetkisini baĸka hi­ kimseye vermemiĸ-

tir. 

Ey b¿t¿n bu ĸ¿k¿r ve senalar kendine mahsus olan Allah! Biz 

yalnēz Sana kulluk ederiz ve her ĸeyde yalnēz Senden yardēm 

dileriz. (Bu ayette ­oĵul "Biz" kullanēlmasē gºsteriyor ki, insa-

nēn b¿t¿n kuvvetleri ve kabiliyetleri ibadete iĸtirak eder ve Al-

lahôa tam bir teslimiyet halinde faaliyet gºsterir. Zira insan 

derun´ (i­) kabiliyet ve kuvvetleri bakēmēndan m¿tal©a edilirse 

bir fert deĵil, bir grup veya bir heyet addolunur. B¿t¿n kabili-

yetlerin ve kuvvetlerin bir insanda bu suretle Allahôēn iradesine 

tamamen teslim oluĸu Ķsl©m kelimesinin ger­ek manasēdēr. 

 

Ya Rabb´! Bizi Sana ulaĸtēran doĵru yola sevk et ki, o yola 

baĵlē kalarak nimetlerine ve l¿tuflarēna nail olanlarēn izinde 

y¿r¿yebilelim. 
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Ya-Rabbi! Senin kahrēna gazabēna uĵrayanlarēn ve hata iĸleyip 

delalete sapanlarēn ve Sana ulaĸamayanlarēn yolundan bizi 

uzak tut. 
149

 

Bunu nasip eyle Ya Rabb´! 

Ķl©hi Nimetlere Nail Olanlar 

Yukarēdaki ayetlerden a­ēk­a anlaĸēlacaĵē ve­hile (ĸekilde); 

il©hi l¿tuf ve ihsanlar hayatlarēnē ve b¿t¿n varlēklarēnē Allah 

yolunda feda edenlere, kendilerini tamamen Allahôa ve Ķl©hi 

iradeye terk ve teslim eyleyenlere ve ondan sonra insanlarēn 

elde edebileceĵi Allahôa yaklaĸma, Allah ile birleĸme, Allahôa 

hitap edip bilmukabele hitab-ē Ķzzete (deĵerli sºze) nail olma 

gibi b¿t¿n ruhan´ nimetleri Ondan dileyenlere baĵēĸlanēr. Onlar 

b¿t¿n kabiliyet ve kuvvetleri ile Allahôa baĵlanērlar, baĵiliĵin 

(ĸehvetin) ©siliĵin her ĸeklinden ka­ēnērlar ve Allahôēn huzu-

runda daima ĸ¿k¿r ve ubudiyet (kulluk) secdesine kapanērlar. 

Her kºt¿ hareketten ve Allahôēn gazabēnē davet edecek her ve-

sileden sakēnērlar. Allahôē derin bir samimiyetle ve y¿ksek bir 

ruh asaleti ile ararlar ve bu y¿zden gayretleri muvaffakiyetle 

tetevv¿­ edip Ķl©h´ bilgi kadehinden i­erler. 

Bahis konusu ayetler ayrēca Allah yolunda sebatlē olmaya da 

temas etmekte ve bu suretle, ruhan´ hali meydana getiren Ķl©h´ 

nimetlerin, en ĸiddetli bel© ve mihnetler (sēkēntēlar) karĸēsēnda 

sarsēlmaz bir sebat ve samimiyet gºsterilmedik­e, mebzulen 

(bolca) akmayacaĵēnē anlatmaktadēr. Ķnsan Allah ile o ĸekilde 

birleĸmeli ki bu birleĸme kēlē­la koparēlamasēn veya ateĸle ya-

kēlamasēn; idbar (geriye dºn¿ĸ) ve nikbet (talihsizlik) bu baĵē 

gevĸetmesin; en yakēn akrabanēn ºl¿m¿ onun ¿zerinde en k¿-

­¿k bir tesir h©sēl etmesin; sevilen ĸeylerden ayrēlēĸ ona halel 

vermesin ve en b¿y¿k fel©ketler onu sarsmasēn. Kapē dar, yol 

­etin ve tērmanēlacak daĵ sarptēr. Aĸaĵēdaki Kuran-ē Kerim 

ayeti buna dikkati ­ekiyor. 
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Onlara de ki: Eĵer babalarēnēz, evl©tlarēnēz, kardeĸleriniz, zev-

celeriniz, yakēnlarēnēz, emeĵinizle kazandēĵēnēz servetiniz, 

kesada (yokluĵa) uĵrayacaĵēndan korktuĵunuz ticaretiniz ve 

hoĸunuza giden konforlu evleriniz sizin i­in Allahôtan, Re-

sulô¿nden ve Allah yolunda cehd-¿ gayretten (gayretli olma 

azminden) daha kēymetli iseler, o takdirde Allah emrini gºnde-

rinceye kadar bekleyin ve Allah fisk-u f¿cur (g¿nah) sahipleri-

ni hidayete eriĸtirmez. 
150

 

Bu ayetten anlaĸēlēyor ki, mallarēnē ve hēsēm ve akrabalarēnē 

Allahôtan fazla sevenler Allah indinde fisk-u f¿cur (g¿nah) 

erbabēdēr. Onlarēn ©kēbeti, baĸka ĸeyleri Allahôa tercih ettikle-

rinden, manev´ h¿sran ve periĸanlēk diye tasvir edilmiĸtir. 

 Bu, ilerlemenin ¿­¿nc¿ merhalesidir ve insan bu merha-

leye eriĸtiĵinde, Allah aĸkē i­in her t¿rl¿ ayēplamalara ve kºt¿-

lemelere ve belalara gºĵ¿s germek ve Allahôtan baĸka her ĸeyi 

yok farzedecek kadar baĵlēlēk ve samimiyetle ona yºnelmek 

ĸartē ile salihlerden olur. Hakikatte, b¿t¿n heva ve heveslerimi-

zin ve arzularēmēzēn ¿st¿ne ºl¿m ­ºkmedik­e yaĸayan Allahôē 

gºrmemize imk©n yoktur. D¿nyev´ hayatēmēza bºyle bir ºl¿-

m¿n eriĸtiĵi g¿n ruhaniyetin zafer g¿n¿ ve Ķl©h´ varlēĵēn ayan 

ve zahir olma g¿n¿d¿r. M©sivaya (d¿nya ile al©kalē ĸeylere) 

gºzlerimiz kapanmadēk­a ©m© gibiyiz; Allahôēn eli altēnda can-
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sēzlaĸmadēk­a cansēz gibiyiz. B¿t¿n nefsan´ arzulara galebe 

­almamēzē m¿mk¿n kēlan salihlik, ancak Allah ile doĵrudan 

doĵruya karĸē karĸēya geldiĵimizde bize bahĸolunur. Salihlik 

b¿t¿n cisman´ ve nefsan´ arzularēmēza ºld¿r¿c¿ bir darbe indi-

rir. Ķĸte bu hale: 

 

"Kendini tamamē ile Allahôa terk ve teslim eden ve iyi ameller 

iĸleyen" kelimeleri dikkatimizi ­ekiyor ve Oôna tam bir inkēyat 

(boyun eĵme)  ile teslim olmamēzē istiyor. B¿t¿n uzuvlarēmēz 

ve bizi destekleyen b¿t¿n kabiliyetlerimiz ve kuvvetlerimiz 

Allahôa tam bir teslimiyet halinde iĸlemeye baĸlamadēk­a ve 

Allahôēn rēzasēnē kazanmak hayatēmēzla mematēmēzēn (ºl¿m¿-

m¿z¿n) yeg©ne gayesi haline gelmedik­e bu salihlik merhalesi-

ne ulaĸamayēz. Kuran-ē Kerim bu hususta ĸºyle diyor: 

 

De ki: Ķbadetlerim ve kurbanlarēm ve hayatēm ve ºl¿m¿m hep 

Allah i­indir. 
151

 

Ķnsanēn Allahôa karĸē sevgisi bu kadar b¿y¿k olursa ve hayatē-

nēn ve mematēnēn Allah sevgisinden baĸka bir gayesi bulunmu-

yorsa, Kendini sevenleri seven Allah o zaman sevgisini bºyle 

bir insanēn ¿zerine indirir. Bu iki sevginin birleĸmesinden ºyle 

bir ēĸēk ­ēkar ki, nazarlarē (bakēĸlarē) aĸaĵēya, bu d¿nyaya ­ev-

rilmiĸ olanlar o ēĸēĵē gºremez ve anlayamaz. Binlerce m¿min 

ve salih kiĸi d¿nyaperestler tarafēndan merhametsizce katledil-

di. ¢¿nk¿ d¿nyaperestler bºyle m¿minlerin ve salihlerin ¿zeri-

ne inen ēĸēĵē, gºremeyecek kadar kºrd¿ler ve onlarēn nurlu y¿z-

lerini gºremedikleri i­in onlara haris (a­ gºzl¿) ve m¿rai (iki-

y¿zl¿) madrabazlar (hilek©rlar) nazarē ile baktēlar. Kuran-ē Ke-

rim d¿nyaperestlerin bu manev´ kºrl¿ĵ¿ne ĸu kelimelerle ĸaha-

det etmektedir. 
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Ķmansēzlar sana doĵru baktēklarē halde seni gºremezler. 
152

 

Hul©sa, arz´ (beĸer) ve hak´ (doĵru) bir ĸahēs semav´ ēĸēkla ay-

dēnlanēnca semav´ bir varlēk haline gelir. B¿t¿n mevcudatēn 

Halikē onunla konuĸur ve onu samedaniyet (Ķl©hi) ĸaĸaasē (pa-

rēltēsē) ile aydēnlatēr. Ķl©h´ velinimetinin sevgisiyle dolup taĸan 

kalbi Allahôēn evi ve Onun azamet ve ihtiĸamēnēn tahtē olur. 

Bºyle bir insan temiz bir istihale ge­irip yenileĸtiĵi andan iti-

baren Allah ta onun i­in bir yenilik iktisap eder, ­¿nk¿ Allahôēn 

onunla m¿nasebetleri deĵiĸir. ķ¿phesiz Allahôta ve Onun ka-

nunlarēnda bir yenilik olmaz, fakat bu kanunlar ve m¿nasebet-

ler halk k¿tlesi ile ilgili olarak tecelli edenlerden ayrēdēr ve 

d¿nyaperestlerce bilinmeyen bir ĸekildedir. Aĸaĵēdaki ayette 

bu istihaleye iĸaret ediliyor. 

 

Ķnsanlar arasēnda ºyleleri (Allahôēn rēzasē yolunda feda olan 

m¿kemmellik ºrnekleri) vardēr ki, nefislerini bile Allahôēn rēza-

sē karĸēlēĵēnda satarlar. Allahôēn rahmeti ve nimetleri bºyleleri-

nin ¿st¿ne yaĵar. 
153

 

Ruhan´ m¿kemmeliyet merhalesine erenin, yani Allah yolunda 

kendini feda edenin, hali iĸte budur. Burada iktibas olunan 

ayette: Allahôēn rahmetinin bºyle bir insanē kapladēĵē ve yalnēz 

kendisini Allah yolunda ve Allah rēzasē uĵrunda feda eden ve 

bu fedak©rlēĵē ile m¿nhasēran Ona baĵlē olduĵunu ispat eden 

insanēn azap ve g¿nahtan kurtarēldēĵē bize anlatēlēyor. Bºyle bir 

insan yalnēz Allahôa itaat etmek ve Allahôēn mahl¾klarēna ĸef-

kat gºstermek i­in yaratēldēĵēna inanēr. Arzu ve iradesini bºy-
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lece Allahôēn iradesine t©bi kēldēĵē zaman, onun b¿t¿n kuvvet 

ve kabiliyetleri, soĵuk ve lakayt bir tavērla deĵil, Velinimetini 

teslimiyet ve inkēyat aynasēnda fiilen gºr¿yormuĸ gibi samim´ 

bir ĸevk ve tehal¿kle (istekle,) halis fazilet icaplarēnē yerine 

getirmeye ­alēĸēr. Allahôēn iradesi onun iradesi olur ve Allahôa 

itaatten baĸka bir ĸey ona zevk vermez. Ķyi ve faziletli iĸleri sērf 

onlar iyidir diye yapmaz; fakat tabiatē ve hilkati (yaradēlēĸē) o 

istikamete cezbedilir ve y¿ksek zevk ve saadeti iyi ve faziletli 

iĸlerde bulur. 

Yery¿z¿nde Cennet 

Ruhan´ bir insana bahĸedilen yery¿z¿ cenneti budur ve 

ahiretteki mevôud (vadedile) cennet, bºyle bir insana d¿nyev´ 

hayatta bile nasip kēlēnan ruhan´ nimetlerin bir timsali olmakla, 

ĸimdiki cennetin sadece bir aksi ve bir hayalidir. Kadir-i Mut-

lak bunu ĸºyle anlatēyor. 
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Rabbinden korkan ve Onun cel©l ve kibriyasē (az©meti) ºn¿nde 

huĸu duyan i­in, biri bu d¿nyada diĵeri ºteki d¿nyada, iki cen-

net vardēr. 
154

 

Allahôēn izzet ve cel©li ¿zerinde murakabeye dalēp kendinden 

ge­enlere Rableri, kalplerini ve fikirlerini ve niyetlerini tasfiye 

eden temiz bir i­ki verir. 
155

 

Salih ve iyi insanlar, i­ine k©fur katēlmēĸ kadehlerden i­erler, 

onlar kendi elleriyle g¿r¿l g¿r¿l akētacaklarē bir pēnardan i­er-

ler. 
156

 

Salih ve iyi insanlarēn hali ile ilgili olarak kullanēlan k©fur ke-

limesi, evvelce de belirtildiĵi gibi, ºrtmek ve baskē altēna al-

mak manasēna gelen "Kafr"dan iĸtikak etmiĸ olup Ķl©h´ Aĸk 

kadehinden i­miĸ olanlarda d¿nya sevgisinin tamamen zail 

olduĵuna, b¿t¿n d¿nyev´ arzularēn iyice baskē altēna alēndēĵēna 

ve b¿t¿n diĵer alakalarēn hakikaten kesildiĵine del©let eder. 

Aĸērē duygularēn kalpte neĸv¿nema (geliĸme) bulduĵu mal¾m-

dur ve ĸayet kalp murdarlēklardan uzaklaĸtērēlērsa, aĸērē duygu-

lar tedricen azalēr ve en sonunda zail olur. Ķnsan Allahôa mey-

lettik­e cisman´ ve nefsan´ duygularēn tesirinden azade kalēr 

(kurtulur.) Binaenaleyh, yalnēz Allahôēn yardēmēna g¿venen 

salihlerin kalplerinde aĸērē duygu ateĸi sºner ve zehirli unsurlar 

k©furla nasēl tamamen temizlenip dēĸarē atēlēyorsa, ĸehvan´ ar-

zularē da ºylece tamamen baskē altēna alēnēr. 

Ayet devamla ĸºyle diyor. 

Ve k©furla ­eĸnilendirilmiĸ kadehten i­tikten sonra, zencebil 

katēlmēĸ baĸka bir kadehten onlara i­irilecek. 
157

 

Zencebil kelimesini kēsaca izah etmek gerekiyor. Bu kelime 

"Zana" ve"Cebel"den meydana gelen m¿rekkep (birleĸik) bir 

kelimedir. Bunlardan birincisi "Zana" yukarē ­ēkmak, "Cebel" 
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daĵ manasēna gelir. Binaenaleyh, bu m¿rekkep zencebil keli-

mesi "daĵa ­ēktē" demektir. Ķmdi, zehirli bir hastalēĵēn ĸiddetli 

savletinden (saldērēsēndan) sēhhatin avdetine (geri gelmesine) 

deĵin iki safha vardēr. Birinci safhada, zehirli mikroplar tama-

mēyla imha olunur, hastalēĵēn ĸiddeti hafifletilir ve hayatē tehdit 

eden tehlike bertaraf edilir. Fakat hastalēĵēn neticesi olan zafi-

yet zehrin zail olmasē ile birlikte ortadan kalkmaz. Hasta tehli-

keyi atlatmēĸ olmakla, eski kuvvetini tekrar kazanmadēk­a ĸifa 

buldu denemez. Sendeleyip d¿ĸerse hen¿z sēhhatli bir insan 

deĵildir. Binaenaleyh, ikinci iade-i afiyet (iyileĸme) safhasē 

hastanēn tekrar kuvvetlenme safhasēdēr. Beden artēk hayat ve 

enerji ile dolmuĸ olup hasta yalnēz sendelemeden y¿r¿mekle 

kalmaz, aynē zamanda sarp bir daĵa ­ēkmaya ve korkmadan 

y¿kseklere tērmanmaya teĸebb¿s edecek kadar kuvvet ve cesa-

ret kazanēr. ¦­¿nc¿ geliĸme merhalesinde bir ĸahsēn eriĸtiĵi 

ruhan´ hal iĸte budur. Allah-u Te©l©, bu merhalede telmihan 

(im© yoluyla,) salih ve muttak´ kiĸilerin zencebil katēlmēĸ bir 

kadehten i­eceklerini sºyl¿yor. Yani tam ruhan´ kuvvet iktisap 

eylediklerinden, onlar sarp daĵ ge­itlerine tērmanabilirler, en 

­etin vazifeleri yapabilirler ve Allah yolunda hayrete ĸayan 

fedak©rlēklara katlanabilirler. 

Bu m¿nasebetle akēlda tutulacak diĵer bir nokta ĸudur ki, 

zencebil v¿cudun tabi´ hararetini takviye etmekte kullanēlan 

­ok faydalē bir nebatēn kºk¿d¿r. Ona verilen isim bu hassaya 

iĸaret etmektedir. ¢¿nk¿ zencebil zayēf bir v¿cudu kuvvetlen-

dirdiĵi gibi, ºyle bir v¿cutta hararet tevlit ederek insanēn sarp 

ve y¿ksek zirvelere ­ēkmasēnē m¿mk¿n kēlmaktadēr. K©fur ve 

zencebilden bahseden yukarēdaki iki ayet insanēn, aĸērē duygu-

lara esir olduĵu s¿fl´ durumdan fazilet ve takva zirvelerine 

y¿kselmek i­in, aĸmak mecburiyetinde olduĵu iki merhaleye 

dikkati ­ekmektedir. Ķnsanēn y¿kseklere ­ēkmak i­in attēĵē ilk 

adēmē takip eden birinci merhalede zehirli unsurlar baskē altēna 

alēnēr ve aĸērē duygular seli ­ekilmeye baĸlar. Bu merhalede 

yapēlan ĸey sadece zehirli unsuru baskē altēna alēp yok etmeye 

inhisar ettiĵinden (tek bir noktadan kontrol) ona k©fur merhale-
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si diyebiliriz, zira k©furda zehrin tesirini izale etmek hassasē 

mevcuttur. Lakin b¿t¿n g¿­l¿kleri yenmek i­in l©zēm gelen 

kuvvet ancak ikinci merhalede, zencebil (veya kuvvetlenme) 

merhalesinde; iktibas edilir. Ruhan´ sistem ¿zerinde kuvvet 

ilacē tesiri yapan ruhan´ zencebil Ķl©h´ cemal ve cel©lin tezah¿-

r¿d¿r ki, ruha gēda temin eder. Bu tezah¿rle kuvvetlenen talip 

gayeye ulaĸmak i­in ruhan´ yolculukta aĸēlmasē gereken kēzgēn 

­ºlleri ge­meye ve tērmanēlmasē gereken zirvelere ­ēkmaya 

artēk muktedirdir. Onun bundan sonra yapabileceĵi fedak©rlēk-

larē kalplerinde sevgi harareti bulunmayan kimseler anlayamaz. 

Bu iki ruhan´ merhaleyi insanlara daha iyi anlatmak i­in, Ku-

ran-ē Kerim zehirli unsurlarē baskē altēna alēp yok eden k©fur ve 

y¿kseklere ­ēkma ve g¿­l¿kleri yenme kuvvetini bahĸeden 

zencebil gibi iki kelime kullanmēĸtēr. 

Yukarda iktibas edilen ayetler devamla ĸºyle diyor: 

Ger­ekten biz hak ve hakikate inanmak istemeyenler i­in el 

ayak zincirleri, boyun zincirleri ve alevli ateĸler hazērladēk. 
158

 

Bu ayet gºsteriyor ki, Allahôē saf bir kalple aramayanlara Ķl©h´ 

kanuna tevfikan (uygun d¿ĸen) davranēĸlarēnēn karĸēlēĵē verilir. 

D¿nya iĸleri onlarēn ellerine ayaklarēna dolaĸtēĵēndan, zincire 

vurulmuĸ gibi, bir adēm atmalarēna imk©n kalmaz. D¿nyanēn 

s¿fl´ meĸgaleleri ¿zerine o kadar eĵilmiĸlerdir ki, boyunlarēnda, 

baĸlarēnē yukarēya kaldērmalarēna m¿saade etmeyen aĵēr zincir-

ler taĸēyor gibidirler. Kalpleri ĸehvet arzusu, mal kazanmak 

veya bir rakibi yere yēkmak hērsē ile i­in i­in yanar. Allah onla-

rē s¿fl´ arzular peĸinde gºrd¿ĵ¿ ve daha y¿ksek meĸgalelere 

l©yēk bulmadēĵē i­in, ¿­ bel©yē, yani el ayak zincirlerini ve bo-

yun zincirini ve alevli ateĸi, onlarēn baĸēndan eksik etmez.  

Burada, insanēn her amelini Allahôēn ona tekab¿l eden bir ameli 

takip ettiĵine de telmih (im©) vardēr. Mesela, bir insan odasēnēn 

b¿t¿n kapēlarēnē kaparsa, bunun neticesinde h©sēl olan karanlēk 

Allahôēn amelidir. Filvaki (buna gºre,) amellerimizin tabi´ ne-
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ticeleri dediĵimiz ĸeyler aslēnda Allahôēn amelleridir, ­¿nk¿ 

Allah sebeplerin sebebidir. Zehir i­me insanēn kendi amelidir. 

Fakat bunun arkasēndan Allahôēn o insanē ºl¿mle cezalandēr-

masē gelir. Madd´ ©lemde olduĵu gibi, ruhan´ ©lemde, yapēlan 

her ĸeyi behemeh©l (mutlaka) bir neticenin takip ettiĵi kaidesi 

caridir. Kuran-ē Kerimde bu kaidenin iki ayrē cephesine temas 

ediliyor. Kuran-ē Kerimin bir yerinde deniliyor ki: 

 

 

Ellerinden geldiĵi kadar bizim i­in cehd¿ (azimle) gayret gºs-

terenleri, cehd¿ gayretlerinin zarur´ bir neticesi olarak, bize 

ulaĸtēran yollara sevk ederiz. 
159

 

L©kin "Kºt¿ yol tutanlarēn ve doĵru yolda y¿r¿meyenlerin 

kalplerini vazife yolundan saptērērēz" 
160

 

Bu nokta aĸaĵēdaki ayette daha da a­ēklanmēĸtēr: 

 

Bu ©lemde kºr olan ºteki ©lemde de kºr olacak, hatta kºrden 

de beter olacaktēr. 
161

 

Bu ayetten a­ēk­a anlaĸēlēyor ki, salih kiĸiler Allahôēn y¿z¿n¿ 

daha bu ©lemde iken gºrecekler ve O, b¿t¿n celal ve azameti 

ile onlara daha bu ©lemde iken gºr¿necektir. Hulasa, daha bu 

©lemde iken behiĸt´ (cennetlik) bir hayat baĸlar ve ºteki ©lemde 

deĵil, daha bu ©lemde iken duzah´ (cehennem´) bir hayatēn te-
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meli bu ©lemin m¿levveslikleri (d¿zensizlikleri) ile ruhan´ ger-

­eklere karĸē kºrl¿k ve lakaydi (ilgisizlik) ¿zerine kurulur. 

Bu konuya temas eden baĸka bir ayette ĸºyle deniliyor: 

 

Ķman edenlere ve doĵru ve iyi olanē yapanlara, altēndan ērmak-

lar akan cennetler tevar¿s edeceklerini (cennetlere v©ris kēlēna-

caklarēnē) m¿jdele. 
162

 

Bu ayette, Allah-u Te©l©, imanē, altēndan ērmaklar akan bah­e-

lere benzetmektedir. Bu sºzler iman ile iyi ameller arasēndaki 

rabēta ve m¿nasebeti gºsteren bir sērrē ifĸa ediyor. Aĵa­lar su-

lanmayēnca nasēl solarsa, aynē ĸekilde iyi amelsiz iman da can-

sēzdēr. Amelsiz iman iĸe yaramaz ve imanla harekete getirile-

meyen iyi ameller boĸ bir gºsteriĸten ibarettir. Ķsl©m´ cennet, 

bu hayattaki iman ve iyi amellerin ger­ek bir tasviridir. Her 

insanēn cenneti, aĸaĵēda, bu ©lemde, yaptēklarēnēn bir aksi, bir 

hayalidir. O, dēĸardan gelmez; insanēn kendi i­inden b¿y¿y¿p 

geliĸir. Ķnsanēn imanē ve iyi amelleridir ki, daha bu hayatta iken 

i­inde yaĸayacaĵē ve nimetlerinden faydalanacaĵē bir cennet 

ĸeklini alēr. Ķman aĵacē ve iyi amel ērmaklarē bu hayatta bile, 

aĸik©r olarak gºr¿lememekle beraber, yine de fark edilebilir. 

Fakat ºteki hayatta, onlarē gºzden saklayan perde kalkacak ve 

mevcudiyetleri vazēh (a­ēk) bir ĸekilde gºr¿lecektir. Kurôan-ē 

Kerimôin m¿kemmel talim ve telkinlerinden ºĵreniyoruz ki, 

Allahôa ve Ķl©h´ sēfatlara ve Ķlah´ iradeye temiz ve doĵru bir 

ĸekilde kuvvetle inanma, gºn¿l a­ēcē bir meyve bah­esidir ve 

iyi ameller ise bu bah­e i­inde akēp aĵa­lara hayat ve meyve 

veren bir ērmaktēr. Aynē fikir Kurôan-ē Kerimôin baĸka bir ye-

rinde ĸºyle ifade edilmiĸtir. 
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Her t¿rl¿ ifrattan, tefritten, kusurdan, yalandan ve alaydan ©ri 

olan iyi iman sºz¿; topraĵa kuvvetle kºk salmēĸ, dallarē semaya 

y¿kselmiĸ, her meyvede meyve vermekten geri kalmamēĸ iyi 

bir aĵaca benzer. 
163

 

Ķyi bir iman sºz¿n¿ her zaman meyve veren iyi bir aĵaca ben-

zetmekle Allah-u Te©l© ¿­ noktaya dikkati ­ekiyor. 

1) Onun ger­ek manasē demek olan kºk¿ insan kalbini temsil 

eden topraĵēn i­ine kuvvetle yerleĸmelidir. Kºk¿n kuvvetle 

yerleĸmesi, imanēn ger­ekliĵini insan tabiat ve vicdanēnēn ka-

yētsēz ĸartsēz kabul etmesine iĸarettir. 

2) Dallarē semada olmalēdēr, yani onun ger­ekliĵine akēl ve 

mantēk ĸahadet etmeli Allahôēn sunôu (eseri) olan seman´ tabiat 

kanunlarē onunla mutabakat halinde bulunmalēdēr. Diĵer bir 

tabirle, onun ger­ekliliĵinin delilleri tabiat kanunlarēndan ­ēka-

rēlabilmeli ve her t¿rl¿ itirazēn fevkinde bulunduklarēndan, san-

ki semada imiĸler gibi y¿ksek olmalēdērlar. 

3) ¦­¿nc¿ al©meti devamlē olarak meyve vermesidir. Yani 

onun feyiz ve bereketi hi­ bir zaman inkētaa (kesintiye) uĵra-

maz ve her devirde ve her diyarda hissedilir. 

Daha sonra gelen ayette deniliyor ki: 

 

Fena sºz topraktan sºk¿l¿p koparēlmēĸ (yani insan tabiat ve 

vicdanē tarafēndan reddedilmiĸ) fena bir aĵa­ gibidir ki, ayakta 

duracak kuvveti yoktur (yani delillerle veya tabiat kanunlarē ile 
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desteklenemez ve boĸ bir iddia veya masaldan baĸka bir ĸey 

deĵildir). 
164

 

Binaenaleyh ĸu noktayē akēlda tutmak gerekir ki: Kurôan-ē Ke-

rim imanēn kutsal sºzlerini, bu d¿nyada hoĸ ve leziz ĸeylerin 

timsali olmalarē dolayēsēyla ¿z¿m ve nar emsali nefis meyvele-

rin aĵa­larēna benzettiĵi gibi, imansēzlēĵēn fena aĵacēnē da zak-

kuma teĸbih etmiĸtir. Bununla ilgili olarak Kuran ĸºyle diyor. 

 

 

Cennet bah­eleri mi daha iyidir, yoksa zakkum aĵacē mē? 

Ger­ekten biz onu kºt¿lerin baĸēna bir bel© ve musibet yaptēk; 

o cehennemin kºk¿nden ­ēkan bir aĵa­tēr (yani cehennemin 

kºk¿ mesabesinde olan kibir ve gururdan biter); onun meyvesi 

ĸeytanlarēn kafalarē gibidir. 
165

 

ķeytan, akēbeti hel©ke m¿ncer (mahvoluĸ sonu ile sona ermiĸ) 

olan bir kimse demektir ve mahvolma manasēna gelen "ķeyt" 

ten iĸtikak etmiĸtir. Bu sºzlerden, mezk¾r meyveyi yemenin 

insanē l©net ve hel©ke s¿r¿kleyeceĵi kastedilmiĸtir: 

Ger­ekten zakkum bilerek ve isteyerek g¿nah dolu bir hayat 

tarzēna meyledenlerin gēdasē olacak ve onlarēn karnēnda ateĸten 

eritilmiĸ bakēr gibi, ­ok sēcak su gibi, kaynayacaktēr. 
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Bu ayet devamla l©netlenmiĸ olanlara ĸºyle hitap ediyor: 

Sen ki, g¿ya kudretli ve ĸerefli idin! Tat bakalēm ĸu aĵacēn 

meyvesini! 
166

 

Son kelimeler Allahôēn gazabēnē ifade etmektedir. Onlar anlatē-

yor ki: g¿nahk©r kiĸi maĵrur olmasaydē veya sahte ĸeref ve 

azameti ile hakikate sērtēnē ­evirmeseydi, o meyveyi ve azabē 

tatmaya mecbur kalmayacaktē. Son ayet "Zakkum" kelimesinin 

"zuk" ve "um" gibi iki kēsēmdan teĸekk¿l ettiĵini de akla getiri-

yor. Birinci kēsēm "sen tat" manasēna gelir; ikinci kēsēm ise b¿-

t¿n c¿mleden ilk ve son harflerin alēnmasēyla meydana gelmiĸ 

bir kēsaltmadēr. (Arap alfabesinin zal harfi, sēk sēk istimalile 

(kullanēmda) za harfine tebdil edilmiĸ (deĵiĸtirilmiĸ) olup, her 

ikisi de L©tin alfabesindeki Z harfinin sedasēnē vermektedir.) 

Hulasa: Allah bu d¿nyada aĵēzdan ­ēkan iman sºzlerini cenne-

tin aĵa­larēna ve imansēzlēk sºzlerini de zakkum, cehennem 

aĵacēna benzetmiĸ ve bu suretle behiĸt´ (cennet´) veya duzah´ 

(cehennem´) bir hayatēn daha bu d¿nyada baĸladēĵēna iĸaret 

etmiĸtir. Cehennem ile ilgili olarak Kurôan-ē Kerim ĸºyle diyor: 

 

Cehennem bir ateĸtir ki, membaē Allahôēn gazabēdēr, g¿nahla 

tutuĸur ve alevleri evvel© kalbi sarar. 
167

 

Bu kalbe ­ok tesir eden gam, h¿z¿n ve azabēn hakikatte cehen-

nem ateĸinin tutuĸturduĵu keyfiyetine bir telmihtir (im©dēr.) 

¢¿nk¿ b¿t¿n manev´ iĸkenceler evvel© kalbi sarar ve sonra da 

b¿t¿n v¿cudu ifna eder. 

Yine Kurôan-ē Kerimôde cehennem ateĸi hakkēnda ĸunu okuyo-

ruz: 
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Cehennem ateĸinin yakētē (onu devamlē olarak yanar vaziyette 

tutan ĸeyler) iki dir: Birincisi (ger­ek Allah yerine baĸka ĸeyle-

re tapan veya baĸka ĸeylere tapēlmasēnē tecviz eden) insanlardēr 

ve ikincisi de tapēlan putlardēr. 
168

 

Kurôan-ē Kerimôin baĸka bir yerinde de ĸºyle deniliyor: 

 

Ger­ekten siz, ve mahl¾k olduklarē halde ul¾hiyetleri (il©hlēk-

larē) ileri s¿r¿len sahte tanrēlarēnēz, cehenneme atēlacaksēnēz.
169

 

Bundan anlaĸēlacaĵēna gºre, cennet ve cehennem bu ©lem gibi 

madd´ ©lemler deĵillerdir, membalarē ve menĸeleri manev´ ve 

ruhan´dir. Bu m¿tal©anēn bir bakēmdan tadil edilmesi gereki-

yor. Yani, ºteki d¿nyanēn nimetleri ve azaplarē bu d¿nyanēn 

manev´ vakēalarēnēn m¿cessem suretleri (cism´ bi­imleri) ola-

cak, l©kin bu d¿nya ile ©lakasē bulunan ĸeyler olmayacaktēr. 

 

Allah Ķle Tam ve M¿kemmel Birleĸme Vasētalarē 

Ķncelemekte olduĵumuz konunun esas noktasēna dºnelim. 

Kurôan-ē Kerim, Allah (c.c.) ile tam bir manev´ birleĸme i­in 

bize iki vasēta gºsteriyor. "Ķsl©m" isminin ifade ettiĵi gibi Ķl©h´ 

iradeye tam teslimiyet ve Fatiha Suresinde ºĵretildiĵi ĸekilde 

devamlē dua ve ibadet. Ķman ve itikadēmēza m¿teallik din´ kai-

de ve prensiplerin ºz¿ "Ķsl©m"da ve "Fatiha"da m¿ndemi­tir 

(kapsanmēĸtēr.) Bunlar necat ve kurtuluĸ pēnarēna ulaĸan iki 

mecra, bizi Allahôa gºt¿ren yeg©ne g¿venilir iki kēlavuzdur. 

Matlup olan (aranēlan) en y¿ksek ruhan´ mertebeye ulaĸmak ve 

en sonunda Allah ile birleĸmek i­in yeg©ne vasēta bunlardēr. 

Ķsl©miyetôe d©hil olmak suretiyle Ķsl©môēn ger­ek manasēnē 

l©yēĵē ile anlayanlar ve Fatihaôda ºĵretild´ĵi gibi ibadet edenler 

Allahôē bulabilecekler, fakat baĸkalarē bulamayacaktēr. 
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Ķsl©m nedir? Alevli bir ateĸtir ki, b¿t¿n s¿fl´ arzularē tutuĸturup 

yok eder ve sahte tanrēlarē yēkēp canēmēzē, malēmēzē ve namu-

sumuzu Allahôa bir takdime olarak sunar. Bir ­eĸmedir ki, on-

dan yeni bir hayatēn suyunu i­eriz. Ķ­imizdeki ruhan´ kuvvetler 

bir zincirin halkalarē kadar saĵlam ĸekilde yekdiĵeri ile birleĸir-

ler. ķimĸeĵi andēran bir ateĸ i­imizden fēĸkērēr ve gºkten bir 

ateĸ iner. Bu iki ateĸ birleĸerek b¿t¿n s¿fl´ saikleri, d¿nyev´ 

arzularē ve m©siva (Allahôtan baĸkasēna olan) sevgisini yakēp 

k¿l eder. Daha ºnceki hayatēmēzēn ¿st¿ne bir nevôi ºl¿m ­ºker. 

Bu hali Ķslam kelimesi ifade eder. Ķsl©m cisman´ ve nefsan´ 

duygularēn ºl¿m¿ne yol a­ar ve bize yeni bir hayat bahĸeyler. 

Yeniden doĵma ve hidayete erme iĸte budur. Allahôēn kel©mē 

bu merhaleye varmēĸ olana vahyedilir. Bu merhaleye ittihat, 

birleĸme denilir. ¢¿nk¿ Allahôēn cemalini, y¿z¿n¿, insan o 

zaman m¿ĸahede eder. Bºyle bir insanēn Allah ile irtibatē o 

kadar sēkēdēr ki, Allahôē, sanki kendi gºzleriyle gºr¿r. Min 

tarafill©h (Allah tarafēndan) ona kuvvet verilmiĸtir, derun´ 

(kalpten gelen) kabiliyetleri ve kuvvetleri ēĸēklanmēĸtēr ve saf 

ve semav´ bir hayatēn cazibesi onun ¿zerinde kuvvetle tesir 

etmektedir. Bu merhaleye vardēĵēnda, Allah onun gºrmek i­in 

kullandēĵē gºz¿d¿r, konuĸmak i­in kullandēĵē dilidir, tecav¿z¿ 

defetmek i­in kullandēĵē elidir, iĸitmek i­in kullandēĵē kulaĵēdēr 

ve y¿r¿mek i­in kullandēĵē ayaĵēdēr. Allah-u Te©l© bununla 

ilgili olarak ĸºyle buyurmuĸtur: 

 

Onlarēn ellerinden ¿st¿n olan Resul¿n eli Allahôēn elidir. 
170

 

 

Elinle her ne attēnsa atan sen deĵilsin, Allahôtēr. 
171

 

                                                 
170

 Fetih Suresi, Ayet 11 
171

 Enfal Suresi, Ayet 18 



                              Ķslamiyetôin ¥ĵrettiĵi Esaslar                                 119 

 

Hul©sa bu, insanēn m¿kemmeliyet ve Allah ile birleĸme ve itti-

hat merhalesidir. Ķl©h´ irade her arzuya h©kimdir ve cisman´ ve 

nefsan´ duygulara karĸē bidayette m¿dafaa vasētasē bulunmayan 

ruhan´ ve manev´ haller her tecav¿ze dayanacak kadar kuvvet-

lenmiĸtir. Bu kutsal istihale ile birlikte akēl ve idrak da saf ve 

nezih olmuĸtur.  

 

"Ve Allah onlara Kendinden bir ruh ile yardēm etti" 
172

 bu hale 

telmih etmektedir. Bºyle bir kimsenin Rabbine karĸē sevgisi 

hudutsuzdur. Allah yolunda ºlmek, zul¿m ve iĸkenceye maruz 

kalmak veya k¿­¿k d¿ĸmek baĸkalarēna tuhaf gelse bile, onun 

i­in tabi´ bir ĸeydir. Duyduĵu incizap (­ekim) ile Allahôa doĵru 

ĸitab (acele) eder, fakat kendisini neyin cezbettiĵini bilmez. 

Gºr¿nmez bir el her t¿rl¿ ĸartlar altēnda onu destekler ve Al-

lahôēn iradesini yerine getirmek hayatēnēn esas gayesini teĸkil 

eder. 

 

"Biz ona kendi ĸahdamarēndan daha yakēnēzò 
173

 ayeti kerime-

sinde belirtildiĵi gibi, Allahôa yakēn olduĵunu hisseder. 

Olgunlaĸmēĸ meyve aĵa­tan kendi kendine nasēl d¿ĸerse, bºyle 

bir insanēn s¿fl´ al©ka ve baĵlarē da ºylece kendiliĵinden kopar 

ve d¿ĸer. Allah ile sēkē m¿nasebeti vardēr ve m©sivadan uzak-

laĸmēĸtēr. Allah ile konuĸur ve Allahôtan ona hitabē izzet v©ki 

olur. Bu merhaleye ulaĸmak isteyenler i­in kapē ge­miĸte oldu-

ĵu gibi ardēna kadar a­ēktēr. Allah bu nimeti hul¾su kalp ile 

t©lip olanlardan bug¿n de esirgemez. Bil©kis, ºylelerine bu 

nimet ĸimdi dahi, ge­miĸte olduĵu gibi, bol bol ihsan eyler. 

Ancak, dilden sadēr (lafla baĸkan) olan fodulluklar (kibir sa-
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hipleri,) insanē bu istikamete gºt¿rmez; sadece ºv¿nme ile ve-

ya l©f¿-g¿z©f ile bu kapē a­ēlmaz. Bu nimeti isteyenler ­ok, 

fakat elde edenler azdēr. ¢¿nk¿ hul¾su kalp ile cehdetmeden ve 

b¿y¿k fedak©rlēkta bulunmadan ona eriĸilemez. Yol ­etin ve 

tehlikelidir ve baĸkalarēnēn ­ekindiĵi ve ka­ēndēĵē yakēcē ateĸin 

¿st¿ne ger­ek bir samimiyetle basmadēk­a bu yolda y¿r¿ye-

mezsiniz. Bu iĸte ciddiyet ve gayret gerek; ºv¿nmeden ve abes 

l©kērdēdan fayda gelmez. Kurôan-ē Kerimôin ĸu ayetine kulak 

veriniz: 

 

Kullarēm senden beni sorarlarsa, pek yakēnlarēnda olduĵumu 

sºyle. Bana dua ve niyaz edenlerin dualarēna ve niyazlarēna 

icabet ederim. Onun i­in dua ve ibadetle Bana ulaĸmaya 

cehdeylesinler ve Bana iman etsinler ki, doĵru yolda ilerleye-

rek dileklerine eriĸsinler. 
174
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Ķkinci Sual 

¥teki Ąlemde Ķnsanēn Durumu 

"Kurôan-ē Kerim insanēn ahiret hayatēndaki durumuna dair ne 

ºĵretiyor?ò suali, bundan sonra cevaplandērēlmasē gereken su-

aldir. Sºz¿n kēsasē, ºl¿mden sonraki hal b¿sb¿t¿n yeni bir hal 

olmayēp, bu hayattaki ruhan´ ve manev´ halimizin tam bir tasvi-

ri, tam ve vazēh (a­ēk) bir hayalidir. Bu ©lemde bir insanēn ina-

nēĸlarē ile davranēĸlarēnēn iyi veya kºt¿ cepheleri kendi i­inde 

gizlidir ve onlarēn faydalarē veya zararlarē ekseriya yalnēz do-

laylē olarak anlaĸēlēr. L©kin ºteki ©lemde g¿n gibi aĸik©r olur-

lar. Buna dair bir fikir, noksan da olsa, insanēn mizacēnda galip 

gelen keyfiyeti r¿yada m¿ĸahhas ve m¿cessem (ĸahsē ve cinsi 

belli) ĸekilde gºrmesi tarzēndan edinilebilir. Mesel© ĸiddetli bir 

humma nºbetine tutulacaĵē zaman, insan r¿yasēnda yanan bir 

ateĸin alevlerini veyahut nezle olacaĵē vakit sulara ve sellere 

kapēldēĵēnē gºrebilir. 

Hul©sa beden muayyen bir hastalēĵa istidat gºsterdiĵi zaman, 

bir r¿ya ­ok kere hastalēĵa sebep olan ĸartlarēn m¿ĸahhas sure-

tini ifĸa edebilir. Derun´ (i­ten gelen) hallerin r¿yada madd´ 

ĸekillerde gºr¿lebilmesi tarzēndan, bu ©lemin ruhan´ ve manev´ 

hallerinin ºteki ©lemdeki m¿cessem ve m¿ĸahhas suretlerine 

dair bir fikir edinebiliriz. D¿nya yolculuĵumuz nihayete erdik-

ten sonra, nakledileceĵimiz havali ve diyarlarda amellerimiz ve 

amellerimizin neticeleri bariz birer ĸekil iktisap ederler ve bu 

©lemde i­imizde gizli olan her ĸey orada a­ēlēr ve ºn¿m¿ze 

serilir. Ruhan´ ve manev´ vakēalarēn bu m¿ĸahhas ve m¿cessem 

suretleri, r¿ya i­inde bile olduĵu gibi, aĸik©r realitelerdir. Bu 

manzara s¿ratle kaybolmakla beraber, gºzlerimizin ºn¿nde 

bulunduĵu m¿ddet­e, yine de bir realite olarak gºr¿l¿r. Hayal-

ler vasētasē ile gºsterilen bu tasvir Ķlah´ kudretin yeni ve m¿-

kemmel bir tezah¿r¿ olduĵundan, ona bazē vakēalarēn bir tasviri 

deĵil, fakat Allahôēn kudretli eliyle yeni bir yaradēlēĸ diyebili-
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riz. Allah-u Te©l©, bunu telmihen, Kurôan-ē Kerimôde ĸºyle 

buyurmuĸtur. 

 

 

Hayēr, iĸleyen bir ruh, ºl¿mden sonra ifĸa edilmek ¿zere, ken-

disinden gizli tutulan nimetleri ve sevinilecek ĸeyleri bilmez.
175

 

Bºylece Allah hayēr iĸleyen salih kullara ºteki hayatta 

bahĸolunacak nimetlerin gizli tutulduĵunu anlatēyor, zira bu 

d¿nyadaki iĸlerin hi­ birine benzemediklerinden onlar hakkēn-

da kimsenin bilgisi yoktur. Bu d¿nyaya ait ĸeylerin bizim i­in 

gizli ĸeyler olmadēĵē bellidir. Biz nar, ¿z¿m, s¿t vesaireyi yal-

nēz bilmekle kalmēyoruz, sēk sēk yiyip tadēnē da alēyoruz. Bina-

enaleyh bunlara gizli ĸeyler denemez. O halde, cennet meyve-

lerinin bunlarla isimden baĸka m¿ĸterek bir tarafē yoktur. Cen-

neti, bu d¿nyaya ait ĸeylerin bol bol saĵlandēĵē bir yer zanne-

denler Kurôan-ē Kerimôden bihaber olanlardēr. 

Yukarēdaki ayeti a­ēklarken, Allahôēn Resul¿ (¿zerine sel©m ve 

Allahôēn nimetleri olsun) cennetten ve cennet nimetlerinden, 

gºz¿n gºrmediĵi, kulaĵēn iĸitmediĵi ve insanēn hatēr ve haya-

linden ge­irmediĵi ĸeyler, diye bahsetmiĸtir. L©kin d¿nyaya ait 

ĸeyleri gºzlerimizin gºrmediĵini, kulaklarēmēzēn iĸitmediĵini 

veya dimaĵlarēmēzēn kavrayamadēĵēnē sºyleyemeyiz. Allah ve 

Resul¿ cennete ait ĸeylerin bu d¿nyada aklēmēzla ve hasseleri-

mizle bilinemeyeceĵini bize sºyledikleri halde, burada i­tiĵi-

miz s¿t¿n orada nehirler halinde aktēĵēnē tasavvur edersek, 

Kurôan-ē Kerimôin ºĵrettiklerine aykērē bulunan akidelere sap-

maktan su­lu oluruz. Bundan baĸka, cennet ­ayērlarēnda s¿r¿-

lerle mandalar ve inekler; cennet aĵa­larēnda sayēsēz kovanlar 

ve bal toplayan sayēsēz arēlar, gece g¿nd¿z manda ve inek saĵ-

mak, kovanlardan bal ­ēkarmak, s¿t ve bal nehirleri kurumasēn 

diye bunlarēn i­ine saĵdēklarē s¿t¿ ve ­ēkardēklarē balē durma-
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dan boĸaltmak iĸi ile meĸgul ordularla melekler bulunduĵunu 

tasavvur etmemiz, cennet fikrine uygun d¿ĸer mi? Bºyle d¿-

ĸ¿nceler, bu d¿nyanēn ºteki d¿nya nimetlerine yabancē olduĵu-

nu bize sºyleyen Kuran´ talim ve telkinlere uyar mē? Bºyle 

ĸeyler, cennet nimetlerinin ger­ekleĸtirmek istediĵi ĸekilde 

kalbi aydēnlatēr mē, Allahôa dair bilgiyi arttērēr mē veya ruha 

gēda saĵlar mē? Bu nimetlerin madd´ ĸeyler gibi tasvir edildiĵi 

ger­ektir. L©kin onlarēn kaynaĵēnēn ruhaniyet ve takva olduĵu 

da bize bildirilmiĸtir. Bazen yanlēĸ anlaĸēlmēĸ olan aĸaĵēdaki 

ayet, cennet nimetlerini hi­ de bu d¿nyaya ait ĸeylerin aynē 

diye tasvir etmiyor. Ayet ĸudur. 

 

Ķman edenlere ve iyi ameller iĸleyenlere, altēndan ērmaklar 

akan bah­eleri miras olarak alacaklarēnē m¿jdele. O ©lemde 

meyvelerle beslendik­e "Bunlar evvelce bize verilen meyveler-

dir" diyecekler. ¢¿nk¿ ºteki ©lemin meyvelerini kendilerine bu 

©lemde verilen meyvelere benzer bulacaklardēr. 
176

 

Ķmdi, c¿mlenin siyak ve sibakē a­ēk­a gºsteriyor ki, iman ve iyi 

amel sahiplerine bu ©lemde verildiĵi beyan olunan meyveler 

katiyen aĵa­ meyvesi veya bu d¿nyaya ait ĸeyler demek deĵil-

dir. Hakikatte ayet, salih insanlarēn kendi elleri ile kendileri 

i­in bir cennet hazērladēklarēnē, bu cennet bah­esinde imanlarē-

nēn aĵa­ ve iyi amellerinin meyve olduĵunu bize sºyl¿yor. Ķĸte 

bu bah­enin meyvesindendir ki burada manev´ ve ruhan´ olarak 

tadacaklar ve aynē bah­enin meyvesinden ºteki ©lemde yiye-

ceklerdir. ķu kadar var ki, bu ©lemin ruhan´ meyveleri, ºteki 

©lemde daha aĸik©r ve daha lezzetli meyveler ĸekline ­evrile-
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cektir. Fakat salih kiĸiler o meyveleri bu hayatta ruhan´ olarak 

esasen tatmēĸ olduklarēndan, ºteki hayatēn meyvelerini bu ha-

yatēnkilerle bir tutabilecekler ve ikisi arasēndaki yakēn benzer-

liĵi gºr¿p "Bunlar evvelki hayatta bize verilen meyvelerdir" 

diyeceklerdir. 

Ahiret Hayatēnēn Mahiyeti 

Binaenaleyh, bu ayet bize, bu ©lemde Allah sevgisini ruhan´ 

olarak tadanlarēn ºteki ©lemde aynē gēda ile cisman´ olarak bes-

leneceĵini a­ēk­a anlatēyor. ¥teki hayatēn nimetleri, onlara bu 

hayatta tattēklarē Allah sevgisinin ruhan´ nimetlerini hatērlata-

cak ve uzlette (yalnēzlēkta,) gecenin sessizliĵi ve s¿k¾nu i­inde 

zikirden derin bir haz duyduklarē zamanē hatērlayacaklardēr. 

Hul©sa, yukarda iktibas olunan ayet bu d¿nyaya ait ĸeylerden 

veya salih kiĸilerin burada yedikleri gēdadan bahsetmiyor. Bu 

ayetin kelimeleri ile Hz. Resul¿llah (s.a.v.)ôēn cennet nimetle-

rini d¿nyev´ gºzlerle gºr¿lemez, beĸer´ kulaklarla iĸitilemez ve 

insan dimaĵē ile kavranēlamaz diye tasvir eden yukarda mukte-

bes (alēntē yapēlmēĸ) hadisi arasēnda tezat bulunduĵu itirazēnē 

ileri s¿renler; bºyle bir tezat ancak "Bunlar evvelce bize veri-

len meyvelerdir" kelimelerinin bu hayatta iyi veya kºt¿ her 

insana nasip olan d¿nya nimetlerini gºsterdiĵi kabul edilince 

ortaya ­ēkar, cevabēnē verebiliriz. L©kin, burada zikredilen 

"meyveler" iyi amel meyveleri, salih kiĸilerin bu hayatta dahi 

faydalandēĵē ruhan´ nimetler manasēna alēnēnca tezat yoktur. Ķyi 

insanlarēn bu hayatta manev´ ve ruhan´ olarak tattēĵē her ĸeyi 

hakikatte bu ©lemin deĵil ºteki ©lemin nimetleridir ve bu ni-

metler onlara, ºteki hayatta kendilerini bekleyen saadete karĸē 

duyduklarē iĸtiyakē (arzuyu) arttērmak i­in, mezk¾r saadetin bir 

ºrneĵi diye ihsan edilmiĸtir. 

Bundan baĸka ger­ekten salih olan bir insan bu d¿nyaya ait 

deĵildir ve binaenaleyh d¿nya ondan nefret eder. O, cennete 

aittir ve d¿nyaperest olanlara bu d¿nyanēn nimetleri bahĸedil-

diĵi gibi, ona da cennet nimetleri bahĸedilir. Salih kiĸiye 

bahĸolunan nimetler hakikatte d¿nyaperest insanlarēn gºzlerin-
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den, kulaklarēndan ve kalplerinden gizlidir ve onlar bu nimetle-

re yabancēdēr. Hayatē bu d¿nyada istihale (kolaylēkla) ge­iren 

ve ºteki d¿nyada i­eceĵi kadehten ruhan´ olarak tadan ĸahēstēr 

ki, ger­ekten "Bunlar bize evvelce verilen meyvelerdir" diye-

cektir. Fakat o, aynē zamanda, bu nimetlerden d¿nyanēn tama-

mēyla bihaber olduĵunu da fark edecektir ve kendisi de, bu 

d¿nyaya ait olmamakla beraber yine de bu d¿nyada bulunduĵu 

i­in, burada cisman´ gºzlerinin ºyle nimetler gºrmediĵine, 

kulaklarēnēn ºyle nimetlere dair bir ĸey iĸitmediĵine ve ºyle 

nimetlerin aklēndan bile ge­mediĵine ĸahadet edecektir. L©kin 

ikinci hayatēnda, yani takva ve sal©h ile yeni hayata kavuĸtu-

ĵunda, bºyle ĸeylerin ºrneklerini gºrm¿ĸt¿ amma, bu ancak 

b¿t¿n s¿fl´ alakalarēnē kesip ºteki ©lemle ulv´ al©kalar tesis 

etmesinden sonra vuku bulmuĸtu. 

¥teki Ąlem Hakkēnda Kurôanôēn Ķleri S¿rd¾ĵ¿ ¦­ Marifet 

Noktasē 

Kurôan-ē Kerim ºteki hayat ile ilgili olarak ¿­ m¿him noktaya 

temas etmiĸtir. ¥l¿mden sonraki durumlarla ilgili olarak 

Kurôanôēn ileri s¿rd¿ĵ¿ bu ¿­ marifet noktasēnē aĸaĵēda zikre-

deceĵiz. 

Ķlk Marifet Noktasē : ¥teki Ąlemdeki Hayat Bu Ąlemdeki 

Hayatēn Bir Hayalidir 

Evvel©, ºl¿mden sonraki hayatēn yeni bir hayat olmayēp ĸimdi-

ki hayatēn sadece bir hayali ve tezah¿r¿ olduĵunu tekrar ve 

tekrar a­ēklamēĸ ve ezc¿mle ĸºyle demiĸtir. 
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Biz, daha bu hayatta, her insanēn amellerinin neticelerini onun 

boynuna baĵladēk; bu gizli neticeleri kēyamet g¿n¿ apa­ēk bir 

kitap ĸeklinde meydana ­ēkaracaĵēz. 
177

 

Bu ayette kullanēlan "Tair" kelimesine bilhassa dikkat etmek 

lazēmdēr. "Tair" l¾gav´ manada kuĸ demektir. Burada insanēn 

amellerini gºstermek i­in mecaz´ olarak kullanēlmēĸtēr, Zira 

ister iyi olsun ister kºt¿ olsun her amel bir kuĸ gibi u­ar. Bir 

amelin icrasēnda insanēn duyduĵu neĸe veya sēkēntē ge­ip gider, 

fakat kalpte iyi veya kºt¿ bir iz bērakēr. Kurôan-ē Kerim her 

amelin kalp ¿zerinde esrarlē bir iz, bir intiba bēraktēĵē ger­eĵini 

bºylece ifĸa ediyor. Ķnsanēn her amelini hakikatte Allahôēn bir 

ameli takip eder ve amelin iyi veya kºt¿ neticesini onu iĸleye-

nin yalnēz kalbi ¿zerine deĵil fakat elleri ve ayaklarē ve kulak-

larē ve gºzleri vesaire ¿zerine de damga gibi basar. Her ameli 

kaydeden ve insan gºz¿nden saklē olup ĸimdiki hayatta hazēr-

lanan bu kitap ºteki hayatta aĸik©r olarak gºr¿necektir. Cennet 

hayatēna dair olarak, Allahôēn kel©mēnēn baĸka bir yerinde ĸºy-

le deniliyor: 

 

M¿min erkeklere ve kadēnlara, daha burada bahĸolunan iman 

nuru o g¿n onlarēn ºn¿nde ve saĵēnda koĸarken aĸik©r olarak 

gºr¿lecektir. 
178

 

Kºt¿ amel sahipleri hakkēnda Kurôan-ē Kerim ĸºyle diyor: 
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Arzularēnēz ve ĸiddetli duygularēnēz, mezara konulduĵunuz ana 

kadar, (ºteki hayatē aramaktan) sizi saptērmēĸtēr. (Bu d¿nyanēn 

meĸgalelerine o kadar dalmayēnēz, ­¿nk¿) d¿nya sevgisinin iyi 

sonuca varmayacaĵēnē ­ok ge­meden gºreceksiniz; bir daha 

tekrar edeyim ki, bu d¿nyayē sevmenin kºt¿ sonu­larēnē ­ok 

ge­meden gºreceksiniz. ķek ve ĸ¿pheden ©ri bilginiz olsaydē, 

cehennemi bu hayatta gºrebilecektiniz. Fakat (ºl¿m ile kēyamet 

arasēndaki fasēlada) yak´n gºz¿ (ĸ¿pheden uzak gºz) ile onu 

muhakkak gºreceksiniz ve nihayet kēyamet g¿n¿ ĸahsen cezaya 

maruz kalmak suretiyle hakikati takdir edeceksiniz. 
179

 

¦­ Ķlim Merhalesi 

Bu ayetler, cehennem´ hayatēn daha bu d¿nyada baĸladēĵē hu-

susunda hi­ bir ĸ¿pheye mahal bērakmēyor. ¥teki hayatēn ce-

hennemi bu d¿nyada hazērlanmēĸtēr ve insan gºz¿nden saklēdēr, 

fakat onun ¿zerinde iyice tefekk¿r ve m¿l©hazada bulunanlar 

tarafēndan ĸeksiz ve ĸ¿phesiz bilgi ile, yak´n bilgisi ile fark 

edilebilir. Allah burada yak´nen bilmenin ¿­ merhalesini (yani, 

ilm-ul-yak´n: istidl©l (delil) yoluyla bilmeyi, ayn-ul-yak´n: gº-

rerek bilmeyi ve hakk-ul-yak´n: k¿nh¿n¿ ve mahiyetini tama-

mēyla takdir ederek bilmeyi) anlatmēĸtēr. Bu konunun daha 

kolayca anlaĸēlmasē i­in basit bir misal verelim. Bir insan uzak-

tan bir duman gºr¿rse, bir ateĸin mevcudiyetine h¿kmeder. 

¢¿nk¿ ateĸten baĸka, duman ­ēkmasēna sebep olan ĸey yoktur. 

Bºylece insan, istidl©l yoluyla, ateĸin mevcudiyeti hakkēnda 
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ĸeksiz ĸ¿phesiz bilgi edinir ki, buna yukarēda iktibas olunan 

ayette ilm-ulyak´n: yak´nen bilme denilmiĸtir.  

Fakat insan dumanēn ­ēktēĵē yere kadar giderse ve alevleri bilfi-

il gºr¿rse, gºz ile bilgi edinir ki, bu da ayn-ul-yak´n: gºrerek 

ĸeksiz ĸ¿phesiz bilmedir. Edinilen bilginin ger­ekliĵini tam ve 

kat´ olarak takdir etmek i­in, o insan elini ateĸe sokmalēdēr. Bu 

suretle edindiĵi bilgi hakk-ul-yak´n: k¿nh¿n¿ ve mahiyetini 

tamamen takdir ederek bilmedir. Bunlar, cehennem hakkēndaki 

beĸer´ bilginin de ¿­ merhalesini teĸkil eder. Ķsteyen, bu d¿n-

yada ona dair ilm-ul-yak´n: yak´n bilgisi edinebilir. Fakat ºl¿m 

ile ahiret arasēndaki fasēla esnasēnda -Berzah ©leminde- insan 

cehennemi ayn-ul-yak´n: yak´n gºz¿ ile gºr¿r. Kēyamet g¿n¿n-

de de hakk-ul-yak´n: yak´n bilgisinin ger­ekliĵini iyice takdir 

eder. 

Ķnsan Hayatēnēn ¦­ D¾nyasē 

Kurôan-ē Kerimôde insan hayatēnēn ¿­ d¿nyasē veya ¿­ farklē 

hali anlatēlēyor ki, bunu gºzden ka­ērmamak l©zēmdēr: 

Birinci D¿nya - Kazanma D¿nyasē: 

Birinci d¿nya ĸimdiki d¿nyadēr ki, kazanma d¿nyasē ve birinci 

yaratēlēĸ d¿nyasē tabir edilir. Bu d¿nyadadēr ki, insan iĸlediĵi 

iyi veya kºt¿ ameller i­in m¿k©fat ve m¿cazat kazanēr. Her ne 

kadar ºl¿mden sonra ahirette iyi insanlarēn terfi ve terakki 

merhaleleri varsa da, bu terfi ve terakki yalnēz Allahôēn l¿tuf ve 

ihsanē ile bahĸedilir ve insanēn cehd¿ gayretine baĵlē deĵildir. 

Ķkinci D¿nya - Berzah 

Ķkinci d¿nyaya Berzah denilir. Bu kelime iki ĸey arasēnda v©ki 

olan hal manasēna gelir. Bahis konusu d¿nya ĸimdiki hayat ile 

kēyamet arasēnda v©ki olduĵundan Berzah tesmiye edilmiĸtir. 

Fakat bu kelime eskiden beri iki ĸey arasēndaki m¿tevassēt bir 

hal i­in kullanēla gelmiĸtir ve bºylece kelimenin kendisi ºl¿m 

ile ahiret arasēnda bulunan m¿tevassēt halin devamlē ve emin 

bir ĸahididir.  
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Minan-ur Rahman adlē kitabēmēzda gºsterdiĵimiz gibi, Arap 

dili Ķl©h´ dil olduĵunu iddia edebilen bir dildir, her t¿rl¿ bilgi-

nin kaynaĵēdēr, b¿t¿n dillerin anasēdēr ve Ķl©h´ vahyin hem ilk 

hem son vasētasēdēr. Ķl©h´ vahyin ilk vasētasēdēr, ­¿nk¿ Arap­a 

ºteden beri Allah nezdindeki Kel©mullah idi ve nihayet d¿nya-

ya vahiy yoluyla mal¾m edildi ve bundan insanlar kendi dille-

rini yapmayē ºĵrendiler. Ķl©h´ vahyin son vasētasēdēr da; zira 

Ķl©h´ Kitap, yani Kurôan-ē Kerim dahi Arap­aôdēr. Berzahēn 

menĸei Arap­aôdēr ve BER ile ZAHôtan teĸekk¿l etmiĸ m¿-

kemmel bir kelimedir. "Amellerle sevap veya g¿nah kazanma 

devresi bitmiĸ ve gizli bir duruma girmiĸtir" manasēna gelir. 

Kēsacasē Berzah hali, ruhun f©ni bedenden ayrēldēĵē ve ­¿r¿-

meĵe mahk¾m cesedin daĵēldēĵē halidir. Beden bir ­ukura atē-

lēr. Ruh dahi, Berzah kelimesinin manasēnēn gºsterdiĵi gibi, 

beden ¿zerinde icra ettiĵi kontrol¿n kaybē ile birlikte iyi ve 

kºt¿ amel iĸlemek iktidarēnē kaybettiĵi i­in, bir bakēmdan bir 

­ukura atēlmēĸ gibidir. Ruhun iyi bir halde olmasē bedenin saĵ-

lamlēĵēna baĵlēdēr. Dimaĵēn muayyen bir kēsmēna bildirilen 

manev´ bir darbe, bir ĸok, hafēza ziyaēna sebebiyet vereceĵi 

gibi baĸka bir kēsmēnēn zedelenmesi d¿ĸ¿nme kabiliyetini hasa-

ra uĵratēr ve hatta his ve idraki yok edebilir. Aynē ĸekilde, be-

yin adalelerinin teĸenn¿c¿ (kasēlmasē) veya beyin kanamasē 

veya baĸka bir bozukluk tēkanma yaparak inme, sara veya duy-

gu ziyaēna yol a­abilir. 

Binaenaleyh tecr¿be, bedenden b¿t¿n al©ka ve rabētalarē kesi-

len ruhun bir maksada hizmet edemeyeceĵini ĸ¿phe gºt¿rmez 

bir surette meydana koymuĸtur. Ķnsan ruhunun, her hangi bir 

zamanda, bir beden ile hi­ bir rabētasē olmaksēzēn, bir saadetten 

haz duyacaĵēnē ileri s¿rmek abestir. Bºyle bir ĸey ilgi ­ekici bir 

masal olarak hoĸumuza gidebilir amma, mantēk ve tecr¿be onu 

teyit etmiyor. 

V¿cutta en ufak bir aksaklēk baĸ gºsterince ruhun fonksiyonu-

nun da inkētaa (kesintiye) uĵradēĵē tecr¿be ile m¿kerreren sabit 

olduĵundan, beden ile b¿t¿n baĵlarē kesildiĵi zaman ruhun 
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m¿kemmel bir halde bulunacaĵēnē tasavvur etmek g¿­t¿r. Bir 

insan ihtiyarlēkla dermansēz d¿ĸ¿nce ruh ta zaafa uĵruyor ve 

yaĸlēlēk onun bilgi hazinesini aĸērēp sēvēĸēyor. Buna her zaman 

ĸahit olmuyor muyuz? Kurôan-ē Kerim yaĸlēlēĵēn takatsēzlēĵē ile 

dermansēzlēĵēna temasla ĸºyle diyor. 

 

Ķnsan ­ok yaĸayēp o kadar ihtiyarlar ki, b¿t¿n evvelki bilgisi 

tamamen unutulur. 
180

 

B¿t¿n bu m¿ĸahedeler ruhun, bir beden ile al©ka ve rabētasē 

bulunmadēk­a, bir hi­ten ibaret kalacaĵēnē gºstermeye k©fidir. 

Ruhun bedenden ayrē vaziyette her hangi bir deĵeri bulunsaydē, 

sonsuz hikmete sahip bir Varlēĵēn onu kēsa ºm¿rl¿ bir beden ile 

birleĸtirmesi manasēz bir iĸ olurdu. Bundan baĸka, insan haddi 

zatēnda terakki eden, ilerleyen, bir hayvandēr ve onun hedef 

ittihaz (kabul) ettiĵi terakki mahdut bir terakki deĵildir. Ķmdi, 

ruh bu kēsa ºm¿r i­inde bedenin yardēmē olmaksēzēn hi­ bir 

terakki kaydedemezse, ºteki hayatta bedensiz olarak daha y¿k-

sek terakki merhalelerine nasēl ulaĸabilir? 

Hul©sa: Ķsl©m´ prensiplere gºre, ruhun m¿kemmeliyeti beden 

ile daim´ al©ka ve rabētasēna istinat eder. ķ¿phe yok ki, ºl¿m¿ 

m¿teakip, bu topraktan yaratēlmēĸ beden ruhtan ayrēlēr. L©kin o 

zaman, berzahta ruh, amellerinin m¿k©fatēnē veya cezasēnē ta-

dacak durumda olmak i­in, muvakkaten yeni bir beden alēr. Bu 

yeni beden toprak bir beden olmayēp, d¿nya hayatēndaki amel-

lerden hazērlanmēĸ m¿nevver veya muzlim bir bedendir. Ber-

zahtaki bedenin Kurôan´ tasviri bºyledir. Yani ruh yeni bir be-

dene sahip olur ve bu beden insanēn iĸlediĵi iyi veya kºt¿ 

amellere gºre nurlu ve parlak veya donuk ve muzlimdir (ka-

ranlēktēr.) Bu bazēlarēna bir sēr ve muamma gibi gºr¿nse bile, 

akla ve mantēĵa aykērē olmadēĵē itiraf edilmelidir. K©mil insan 

daha bu hayatta bile bºyle bir m¿nevver ve parlak beden hazēr-
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landēĵēnē fark eder. Alelade insan aklē buna anlaĸēlmasē muhal 

bir sēr ve muamma nazarē ile bakabilirse de, keskin bir ruhan´ 

gºr¿ĸe sahip olanlar, ºl¿mden sonra bu hayata ait amellerden 

hazērlanmēĸ parlak veya donuk bir beden mevcut olduĵu ger­e-

ĵini kavramakta g¿­l¿k ­ekmezler. Hul©sa, berzahta verilen 

yeni beden iyi veya kºt¿ amellerin m¿k©fat veya m¿cazat vasē-

tasēdēr. 

Bu meselede ĸahs´ tecr¿bem vardēr. ¢ok kere uyanēkken gºr-

d¿ĵ¿m vecd hali r¿yalarēmda ºl¿ kiĸiler de gºrd¿m. Bu ºl¿ 

kiĸilerden kºt¿ iĸ iĸleyenlerle g¿nahk©rlarēn bedenleri tama-

mēyla siyah ve dumanlē idi. Bu meselelerdeki ĸahs´ vukufuma 

dayanarak, Kadir-i Mutlakôēn dediĵi gibi, her kese ĸeffaf veya 

muzlim bir beden verildiĵini kuvvetle beyan ederim. Aklēn, 

yalnēz baĸēna, bu sērlarē anlayabilmesi gerekli deĵildir. Gºz 

eĸyayē gºr¿r amma, ondan lezzet duyma uzvu olarak hizmet 

beklenemez. Aynē ve­hile, dilin adaleleri her ĸeyin lezzetini 

tatmak i­in kullanēlēr amma, gºrme uzvu olarak hi­ bir f©ydasē 

yoktur. Yine bunun gibi, yalnēz r¿yalar vasētasē ile aydēnlatēlan 

ºteki d¿nya sērlarē akēl ve mantēk yardēmē ile keĸfedilemez. 

Allah-u Te©l©, muayyen ĸeylerin bilinmesi i­in, bu d¿nyada 

muayyen kanunlar ve muayyen vasētalar yapmēĸtēr. Binaena-

leyh, bir ĸeyi bilmek i­in evvela m¿nasip vasētayē aramalēyēz. 

Ondan sonra, o ĸeyi muhakkak keĸfederiz. 

Bu m¿nasebetle, Allahôēn Kel©mēnēn, hata ve kºt¿l¿k yolunda 

gidenleri ºl¿ ve cansēz, iyi ve salih kiĸileri ise diri ve canlē diye 

tasvir ettiĵini hatērlamak l©zēmdēr. Bundan kastedilen ĸudur ki 

Allahôē tanēmayanlarēn yaĸama vasētalarē sadece yemeĵe ve 

i­meĵe ve hava ve heveslerini tatmine inhisar ettiĵi cihetle, 

ºl¿m gelince bu vasētalardan mahrum kalērlar. Ruhan´ gēdadan 

nasipleri yoktur ve binaenaleyh onlarēn tekrar dirilmesi sadece 

cezalandērēlmalarē i­indir. Bunu telmihan Allah-u Te©l© ĸºyle 

a­ēklamēĸtēr. 
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Rabbine g¿nahk©r ve su­lu olarak gelen kimsenin mek©nē ce-

hennem olacak; orada ne ºlecek ne de yaĸayacaktēr. 
181

 

L©kin Allahôēn sevdikleri cisman´ ºl¿mle ºlmezler, ­¿nk¿ be-

raberlerinde kendilerini yaĸatacak vasētaya sahiptirler. 

¦­¿nc¾ D¾nya - Kēyamet: 

¦­¿nc¿ d¿nya, berzahtan sonra dirilme d¿nyasēdēr. O d¿nyada 

iyi veya kºt¿, salih veya f©sēk her ruha gºr¿n¿r bir v¿cut veri-

lecektir. Kēyamet g¿n¿ Allahôēn izzet ve cel©linin tamamēyla 

tezah¿r edeceĵi g¿nd¿r ve herkes o g¿n Allahôēn varlēĵēndan 

iyice haberdar olacaktēr. O g¿n herkes amellerinin tam ve a­ēk 

karĸēlēĵēnē bulacaktēr. Bunun nasēl yapēlacaĵē taacc¿be (hayre-

te) ĸayan bir ĸey deĵildir. ¢¿nk¿ Allah her ĸeye kadirdir ve 

Onun i­in imk©nsēz bir ĸey yoktur. Kurôan-ē Kerimôde O, ĸºyle 

buyurmuĸtur. 
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Ķnsan bilmez mi ki, Biz kendisini rahime atēlan yaĸ hayat to-

humlarēndan yarattēk; sonra o, a­ēk bir itirazcē kesildi. Bizim 

hakkēmēzda boĸ l©flar sºyl¿yor ve kendi yaradēlēĸēnē unutuyor.  

O, kemikleri ­¿r¿y¿p de arkada izi ve niĸanē kalmadēĵē zaman, 

insanē diriltmeye kimin g¿c¿ yeter? diye soruyor. De ki: Ķnsanē 

diriltecek olan, ona evvel emirde v¿cut vermiĸ olandēr ki; her 

t¿rl¿ yaratmada h¿ner ve marifet sahibidir. Yeri gºĵ¿ yaratan 

onlarēn benzerlerini yaratmaya kadir deĵil mi? Evet, ĸ¿phesiz 

kadirdir. ¢¿nk¿ O, bilgi sahibi Yaratēcēdēr. Onun emri ºyledir 

ki, bir ĸey istediĵinde ona sadece "Ol" der ve o da olur. Bu se-

beple h¿km¿ her ĸeyi ĸ©mil bulunan (i­ine alan) ve hepinizin 

geri dºneceĵi son merci olan Allahôa hamd-¿ sena olsun! 
182

 

Bu ayetlerde, Allah-u Te©l©, Kendisi i­in imk©nsēz bir ĸey bu-

lunmadēĵēnē, ­¿nk¿ insanē evvel emirde c¿z´ bir ĸeyden yarat-

maĵa kadir olanēn ikinci defa ona hayat bahĸetme kudretinden 

mahrum sayēlamayacaĵēnē bize anlatēyor. 

Kēyamet g¿n¿ d¿nyasē yaratēlēncaya kadar uzun bir devre ge­e-

ceĵi cihetle, bu arada hem iyi ve hem de kºt¿ insanlarēn ruhla-

rēnēn bekleyeceĵi bir yer olan berzah ruhlar i­in iĸe yaramaz bir 

mahbestir, diye itiraz edilebilir. Bºyle bir itiraz bilgisizlikten 

ileri gelir. ¢¿nk¿ berzah ta, kēyamet g¿n¿ d¿nyasē gibi, iyilik-

lere ve kºt¿l¿klere hakkettikleri karĸēlēĵēn yapēlacaĵē bir yerdir. 

Allah kel©mē berzahē, Kēyamet g¿n¿ndeki kadar aĸik©r olma-

makla beraber, ceza ve m¿k©fat verilecek bir yer diye tasvir 
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etmektedir. Ķnsanēn, ºl¿mden hemen sonra, l©yēk olduĵunu 

alacaĵēna dair ayetlere Kuran-ē Kerimde ­ok rastlanēr. Mesel©, 

bir ĸahēstan bahsederken Kuran-ē Kerim ĸunu sºyl¿yor:  

 

Ona: "Cennete gir" denildi. 
183

 

Baĸka bir ĸahēs i­in de ĸºyle diyor. 

 

Ķyi bir adamēn bu d¿nyada imansēz bir arkadaĸē vardē ve her 

ikisi de ºld¿kleri vakit iyi adam, arkadaĸēnēn durumunu ºĵ-

renmeyi ­ok arzu ettiĵinden, onun cehennem ortasēnda olduĵu 

kendisine gºsterildi. 
184

 

Ceza ve m¿k©fat, bºylece, ºl¿mden hemen sonra verilir ve 

cehennemlik olanlar cehenneme, cennetlik olanlar da cennete 

gºt¿r¿l¿r. Fakat kēyamet g¿n¿ Ķl©h´ izzet ve cel©lin b¿t¿n 

ĸ©ĸaasē ile tezah¿r edeceĵi ºyle bir g¿nd¿r ki Allah, insan aklē-

nēn maverasēnda olan hikmetiyle, onun en sonunda vukuunu 

mukadder kēlmēĸtēr. Allah insanē yarattē ki Yaratēcē olarak ta-

nēnsēn; her ĸeyi yok edecek ki her ĸeyin hakkēndan gelebileceĵi 

anlaĸēlsēn ve nihayet herkese m¿kemmel bir hayat verecek ve 

onlarē bir araya toplayacak ki En Kudretli Varlēk diye bilinsin. 

Bu, a­ēklamak istediĵim marifet noktalarēndan, izah ettiĵim ilk 

m¿him noktaydē. 

Ķkinci Marifet Noktasē: Bu Hayatēn Ruhan´ Ve Manev´ 

Vakēalarē (hadiseleri) ¥teki Hayatta M¿cessem Olarak 

Gºsterilecektir 

Ahiret hayatē ile ilgili olarak, Kuran-ē Kerimôin a­ēkladēĵē ikin-

ci m¿him nokta, bu hayata ait manev´ ve ruhan´ vakēalarēn (ha-
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diselerin) ºteki hayatta (Berzahta veya Kēyamet g¿n¿nde) m¿-

cessem (cism´) suret ve ĸekiller halinde gºsterileceĵi keyfiyeti-

dir. Bu konuya m¿teallik (baĵlantēlē) ayetlerden bazēlarē aĸaĵē-

ya dercedilmiĸtir (eklenmiĸtir): 

 

Bu hayatta kºr olanlar ahirette de kºr olacaktēr. 
185

 

Diĵer bir tabirle, bu d¿nyanēn ruhani kºrl¿ĵ¿ ruhan´ bir ĸekil 

alacak ve ahirette fiil´ bir kºrl¿k olarak gºr¿lecektir. 

 

Onu yakalayēn, sonra boynuna zincir vurun, sonra yanmak i­in 

cehenneme atēn. Sonra da yetmiĸ gez (metre) uzunluĵunda bir 

zincirle baĵlayēn. 
186

 

Yukarēdaki ayetler bu d¿nyanēn manev´ ve ruhan´ azabēnē ºteki 

d¿nyada madd´ azap olarak gºsteriyor. Mesel© boyuna vurula-

cak zincir, her insanēn baĸēnē aĸaĵēya yani bu d¿nyaya ­evril-

miĸ olarak tutan d¿nyev´ arzularē temsil eder ve zincir ĸekline 

girecek olan bu arzulardēr. Aynē ve­hile, bu d¿nyanēn ayaĵa 

dolanan kºt¿ halleri ayaĵa vurulmuĸ zincirler olarak gºr¿lecek-

tir. Bu d¿nyanēn y¿rek acēlarē ve y¿rek yanmalarē, aynē ĸekilde, 

yanan bir ateĸin alevleri gibi a­ēk­a gºr¿lecektir. Hakikatte, 

kºt¿ insan, daha burada iken, bu d¿nyanēn ihtiraslarē ile sºn-

mek bilmez arzularēndan m¿teĸekkil bir cehennemi kendi i­in-

de taĸēr ve karĸēlaĸtēĵē h¿sranlarla o cehennemin yakēĸēnē duyar. 

Binaenaleyh o, d¿nyev´ arzularēndan daha da uzaĵa d¿ĸeceĵi 

ve ºn¿nde yalnēz ebed´ bir ¿mitsizlik gºreceĵi vakit, bu aziz 

arzularē i­in duyacaĵē hasret ve y¿rek yanmasē yakēcē bir ateĸ 

ĸekline girecektir. Kuran-ē Kerim ĸºyle demektedir: 
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Ve onlarla arzu ettikleri ĸey arasēnda bir engel konulacak ve bu 

onlarēn azabēnēn baĸlangēcē olacaktēr. 
187

 

Yetmiĸ gez uzunluĵunda bir zincire vurma aynē sērrē ifĸa edi-

yor. Yaĸ haddi umumiyetle yetmiĸ olarak kabul edilebilir ve 

kºt¿ bir insan ekseriya bu yaĸa kadar kºt¿l¿k i­inde ºm¿r s¿-

rer. Hatta bazen, ­ocukluk ve bunaklēk devreleri hari­ olmak 

¿zere, yetmiĸ yēl kadar yaĸayabilir. Namuslu, akēllē ve hamiyet-

li bir insan gibi ­alēĸarak ge­irebileceĵi bu yetmiĸ yēlē d¿nyanēn 

dalavereleri ve nefsan´ arzularē peĸinde heba eder. Arzu baĵla-

rēndan sēyrēlēp kurtulmaya ­alēĸmaz ve dolayēsē ile, ºteki d¿n-

yada, yetmiĸ yēl d¿ĸk¿n¿ olduĵu arzularēn baĵē, her gezi bir 

seneyi temsil eden yetmiĸ gezden ibaret bir zincir suretinde 

cisimlendirilir ve eli ayaĵē onunla baĵlanēr. Binaenaleyh bir 

insanēn, maruz kalacaĵē m¿cazatē (cezayē), bizzat kendi eliyle 

hazērladēĵēnē ve kendi kºt¿ amellerinin kendisi i­in azap kay-

naĵē olacaĵēnē hatērda tutmak l©zēmdēr. Bu kaide Kuranôēn baĸ-

ka bir yerinde ĸu ĸekilde ifade edilmiĸtir: 

 

Ey kºt¿ kiĸiler! ¦st¿n¿ze saye salmayan (gºlge vermeyen) ve 

sizi ateĸin alevlerinden de korumayan ¿­ kola ayrēlmēĸ gºlgeye 

doĵru y¿r¿y¿n bakalēm. 
188

 

Burada zikri ge­en ¿­ kol hayvaniyeti, vahĸiliĵi ve nefis ve 

havaya aĸērē t©bi olmayē temsil eder ki, zaptu-rapt altēnda tu-

tulmadēklarē takdirde, bunlar g¿nahk©rlēĵa ve kºt¿ amellere, 

yol a­ar. Bu ¿­¿, kēyamet g¿n¿, yapraklarē bulunmayan ve bi-
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naenaleyh sēcaĵa karĸē koruyucu gºlge salmayan ¿­ dal ĸeklin-

de gºr¿necektir. 

Aynē kaideyi a­ēklamak i­in, Allah-u Te©l© cennetlik olanlar 

hakkēnda ĸºyle diyor. 

 

O g¿n imanlē erkek ve kadēnlarēn d¿nya hayatēnda gizli kalan 

nurlarēnē b¿t¿n parlaklēĵē ile ºnlerinde ve saĵlarēnda koĸar gº-

receksin. 
189

 

Kuran-ē Kerimin baĸka yerlerinde ĸºyle deniliyor: 

 

O g¿n bazē y¿zler ak, bazē y¿zler de kara olacaktēr. 
190

 

 

Ķ­inde kokmayan ve bozulmayan sudan nehirler, tadē deĵiĸme-

yen s¿tten nehirler, sarhoĸ etmeyip i­enlere zevk veren ĸarap-

tan nehirler ve s¿zme baldan nehirler akan bir bah­e farzediniz. 

Bu Allahôtan korkanlara ihsan olunacak cennetin bir tasviri-

dir.
191

 

Bu ayetten sarahatle (a­ēk olarak) anlaĸēlēyor ki, mevôut 

(vadedilen) cennet, b¿t¿n bu ĸeylerden teĸekk¿l eden payansēz 

(sonsuz) bir denizin sadece bir tasviridir. Salih insanēn bu d¿n-

yada manen ve ruhen i­tiĵi abē hayat orada a­ēk­a bir nehir 
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ĸeklinde gºr¿lecek, burada kendisini manen ve ruhen bir ­ocuk 

gibi besleyen manev´ s¿t orada bir s¿t nehri gibi tezah¿r ede-

cek, bu d¿nyada ona saadet neĸvesi veren manev´ Allah sevgisi 

ĸarabē orada bir ĸarap nehri ĸeklini alacak ve burada ruhen ve 

manen tattēĵē iman hal©veti (ĸirinlik) balē cennette gºzle gºr¿-

l¿r nehirler h©linde akacaktēr. Her ĸahsēn ruhan´ ve manev´ hali 

o g¿n kendi bah­elerinde ve nehirlerinde herkes­e gºr¿lebile-

cek ve Allah da b¿t¿n cel©l ve azametiyle salih ve muttak´ kiĸi-

lere o g¿n tecelli edecektir. Hul©sa, ruhan´ ve manev´ haller 

artēk gizli kalmayēp gºr¿lebilir ĸekilde meydana ­ēkacaktēr. 

¦­¿nc¾ Marifet Noktasē: Sonsuz Ķlerleme 

¥l¿mden sonraki hayat ile ilgili olarak Kuranôē Kerimôin a­ēk-

ladēĵē ¿­¿nc¿ m¿him nokta, ahiret hayatēnda sonsuz bir terakki 

ve ilerleme baĸarēlabileceĵi keyfiyetidir. Allahôēn kel©mēnda 

ĸºyle deniliyor: 

 

Bu d¿nyada iman ruhuna sahip olanlarēn kēyamet g¿n¿ nurlarē 

ºnlerinde ve saĵ taraflarēnda koĸacak ve onlar devamlē olarak: 

Yarabbi! Nurumuzu kemale erdir ve bizi himayen altēna al, zira 

senin kudretin her ĸeye ĸamildir (ĸeyi kapsyandēr), diyecek-

ler.
192

 

Kemale ve m¿kemmeliyete karĸē bu bitmez t¿kenmez arzu ve 

iĸtiyak (ĸevk), cennette terakk´ ve ilerlemenin sonsuz olacaĵēnē 

a­ēk­a gºsteriyor. ¢¿nk¿ bu m¿kemmeliyete eriĸtikleri vakit 

orada durmayacaklar ve daha y¿ksek bir m¿kemmeliyet merte-

besi gºrd¿klerinde evvelce eriĸtikleri m¿kemmelliĵi noksan 
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bulacaklar ve daha y¿ksek olan m¿kemmeliyete varmayē iste-

yeceklerdir. Buna da eriĸtikleri vakit, yine daha y¿ksek bir m¿-

kemmeliyet gºrecekler ve bu suretle gittik­e daha y¿ksek m¿-

kemmeliyetlere ulaĸmak i­in daima dua edeceklerdir. M¿-

kemmeliyete karĸē bu payansēz (sēnērsēz) arzu ve iĸtiyak (ĸevk), 

onlarēn daimi surette yeni yeni m¿kemmelliklere ulaĸacaklarēnē 

gºsteriyor. 

Hul©sa, muttak´ ve salih kiĸiler m¿temad´ surette ileri gidecek-

ler ve bir adēm gerilemeyecekleri gibi nail olduklarē nimetler-

den asla mahrum da edilmeyeceklerdir. Burada, cennete girdik-

ten sonra maĵfiret dilemek meselesi ortaya atēlabilir. Ancak 

bºyle bir mesele ortaya atmak, maĵfiret ve istiĵfarēn manasēnē 

l©yēĵē ile takdir edememekten ileri gelir. Maĵfiret, kusurlu ve 

noksan bir durumun veya halin ortadan kaldērēlmasē demektir. 

Salih kiĸiler kemale ermek ve nura tamamen m¿staĵrak (sahip) 

olmak i­in Allahôa daima dua edecekler. Onlar gittik­e daha 

y¿kseklere eriĸecekler ve gºz diktikleri daha y¿ksek bir hale 

kēyasen b¿t¿n diĵer halleri noksan ve kusurlu sayacaklar, daha 

y¿ksek hale ulaĸabilmek i­in Allahôtan noksan ve kusurlu halin 

ortadan kaldērēlmasēnē dileyeceklerdir. Maĵfiret, yani noksan 

ve kusurlu halin ortadan kaldērēlmasē i­in duyduklarē iĸtiyak 

(ĸevk) ve arzu bu sebepten ºt¿r¿ sonsuz olacak, ­¿nk¿ mazhar 

olacaklarē terakki de payansēz (sēnērsēz) ve sonsuz olacaktēr. Bu 

ayetten istiĵfar kelimesinin ger­ek manasēnē anlēyoruz; keza 

istiĵfara karĸē duyulan iĸtiyakēn (ĸevkin) insan i­in bir iftihar 

vesilesi olduĵunu, zira insanēn nail olabileceĵi en y¿ksek 

kemal©t mertebesine kendisini yalnēz bunun ulaĸtērabileceĵini 

de anlēyoruz. Bir anadan doĵan insan devamlē surette istiĵfara 

baĸvurmazsa, insan deĵil haĸarat makulesi (cinsi) bir ĸeydir. 

¢¿nk¿ kºrd¿r ve m¿levves (pis) bir kalbi vardēr. 

H¿l©sa, cennet ve cehennem, Kurôan-ē Kerimôe gºre, insanēn 

bu ©lemdeki manev´ ve ruhan´ hayatēnēn hayalleri ve suretleri-

dir. Onlar hari­ten gelen yeni madd´ ©lemler deĵillerdir. Ger­i 

onlar a­ēk­a gºr¿lebileceklerdir ve isterseniz onlara madd´ di-

yebilirsiniz. L©kin onlar sadece d¿nya hayatēna ait manev´ ve 
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ruhan´ vakēalarēn m¿cessem (cism´) ĸekilleridir. Onlarē madd´ 

diye tavsif ediyorsak (vasēflandērēyorsak,) bunu cennet bah­e-

lerinde d¿nyadakiler gibi dikilmiĸ aĵa­lar ve cehennemde yakēt 

olarak k¿k¿rt bulunacaĵē manasēnda deĵil, orada d¿nya hayatē-

na ait manev´ ve ruh´ vakēalarēn m¿cessem (cism´) suretleri 

bulunacaĵē manasēnda kullanēyoruz. Cennet ve cehennem, Ķs-

l©m´ talim ve telkinlere gºre, burada iĸlediĵimiz amellerin akis-

leri ve hayalleridir. 
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¦­¿nc¿ Sual 

Ķnsan Hayatēnēn Gayesi ve Bu Gayeye Ulaĸma Vasētasē 

Konferans i­in tespit olunan ¿­¿nc¿ sual, insan hayatēnēn bu 

©lemdeki gayelerine ve bu gayelere ulaĸmayē m¿mk¿n kēlacak 

vasētalara taall¾k ediyor (alaka kuruyor.) Mal¾m olduĵu ¿zere, 

muhtelif insanlar, sath´ ve dar gºr¿ĸleri dolayēsēyla, d¿nyanēn 

s¿fl´ arzularēnē ve zevklerini tatmin etmeĵe m¿nhasēr kalan 

muhtelif gayeler peĸinde koĸmaktadērlar. Allah-u Te©l© 

Kurôan-ē Kerimôde insan varlēĵēnēn ­ok daha y¿ksek bir gaye-

sini bildirmiĸtir. 

 

Cinleri ve insanlarē yalnēz Beni tanēsēnlar ve Bana tapsēnlar 

diye yarattēm. 
193

 

Hakiki Gaye 

Binaenaleyh, Kurôan-ē Kerimôe gºre, insan hayatēnēn ger­ek 

gayesi Allahôē doĵru tanēma ve Ona tapma ve keza Onun irade-

sine tam teslim olmadan ibarettir. Bu suretle, sºylenen ve yapē-

lan her ĸey yalnēz Allah aĸkē i­in sºylenmiĸ ve yapēlmēĸ olur. 

Hi­ olmazsa bir ĸey gayet aĸik©rdēr, o da hayatēnēn gayesini 

tespit etmek hususunda insanēn elinde ihtiyarē bulunmadēĵē 

keyfiyetidir. D¿nyaya ne istediĵi gibi gelir, ne de d¿nyadan 

istediĵi gibi gider. O bir yaratēktēr ve onu yaratan ve ona baĸka 

hayvanlara nazaran daha y¿ksek ve daha m¿kemmel kabiliyet-

ler bahĸeden Yaratēcē, aynē zamanda onun varlēĵē i­in bir gaye 

de tayin etmiĸtir. Ķnsan bu gayeyi anlamayabilir veya y¿z bu 

kadar muhtelif saik (y¿zlerce farklē sebep) onu bu gayeden geri 

tutabilir. L©kin hakikat ĸudur ki, insan hayatēnēn y¿ksek gayesi 

Allahôē bilmek, Ona tapmak ve Onun aĸkē i­in yaĸamaktēr. Al-

lah Kurôan da ĸºyle buyurmuĸtur. 
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Allah hakkēnda doĵru bilgi veren ve en m¿kemmel ĸekilde Ona 

tapmayē gºsteren din Ķsl©miyetôtir. 
194

 

Ķsl©miyet insan tabiatēnēn ihtiya­larēna cevap verir ve o ihtiya­-

larē saĵlar ve Allah insanē Ķslamiyetôin modeline uygun olarak 

yaratmēĸtēr. Yani Kadir-i Mutlak, insanēn, kuvvet ve kabiliyet-

lerinin Allahôē sevmeye, Allahôa itaat etmeye ve Allahôa tap-

maya hasreylemesini istemiĸtir. Bu sebepten dolayēdēr ki, Al-

lah-u Te©l© insana Ķsl©miyet i­in uygun gelen kuvvet ve kabili-

yetler ihsan etmiĸtir. 
195

 

Burada bu ayetlerin mufassalan (geniĸ izahlē) tefsirine giriĸe-

meyiz. Birinci sualin ¿­¿nc¿ kēsmēna verilen cevapta, bu nokta 

ile ilgili bazē ĸeyler esasen a­ēklanmēĸtēr. Mamafih, beĸer´ kuv-

vet ve kabiliyetlerin Ķslamiyetôe fevkal©de uygun olduĵu husu-

sunda buraya bir iki m¿l©haza (d¿ĸ¿nce) il©ve edilebilir. Ķnsan 

tabiatēndaki zahir´ (gºr¿n¿r) ve batēn´ (gºr¿nmez) istidat ve 

kabiliyetler bize a­ēk­a anlatēyor ki, onlarēn yaratēlmalarēnēn en 

y¿ksek gayesi Allahôē sevmek ve Allahôa tapmaktēr. Umumi-

yetle hayatēn gayesi diye kabul edilmiĸ bulunan saadete, insan-

larēn ardēndan koĸtuĵu t¿rl¿ t¿rl¿ meĸgaleler yoluyla deĵil, 

yalnēz Allah yoluyla eriĸilebilir. D¿nyanēn b¿t¿n neĸesi ve se-

vinci, bu ©lemdeki son dakikalar esnasēnda insanēn duyduĵu 

h¿z¿n ve endiĸeyi hafifletmez. En zengin milyoner, en y¿ksek 

devlet memuru, en baĸarēlē t¿ccar, en b¿y¿k kral veya en akēllē 
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filozof o anda gºn¿l rahatlēĵēna ve kalp huzuruna sahip deĵildir 

ve bu d¿nyadan ĸiddetli teess¿r ve piĸmanlēĵēn esiri olarak gº-

­er. Onlarēn kalbi, yalnēz d¿nyev´ meĸgalelere raĵbet ettikle-

rinden ºt¿r¿, kendilerini takbih eder (kabahatli bulur) ve yine 

onlarēn vicdanē, d¿nya iĸlerinde baĸarēya ulaĸmak i­in hilelere 

ve haksēz ve insafsēz vasētalara baĸvurduklarēndan ºt¿r¿, kendi-

lerini su­lu ­ēkarēr. 

Meseleyi baĸka bir zaviyeden m¿tal©a edelim (tarafēndan de-

ĵerlendirelim.) S¿fl´ (sēradan) hayvanlarda gºr¿yoruz ki, onla-

rēn kabiliyetleri ancak muayyen bir maksada hizmet edecek 

ĸekilde tanzim edilmiĸtir ve muayyen bir hadden ileri gidemez-

ler. Bundan ­ēkaracaĵēmēz netice ĸudur. Muayyen bir hayvanēn 

kabiliyetlerinin ulaĸabileceĵi en y¿ksek mertebe, aynē zamanda 

onun yaradēlēĸēnēn en y¿ksek gayesidir. Mesel© bir sēĵēr tarla 

s¿rmek, su dolabē ­evirmek veya y¿k ­ekmek i­in kullanēlēr. 

Fakat bu kabiliyetleri ile daha y¿ksek bir maksada hizmet 

edemez. Binaenaleyh, onun varlēĵēnēn gayesi de budur. Ķnsanē 

aynē bakēmdan muhakeme edersek gºr¿r¿z ki, tabiatēn ona 

bahĸeylediĵi kabiliyetler ve istidatlarē i­inde en y¿kseĵi, Al-

lahôē araĸtērmaĵa onu sevkeyleyen ve benliĵini Allah aĸkē i­in-

de eritip Ķl©h´ Ķradeye tamamen teslim olmak gibi as´l bir emel 

beslemeye onu teĸvik eden kabiliyet ve istidattēr. Beden´ tabia-

tēnēn ihtiya­larē bakēmēndan, insan s¿fli hayvanlarla aynē sevi-

yededir. H¿ner ve marifet bahsinde bazē hayvanlar insanlardan 

daha fazla incelik gºsterirler. Arē ­i­eklerin usaresinden (ºz 

suyundan) ºyle ince bir maharetle bal yapar ki, insan b¿t¿n 

dehasēna raĵmen buna benzer bir ĸey yapmaya muvaffak ola-

mamēĸtēr. Binaenaleyh insanēn m¿kemmelliĵi bu gibi ĸeylerde 

deĵil, baĸka bir ĸeydedir. Ķnsanēn kemali, ruhaniyetinin ve ma-

neviyatēnēn m¿kemmelliĵinden ve Allah ile birleĸmesinden 

ibarettir. Bu d¿nyada onun hayatēnēn ger­ek gayesi ruhunun 

penceresinin Allahôa doĵru a­ēk olmasēdēr. 
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Bu Gayeye Eriĸmek Ķ­in Sekiz Vasēta 

Artēk, sualin "Bu gayeye nasēl eriĸilebilir?"den ibaret olan ikin-

ci kēsmēna cevap verebilecek durumdayēz: 

Allahôē Tanēma 

Bu gayeye varmak i­in ilk vasēta, Allahôē tanēma meselesinde 

insanēn doĵru yolda y¿r¿mesi ve ger­ek olan ve yaĸayan Al-

lahôa iman etmesidir. Ķlk adēmē yanlēĸ istik©mete atan ve bir taĸ 

par­asēna veya bir mahl¾ka veya tabiatēn bir unsuruna Tanrē 

diye bakan bir insan gayeye asla eriĸemez. Ger­ek Allah Ken-

disini arayanlara yardēm eder. Fakat cansēz ve ºl¿ bir tanrē 

kendisi gibi ºl¿ olan ©bid ve perestarlarēna yardēm edemez. 

Allah-u Te©l© bunu bir mesel (ºzl¿ sºz) ile ­ok g¿zel anlatmēĸ-

tēr. 

 

Dua ve ibadet, ancak ger­ek Allah muhatap tutularak yapēldēĵē 

zaman doĵrudur, zira kudreti her ĸeye ĸamil olan Oôdur. Fakat 

halkēn ibadet ve dua ettiĵi, Allahôtan gayrē tanrēlar onlara bir 

cevap ve karĸēlēk vermez. Onlarēn hali, suya doĵru ellerini uza-

tan ve y¿kselip aĵēzlarēna akmasē i­in suya dua eden insanlarēn 

haline benzer. Su y¿kselip onlarēn aĵēzlarēna akar mē? ķ¿phesiz 

akmaz. Ger­ekten ve yaĸayan Allahôtan habersiz olanlar sahte 

tanrēlarēna boĸ yere dua ve ibadet ederler ve onlarēn dua ve 

ibadetleri yanlēĸ yoldadēr. 
196
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Allahôēn M¿kemmel G¿zelliĵini Bilme 

Hayatēn ger­ek gayesine ulaĸmak i­in ikinci vasēta Ķl©h´ Varlē-

ĵēn sahip olduĵu m¿kemmel g¿zelliĵi bilmekten ibarettir. G¿-

zellik tabiatē ile kalbi cezb ve aĸkē tahrik eder. Allahôēn g¿zelli-

ĵi onun birliĵi, cel©l ve azameti ve diĵer y¿ksek sēfatlarēdēr. 

Kurôan-ē Kerim, ­ok bilinen aĸaĵēdaki ayette buna dikkati 

­ekmiĸtir. 

 

Allah: zatē, sēfatlarē, izzet ve cel©li bakēmēndan tek ve eĸsizdir 

ve ortaĵē yoktur. Her ĸey Onun desteĵine muhta­tēr. Her zerre 

varlēĵēnē Ona bor­ludur. Kimseden l¿tuf ve ihsan almaz, fakat 

herkese l¿tuf ve ihsanda bulunur. Ne bir evl©ttēr ne de bir baba; 

­¿nk¿ Onun cinsinden, nevinden hi­ bir varlēk yoktur. 
197

 

Kurôan-ē Kerim Allahôēn mutlak kudretini, izzet ve cel©lini il©n 

eden ayetlerle doludur. M¿sl¿manlēĵēn Kitabē g¿zelliĵi ile ve 

ihtiĸamē ile kalpleri ­eken bir Allah sunuyor ve sahte dinlerin 

cansēz, ©ciz, merhametsiz ve kudretsiz tanrēlarēnē reddediyor. 

Allahôēn Ķyiliĵini Anlama 

Gayeye eriĸmek i­in ¿­¿nc¿ vasēta Allahôēn sonsuz iyiliĵini 

anlamaktan ibarettir. G¿zellik ve iyilik sevgiyi tahrik eden ye-

g©ne iki amildir. Allahôēn iyiliĵe m¿teallik (iyilikle alakalē) 

sēfatlarē Fatiha Suresinde beyan edilmiĸtir. 
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Her t¿rl¿ hamd¿ sena b¿t¿n ©lemlerin Yaratēcēsē, Besleyicisi ve 

Destekleyicisi olan Allahôa aittir. Onun merhamet ve ĸefkati ve 

iyiliĵi sonsuzdur. O, kēyamet g¿n¿n¿n sahibidir. 
198

 

Tabiatē ile O, her ĸeyi evvel© yoktan halk edip, sonra da 

halkettiklerini her t¿rl¿ ĸartlar altēnda ve ©ciz ve zayēf hallerin-

de besleyip desteklemedik­e, Ķl©h´ iyilik sēfatē m¿kemmel ola-

maz. Onun merhamet ve ĸefkati her bakēmdan mahl¾klarē i­in 

faaliyet gºstermeli ve iyiliĵinin haddi ve payanē (sonu) bulun-

malēdēr. Bu m¿kemmel iyiliĵe Kurôan-ē Kerim m¿kerreren 

(tekrar tekrar) dikkati ­ekmiĸtir. Mesel© bir yerinde diyor ki: 

 

Allahēn nimetlerini ve l¿tuflarēnē saymaya kalkarsanēz, buna 

katiyen muvaffak olamazsēnēz. 
199

 

Dua ve Ķbadet 

Matlup (istenilen) gaye i­in dºrd¿nc¿ vasēta dua ve ibadettir. 

Kurôan-ē Kerimôde ĸºyle buyurulmuĸtur: 

 

Bana dua edin de dualarēnēzē kabul edeyim. 
200

 

Kurôan-ē Kerimôde bu nokta tekrar tekrar tebar¿z ettirilmiĸtir 

(belirtilmiĸtir,) ­¿nk¿ insan Allahôa yalnēz Onun yardēmē ile 

ulaĸabilir. 

M¿cahede 

Beĸinci vasēta "M¿cahede"dir, yani insanēn All©h yolunda ma-

lēnē harcayarak, zek©sēnē ve kabiliyetlerini kullanarak ve haya-

tēnē feda ederek Allahôē aramasēdēr. Kurôan-ē Kerim diyor ki: 
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Allah yolunda malēnēzla, canēnēzla, b¿t¿n kudret ve varlēĵēnēzla 

son hadde kadar cehd¿ (fedak©rlēkla) gayret ediniz. 
201

 

Yalnēz akēl, zek©, bilgi, h¿ner vs. den kendilerine verdiklerimi-

zi Allah yolunda kullananlar muvaffak olur. 
202

 

Bizim i­in her hususta cehd¿ gayret edenleri mutlaka yollarē-

mēza iletiriz. 
203

 

Azim ve Sebat 

Ķnsanē gayeye emniyetle ulaĸtēran altēncē vasēta azim ve sebat-

tēr. Yani, insan y¿r¿d¿ĵ¿ yolda f¿tur getirmemeli, yorulma 

bilmemeli ve en ­etin gaileler ve meĸakkatler ortasēnda bile 

metin durmalēdēr. Allah-u Te©l© ĸºyle diyor:  

 

Rabbimiz, ger­ek Tanrē olan Allahôtēr, diyenlere ve sahte tanrē-

larē terk edip sonra da sebat gºsterenlere, yani mihnetler (ezi-

yetler) ve bel©lar ortasēnda metin ve imanlē duranlara, melekler 

inecek ve "Korkmayēnēz ve mahzun olmayēnēz, bil©kis sevini-

niz ve mesut olunuz ­¿k¿ size v©dedilen saadete v©ris oldunuz; 

biz gerek d¿nya hayatēnda gerek ahiret hayatēnda sizin muha-

fēzlarēnēz" diyeceklerdir. 
204

 

Bu ayetler, imanda sebat ve istikametin Allahôē hoĸnut ettiĵini 

bize bildiriyor. Filvaki (bunun gibi,) Arap­a darbē meselin 

(atasºz¿n¿n) dediĵi gibi "istikamet kerametten daha fazla bir 
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ĸeydir". Fel©ketler ve musibetler dºrt yandan insanē sardēĵē, 

Allah yolunda can, mal ve namusun yok olma tehdidi altēnda 

kaldēĵē, teselli ve ferahlēk veren her ĸeyin gºzden nihan olduĵu 

ve hatta bir m¿ddet i­in cesaret veren r¿yalarēn, tecelliyatēn ve 

ilhamlarēn kapēsēnēn, insanē denemek i­in, Allah tarafēndan 

kapatēldēĵē vakit sebat ve metanetin en y¿ksek derecesine ihti-

ya­ hasēl olur. Sebat ve metanet gºsterilmesi gereken zaman, 

bu gibi kasvetli ve m¿ellim hallerle karĸēlaĸēldēĵē ve son ¿mit 

ēĸēĵēnēn sºnd¿ĵ¿ zamandēr. Ķnsan bºyle belalar ve sēkēntēlar 

karĸēsēnda metin davranmalē, yolundan dºnmemeli, gaye i­in 

her ĸeyi gºze almalē, ©leme rezil ve r¿sva olmayē inta­ eden 

(doĵuran) her t¿rl¿ hallere katlanmaktan ka­ēnmamalē, yardēm 

ve m¿zaheret (koruma) beklememeli, hatta Allahôtan beĸaret 

(m¿jde) haberine muntazēr bulunmamalē (haberi beklememeli) 

ve b¿t¿n aczine ve teselli verecek her ĸeyin yokluĵuna raĵmen 

sebat etmeli ve sa­larēnē yolmadan ve dºv¿nmeden Ķl©h´ Ķrade-

ye teslimiyet gºstermelidir. Allahôēn g¿zel y¿z¿n¿ a­acak ve 

ifĸa edecek olan sebat ve metanet bºyle bir sebat ve metanettir. 

Evliyanēn, s¿lehanēn (salihlerin,) ehli imanēn topraĵēndan h©l© 

intiĸar eden (yayēlan) iĸte bu as´l vasēflardēr. Buna telmihan 

(iĸaret ederek,) Allah-u Te©l© ĸu sºzlerle Kendisine dua etme-

lerini m¿minlere emreylemiĸtir. 

 

Yarabbi! Bizi sebat ve metanet yoluna sevket ki, o yolda y¿r¿-

yerek senin nimetlerini ve ihsanlarēnē ve senin rēzanē kendi ¿ze-

rimize ­ekelim. 
205

 

 

Yarabbi! Bu dert ve ēzdērap i­inde sabērlē olabilmemiz i­in bize 

kalp huzuru ihsan eyle ve M¿sl¿man olarak, yani Ķradei 

                                                 
205

 Fatiha Suresi, Ayet 6-7 



                              Ķslamiyetôin ¥ĵrettiĵi Esaslar                                 149 

 

Ķl©hiyene tamamen arz-ē teslimiyet ederek, ºlmemizi nasip ey-

le. 
206

 

Mihnetler (eziyetler) ve bel©lar esnasēnda, Allah-u Te©l© sadēk 

kullarēnēn kalplerine nur indirir, onlar bundan kuvvet alēp her 

t¿rl¿ mihnet ve bel©yē vakar (aĵērbaĸlēlēk) ve s¿k¾netle karĸē-

larlar ve Allah yoluna baĵlē kaldēklarē i­in ellerine ayaklarēna 

vurulan zincirleri imanlarēnēn tatlēlēĵēndan ºt¿r¿ ºperler. Al-

lahôēn salih ve muttak´ kullarē ­etin ēzdēraplar ve mihnetler 

i­inde bulunduklarē ve ºl¿mle karĸē karĸēya geldikleri vakit, 

Allahôtan mihnet ve ēzdēraplarēnēn def-¿ refini (kaldērēlmasēnē) 

niyaz etmezler. Bilirler ki, mak¾s (aksi) talih kadehinin dudak-

larēndan kaldērēlmasēnē Allahôtan niyaz etmek Ķl©h´ Ķradeye 

karĸē gelmek demektir ve bu da Ķl©h´ Ķradeye tam teslimiyet ile 

kabil-i telif (uzlaĸabilir) deĵildir. Ger­ek Allah ©ĸēĵē, bel©lar ve 

fel©ketler karĸēsēnda gerilemez; bil©kis ileri gider ve kendi ha-

yatēna hi­ ehemmiyet vermediĵinden Ķl©h´ Ķradeye memnun-

lukla arzē teslimiyet eder ve en kºt¿ ihtimali dahi karĸēlamaya 

hazērdēr. Bºyle insanlar hakkēnda Allah-u Te©l© ĸºyle buyur-

muĸtur: 

 

 

Allahôēn ger­ek ©ĸēĵē Allah yolunda hayatēnē feda eder ve bu-

nun karĸēlēĵē olarak Allahôēn rēzasēnē kazanēr. Bunlar Allahôēn 

bilhassa rah´m ve m¿ĸfik davrandēĵē insanlardēr. 
207

 

Hul©sa: Allahôa ulaĸtēran metanet ve sebatk©rlēĵēn ºz¿ budur. 

Canē isteyen anlasēn. 
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Salih ve M¿ttak´ Ķnsanlarla Gºr¿ĸ¿p Konuĸma 

Gayeye varmanēn yedinci yolu, salih insanlarla ¿lfet etmek 

(m¿nasebette bulunmak) ve onlarēn m¿kemmel misalini taklit 

etmektir. Bu, peygamberlerin zuhuruna ni­in ihtiya­ duyuldu-

ĵunu belirten bir keyfiyettir. Ķnsan bir ºrneĵi taklit etmeye tabi´ 

ĸekilde m¿temayildir (eĵilimlidir) ve buna ihtiya­ duyar. M¿-

kemmel bir ºrnek insana hayat nefheder (¿fler) ve onun hak ve 

adalet prensipleri d©hilinde hareket etme arzusunu kuvvetlendi-

rir. H©lbuki m¿kemmel bir ºrneĵi taklit etmeyen insan iyilik 

etmek meyil ve arzusunu tedricen (azar azar) kaybeder ve en 

sonunda dal©lete d¿ĸer. Kurôan-ē Kerim bu hususta ĸºyle der: 

 

 

Doĵru ve salih insanlarla gºr¿ĸ¿p konuĸunuz ve arkadaĸlēk 

ediniz. 
208

 

Allahôēn sizden evvel nimete nail kēldēklarēnēn yolunda y¿r¿-

y¿n¿z. 
209

 

Temiz R¿yalar ve Vahiyler 

Sekizinci vasēta Allahôtan gelen temiz r¿yalar, vecd (Ķl©hi aĸk 

ile kendinden ge­me) hali r¿yalarē ve vahiylerdir. Allahôa ulaĸ-

tēran yol gizli ve esrarlē bir yol olduĵu ve g¿­l¿kler ve tehlike-

lerle dolu bulunduĵu i­in, manev´ ve ruhan´ yolculuĵa ­ēkan 

kiĸi doĵru yoldan ayrēlabilir ve menzil-i maksuda (arzulanan 

hedefe) eriĸmekten ¿midini kesebilir. Binaenaleyh, Allahôēn 

inayeti onu ruhan´ ve manev´ yolculuĵunda r¿yalar ve vahiyler-

le teĸvik ve takviyeye devam eder, elem ve keder anēnda ona 

teselli verir, daha b¿y¿k bir ĸevkle yolculuĵunu tamamlamaya 

onu tahrik eder. Kadir-i Mutlak zaman zaman Kendi kel©mē ile 
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Allah yolunda y¿r¿yenlerin kalplerini neĸelendirmeye ve yan-

larēnda bulunduĵunu onlara bildirmeye devam eder. Bu, Onun 

Allah yolu yolcularēna mahsus kanundur. Bu suretle destekle-

nen o yolcular gayurane (gayretli olana yaraĸēr) yollarēna de-

vam ederler. Kurôan-ē Kerim onlar hakkēnda ĸunlarē sºyl¿yor: 

 

Onlar i­in d¿nyada ve ahirette sevindirici haberler vardēr. 
210

 

Kurôan-ē Kerim hayatēn gayesine eriĸmemizi kolaylaĸtēracak 

bir­ok baĸka vasētalardan da bahsediyor ama vaktin darlēĵē 

hasebiyle burada onlarē anlatamayēz. 
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Dºrd¿nc¿ Sual 

Ķl©hi Kanun Emirlerinin D¿nya ve Ahiret Hayatēnda Tesiri 

ķimdi kēsaca bahis edeceĵim dºrd¿nc¿ sual, Allah tarafēndan 

vahyedilen ger­ek ve m¿kemmel bir kanunun insan kalbi ¿ze-

rinde nasēl tesir icra ettiĵine dairdir. Birinci sual incelenirken 

buna kēsmen cevap verilmiĸti. 

M¿kemmel bir Ķl©h´ kanun insanē cehaletin en derin ­ukurun-

dan bilginin ve aydēnlēĵēn en y¿ksek zirvesine ­ēkarēr, vahĸiyi 

insana ­evirir, insanē y¿ksek bir ahl©k´ varlēk yapar ve en so-

nunda da bu ahl©k´ varlēĵē ruhan´ ve muttak´ bir varlēk haline 

getirir. 

K©mil Ķnsan 

Bundan baĸka Ķl©h´ kanunun emirleri, insanēn hemcinsleri ile 

m¿nasebetlerini tanzim ve onlar arasēndaki sempati baĵlarēnē 

takviye etmek ĸeklinde bir tesir h©sēl eder. Ķl©h´ kanunun yar-

dēmēyla, insan hemcinslerinin haklarēnē anlamaya ve tanēmaya 

baĸlar ve kendi insaf, iyilik ve ĸefkat sēfatlarēnē onlarla m¿na-

sebetlerinde m¿nasip bir vesile zuhur edince kullanēr. Kendi 

bilgisinden, malēndan, refahēndan ve Allahôēn kendisine 

bahĸeylediĵi sair nimetlerden bir hisseyi herkese hakkettiĵi 

nispette cºmert­e verir. G¿neĸ gibi kendi ēĸēĵēnē herkese sa­ar 

ve ay gibi b¿y¿k ēĸēk kaynaĵēndan ºd¿n­ aldēĵē ēĸēĵē baĸkalarē-

na nakleder. G¿nd¿z gibi aydēnlēk yapar ve doĵruluk ve ahl©k 

yollarēnē gºsterir ve yine gece gibi baĸkalarēnēn kusurlarē ve 

kabahatleri ¿zerine perde ­eker ve yorgun ve takatsiz d¿ĸenlere 

istirahat imk©nē saĵlar. Gºk kubbesi gibi her ēzdērap ­ekeni 

sēĵēnaĵē altēna alēr ve cansēz topraĵē yararlē yaĵmurla canlandē-

rēr ve baĸkalarē i­in bir sēnama olmak ¿zere, toprak gibi onlarēn 

ayaklarē altēnda ­iĵnenmeĵe tam bir mahviyet ve tevazuyla 

teslimiyet gºsterir ve onlara ­eĸit ­eĸit manev´ ve ruhan´ mey-

veler verir. Binaenaleyh m¿kemmel bir Ķl©h´ kanunun emirleri-

ne uygun hareket etmenin tesiri, insanēn Allahôa karĸē ve hem-

cinslerine karĸē vazifesini tam manasē ile yapabilmesi ĸeklinde 
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tecelli eder. Bºylece, insan Allahôēn iradesine tamamen teslim 

olur ve insanlēĵa her hususta hizmet etmek i­in ­alēĸēr. Ķl©h´ 

kanuna itaat etmenin bu d¿nyada insanda meydana getirdiĵi 

istihale (baĸkalaĸma) iĸte bºyledir. 

¥teki hayatta, Allah ile manev´ ve ruhan´ birleĸme Cemal-i 

Ķl©hinin m¿ĸahedesi ile daha aĸik©r olarak tezah¿r edecek ve 

insanēn iman ve hayēr iĸleme arzusu sebebiyle, sērf Allah aĸkē 

i­in ibadullaha yaptēĵē hizmetler cennet aĵa­larē ve ērmaklarē 

ĸeklinde sembolleĸecektir. Allah-u Te©l© Kurôan-ē Kerimôde 

ĸºyle buyurmuĸtur: 

 

 

G¿neĸe ve parlaklēĵēna; ardēndan gelen aya (yani g¿neĸten ēĸēk 

ºd¿n­ alan ve sonra onu g¿neĸ gibi gºnderen aya), g¿neĸin 

ĸ©ĸaasēnē meydana ­ēkaran ve yolu gºsteren g¿nd¿ze, her ĸeyi 

karartan ve karanlēk perdesi ile ºrten geceye; gºĵe ve yapēlēĸē-

nēn hakik´ sebebine, yere ve yayēlēĸēnēn asl´ sebebine, ruha ve 

b¿t¿n bu ĸeyleri denkleĸtiren m¿kemmelliĵine (yani bu ĸeyle-

rin her birinde ayrē ayrē mevcut olan b¿t¿n m¿kemmellikler 
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insan-ē k©milin ruhunda bir arada mevcuttur ve hepsi insanlēĵa 

ayrē ayrē hizmet etmekle meĸgul olduĵundan, insanē k©mil yal-

nēz baĸēna b¿t¿n o hizmeti ifa eder) and olsun ki: ruhunu bu 

ĸekilde temizleyen (yani Ķl©h´ Ķradeye tam teslimiyet halinde 

g¿neĸ, ay vesaire gibi insanlēĵa hizmet etmekle meĸgul olan) 

ºl¿mden hal©s bulmuĸtur (kurtulmuĸtur.) 

¥l¿mden hal©s olma vaadi, ºteki ©lemde insan-ē k©mile bahĸe-

dilecek olan ebed´ hayatē im© ediyor. Bu da gºsteriyor ki, Ķl©h´ 

kanunun emirlerine uygun bulunan faziletli bir hayat ahirette 

ebed´ hayata m¿ncer olur (doĵru ­ekilir) ve cemal-i Ķl©hiyi 

m¿ĸahede o ebed´ hayatēn gēdasēdēr. 

Aynē sure devamla ĸºyle diyor. 

Ruhunu ifsat eden (azdēran)(ve m¿levves -pis- bir hayat ge­ire-

rek Allahôēn bahĸettiĵi kabiliyet ve kuvvetlerle m¿kemmelliĵe 

ulaĸmadan bu d¿nyayē terk eden) h¿srana uĵrar ve hayattan 

¿mit keser. 

Ķzah yoluyla, aynē sure ĸunlarē da il©ve ediyor. 

¥yle bir bedbahtēn ©kēbeti "Allahôēn devesi" adēndaki deveyi 

sakatlayan ve pēnardan su i­mesine m¿saade etmeyen 

Semudôun ©kēbeti gibi olacaktēr. 
211

 

Kendi ruhunu tasfiye etmeyen bedbaht hakikatte Allahôēn de-

vesini yaralar ve kendi pēnarēnēn suyundan onu mahrum eder. 

Burada insan ruhunun Allahôēn devesi olduĵu keyfiyetine im© 

yoluyla temas ediliyor ki, insan ona biner, yani insanēn kalbi 

Ķl©h´ izzet ve cel©lin tezah¿r¿n¿n tahtēdēr ve o devenin hayat 

kaynaĵē olan su Allah sevgisi ve Allah bilgisidir. Semudôun ret 

ve ink©rēnēn neticesine gelince, bu hususta bize "Deveyi yara-

ladēklarē ve su i­mesine mani olduklarē vakit, Allah onlarē he-

l©k etti ve ­ocuklarē ile dullarēna dahi aldērmadē," deniliyor. 

Kendi ruhunun devesini yaralayan, onun m¿kemmel olmasēna 

itina gºstermeyen, ve onu hayat suyundan mahrum eden her 

ferdin ©kēbeti bºyledir, yani o dahi hel©k edilecektir. 
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Allahôēn Kurôan-ē Kerimôdeki Yeminleri ve Andlarē 

Allahôēn kendi yaratēklarē adēna yemin etmesi Kurôan-ē Ke-

rimôde kabul olunan bir usuldur ki, Ķsl©miyetôin d¿ĸmanlarē ­ok 

defa buna katēlmēĸlardēr. Fakat onlarēn itirazlarē bilgisizlikten 

ileri geliyor. Kurôan-ē Kerimôin yeminlerinin altēnda ­ok derin 

sērlar vardēr. Ķtirazcēlar ve tenkit­iler bu meselelere ©ĸina olma-

dēklarēndan onlarē anlayamamēĸlar ve kusur saymēĸlardēr. Bu 

konuyu iyice kavramak i­in and i­menin, yemin etmenin, ma-

nasēnē ve maksadēnē incelemeliyiz. Alel©de alēĸveriĸlerde veya 

hukuk´ muamelelerde bir insan yemin ettiĵi zaman, maksadē 

ĸahadet eksikliĵini tamamlamaktēr. Hakikatte, yemin eden in-

san, hadisede baĸka ĸahit bulunmayēnca, Allahôē ĸahit gºsteri-

yor demektir, ­¿nk¿ Allah b¿t¿n sērlarē bilir ve her meselede ve 

hadisede en iyi ĸahittir. O insan Allahôēn ĸahitliĵinin fiil´ bir 

ĸekilde tezah¿r¿n¿ istemiĸtir, yani Allah yalan yere yemin 

edenleri cezalandērdēĵē gibi onu da cezalandērmazsa, yemin 

tahtēndaki beyanēnēn doĵruluĵunu teeyy¿t (teyid) edecektir. 

Bu sebepten dolayēdēr ki, insan her hangi bir yaratēk adēna ye-

min etmekten, men edilmiĸtir. ¢¿nk¿ hi­ bir yaratēk, insanlarēn 

sērlarēnē bilmek veya yalan yere yemin edenleri cezalandērmak 

kudretine sahip deĵildir. Ancak, Allahôēn yeminlerinin gayesi 

ve manasē, f©nilerin yeminlerinin gayesinden ve manasēndan 

ayērt edilmelidir. Ķl©h´ kanunlar Allahôēn eserlerinin iki mahiye-

tini ifĸa etmektedir. Aĸik©r olan ve istidl©l (delil) yoluyla anla-

ĸēlan. Birinci gruptakileri anlamak kolaydēr ve onlar hakkēnda 

hemen hemen hi­ bir ihtil©f yoktur. L©kin ikinci gruba d©hil 

olanlarēn anlaĸēlmasēnda hata edilmesi m¿mk¿nd¿r ve bu hu-

susta ­ok fikir ihtilafē mevcuttur. Yeminin ĸeklinde, Allah-u 

Te©l© aĸik©r olandan istidl©l (delil) yoluyla ne istihra­ edilebi-

leceĵine (ortaya ­ēkarēlabileceĵine) dikkati ­ekmiĸtir. 

Yukarēda iktibas edilen ayetlerde zikri ge­en yeminlere bakar-

sak gºr¿r¿z ki, ay ve g¿neĸ, gece ve g¿nd¿z, yer ve gºk birinci 

gruba aittir ve bunlarēn mezk¾r ayetlerde iĸaret edilen vasēflarē 

herkesce mal¾m ve m¿sellemdir (doĵruluĵu kesindir.) L©kin 
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insan ruhunda bulunan aynē vasēflar aĸik©r deĵildir. Ķnsan ru-

hunda bu vasēflarēn mevcudiyetinin istidl©l yoluyla ­ēkarēlma-

sēna del©let etmek i­in, Allah-u Te©l© Kendi aĸik©r eserlerini 

ĸahit getirmiĸtir. Bu kēsa yeminler, bºylece, bir istidl©l ve istin-

ta­ (sonu­ ­ēkarma) zinciri ĸeklinde a­ēlēp geniĸletilebilir. Ķnsan 

ruhunda bulunan gizli m¿kemmellikler g¿neĸin, ayēn ve 

sairenin aĸik©r faaliyetinden istidl©l edilebilir. Ķnsan k¿­¿k bir 

©lemdir ve zahiri ©lemde mevcut olan her ĸey k¿­¿k ºl­¿de 

onun ruhunda tasvir edilmiĸtir. Ķnsanē yaratmak suretiyle, Al-

lah, k©inatta mevcut olan muhtelif kuvvetleri, tabiri caizse, bir 

ceviz kabuĵuna sēĵdērmēĸtēr. 

ķimdi, bilindiĵi gibi, k©inattaki b¿y¿k ecram bazē vasēflara ve 

kuvvetlere maliktirler ve bunlarē Allahôēn yaratēklarēna hizmet 

etmek i­in kullanērlar. Binaenaleyh, b¿t¿n o ecramdan ¿st¿n ve 

daha m¿him olan insanēn baĸkalarēna faydalē olmak hususunda 

onlardan aĸaĵē kaldēĵēnē ileri s¿rmek mantēĵa aykērēdēr. G¿neĸ 

gibi, insanēn da bir ēĸēĵē, zek© ve bilgi ēĸēĵē vardēr ve bu ēĸēkla 

d¿nyayē aydēnlatabilir. Ay gibi, o da ēĸēĵēn esas kaynaĵē olan 

Rabbi M¿tealden bir ēĸēk alēr, yani ilham ve vahiy ēĸēĵē alēr ve 

onu hen¿z karanlēktan kurtulmamēĸ ve insanlēk kemaline eriĸ-

memiĸ olanlara nakleder. ķu halde, peygamberliĵin asēlsēz bir 

iddia olduĵunu ve Allahôtan gelen bir tebliĵin, Ķl©h´ kanunun 

ve semav´ kitaplarēn husus´ bir menfaat endiĸesi ile ortaya 

atēlmēĸ hilelerden ve sahtek©rlēklardan baĸka bir ĸey olmadēĵēnē 

beyan etmek cahilliĵin ta kendisidir. G¿neĸ ēĸēĵēnēn her yolu ve 

her iniĸi yokuĸu nasēl aydēnlatēp gºsterdiĵini tekrar d¿ĸ¿nelim. 

K©mil insan manev´ ve ruhan´ g¿n ēĸēĵēdēr. Onun ortaya ­ēkma-

sē muhtelif yollarē aydēnlatēr ve doĵruyu yanlēĸē birbirinden 

ayērēr, ­¿nk¿ kendisi doĵruluĵun ve faziletin aydēn g¿nd¿z¿-

d¿r. Aynē ve­hile gecenin, yorulmuĸ ve kuvveti kesilmiĸ olan-

lara, rahatlēk saĵladēĵēnē m¿ĸahede ederiz. Bitap d¿ĸen iĸ­i 

geceyi memnunlukla karĸēlar ve yorucu g¿nl¿k iĸten istirahata 

­ekilir. Bundan baĸka, gece hatalar ve kusurlar ¿st¿ne perde 

­eker ve insanē rezil olup ©lemin aĵzēna d¿ĸmekten kurtarēr. 

Bunun gibi k©mil insan da, d¿nyaya rahatlēk vermek ve insan-
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larēn y¿k¿n¿ hafifletmek i­in ortaya ­ēkar. Hikmet ve Bilgi 

Kaynaĵēndan aldēĵē vahiyler ve ilhamlarla b¿t¿n anlayēĸlē in-

sanlarēn derdine deva olur. Y¿ksek zek© sahiplerinin b¿t¿n 

­abalamalarēna raĵmen yalnēz baĸlarēna keĸfedemediĵi b¿y¿k 

hakikatler vahiy ve ilham alanēn del©leti ile kolayca mekĸuf 

(belli) olur. Vahiy, ayrēca, akla yardēm eder ve aklēn kusurlarēnē 

ve z©afēnē gizler ve ºrter. Akēllē bir insan vahyin ēĸēĵē ve reh-

berliĵi altēnda nefsini ēslah eder ve hatalarēnē d¿zeltir ve bºyle-

ce vahyin yardēmē ile rezil r¿sva olmaktan kurtulur. Bu sebep-

ten ºt¿r¿d¿r ki, Yunan filozofu Efl©tun vahyin ēĸēĵēndan mah-

rum olduĵundan dolayē putlara kurban kesmek gibi budalaca 

bir harekete tevess¿l etmiĸtir. H©lbuki hi­ bir Ķsl©m filozofunun 

bºyle bir hata iĸlediĵi gºr¿lmemiĸtir. ¢¿nk¿ Ķsl©m filozofu 

Allahôēn Habibi Muhammed Resul¿llah (s.a.v.)ôēn akla rehber 

olan m¿kemmel vahyine sahiptir. Bºylece gecenin ºrt¿s¿ne 

Allahôēn bir yemin ĸeklinde ni­in dikkati ­ektiĵi anlaĸēlabile-

cektir. 

Bundan baĸka, bilindiĵi gibi, Allahôēn k©mil kullarē her yorgun 

ve muztarip insanē gºkkubbe gibi himayeleri ve sēĵēnaklarē 

altēna alērlar. Gºky¿z¿ yaĵmurlarē ile yery¿z¿n¿ nasēl fayda-

landērērsa, Allahôēn peygamberleri de l¿tuf ve ihsanlarēnēn 

yaĵmurlarē ile d¿nyayē husus´ surette ºylece faydalandērērlar. 

Onlar, aynē zamanda, topraĵēn hassalarēna (ºzelliklerine) da 

(de) maliktirler ve saf ruhlarēndan ­ēkēp yetiĸen ­eĸitli bilgi ve 

hakikat aĵa­larē gºlgeleri ile, ­i­ekleri ile ve meyveleri ile 

d¿nyayē bereketlendirirler. Bºylece, tabiatēn a­ēk kitabēnda 

okuduĵumuz kanunlar gizli kanunlara birer ĸahittir ve onlarēn 

ĸahadeti yukarda iktibas olunan ayetlerde yeminler ĸeklinde 

tasvir edilmiĸtir. Allahôēn Kel©mēnda zahir olan hikmet ne ka-

dar da fevkal©dedir! Hem de bu, ­ºl¿n ¿mm´ bir evl©dēnēn aĵ-

zēyla il©n edilmiĸ bir kel©mdēr. ķayet o, hikmet dolu Allah Ke-

l©mē olmasaydē, d¿nya iĸlerinde becerikli olanlarēn tahsilli ev-

l©tlarē bu kadar ­ileden ­ēkmayacaklardē ve en sonunda noksan 

akēllarē ile ger­ek manasēnē kavrayamadēklarē bu hikmetli iba-

relere itiraz etmeyeceklerdi. 
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Bundan anlaĸēlacaĵē ve­hile, d¿nyev´ akēl ve zek©nēn mana 

dolu olduklarē bilahare meydana ­ēkan sºzlerdeki ger­ek ma-

nayē kavrayamamasē, o sºzlerin fevkalbeĸer (insan¿st¿) bir 

menĸei bulunduĵuna kuvvetli bir delil teĸkil eder. Kolayca 

cerhedilebilecek (zarar verilebilecek) ­¿r¿k noktalar sayēlan 

Kurôan-ē Kerim yeminleri hakkēnda da aynē ĸey variddir (ĸeyin 

olabileceĵi akla gelmektedir.) L©kin ĸimdi sēr ­ºz¿l¿p ger­ek 

manasē aydēnlandēĵē i­in, b¿t¿n anlayēĸlē insanlar bu mesele 

¿zerinde d¿ĸ¿nmekten zevk alacaklardēr. 

Kurôan-ē Kerim, tabiat kanunlarēnē iĸhad ederek (ĸahit gºstere-

rek,) vahyin l¿zumunu ve ger­ekliĵini anlatērken baĸka bir yer-

de de yemin ĸekline baĸvurmuĸtur. 

 

Yaĵmur indiren gºĵe ve yaĵmurla sinesini a­ēp nebatlar fēĸkēr-

tan topraĵa andolsun ki, bu Kurôan Allah Kel©mēdēr ve doĵru 

ile yalanē birbirinden ayēran Ķl©h´ vahiydir ve boĸ ve abes de-

ĵildir (yani ehemmiyetsiz ve l¿zumsuz bir ĸey deĵildir; bil©kis 

bereketli yaĵmur gibi tam zamanēnda gelmiĸtir.) 
212

 

Burada Allah-u Te©l© Kurôan-ē Kerimôin vahyinin ger­ekliĵine 

bir delil olmak ¿zere yemin ĸeklinde aĸik©r kanununa dikkati 

­ekmiĸtir. Yaĵmurun gºkten ihtiya­ h©sēl olduĵu zaman d¿ĸt¿-

ĵ¿n¿ tabiat kanunlarēnda a­ēk­a gºr¿yoruz. Topraĵēn ve aĵa­-

larēn yeĸil kalmasē gºksel yaĵmura baĵlēdēr. Yaĵmur bir m¿d-

det kesilirse, topraĵēn ¿st tabakalarēndaki su tedricen ­ekilir. 

Bºylece, gºksel ve yersel sular arasēnda bir rabēta bulunduĵunu 

gºr¿yoruz. Vahyin beĸer´ akēl ve mantēk ile m¿nasebeti, aynen 

gºksel suyun yersel su ile olan m¿nasebeti gibidir. Gºksel su-

yun kesilmesi ile yersel su kuruyup ­ekilmeye baĸladēĵē gibi, 

beĸer´ akēl ve mantēk ta gºksel vahiy olmaksēzēn safiliĵini ve 
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kuvvetini kaybeder. Binaenaleyh, uzun zaman gºksel vahiy ve 

ilham alan birisi zuhur etmezse, tabiatēyla akēl ve mantēk yersel 

su gibi safiliĵini (temizliĵini) kaybeder ve bozulur. 

Buna bir misal bulmak ¿zere, Ķsl©miyetôten evvelki devreye 

gºz atabiliriz. Resul¿ Ekrem (s.a.v.)ôin zuhuruna takadd¿m 

(ºncelik) eden g¿nlerde, her tarafa zulmet m¿stevli olmuĸtu 

(istilasē hakimdi.) Hz. Ķsa Mesihôin zuhuru ¿zerinden takriben 

altē y¿z yēl ge­miĸ ve bu uzun fasēla esnasēnda vahiy alan daha 

b¿y¿k bir kimse ortaya ­ēkmamēĸtē. B¿t¿n d¿nya nezahetin 

(ahlak´ temizliĵin) ve faziletin azaldēĵēna ĸahit olmuĸtu ve 

m¿tefessih (bozulmuĸ) ve muzēr (zararlē) fikirler geniĸ ºl­¿de 

h¿k¿m s¿r¿yordu. Bunun yeg©ne sebebi, vahyin uzun zaman 

inkētaa (kesintiye) uĵramēĸ olmasē idi. Meydan vahye deĵil, akēl 

ve mantēĵa kalmēĸtē. Akēl ve mantēk ise ©demi kemali ve del©-

let ve fesadē y¿z¿nden insanlarē saptērtmēĸtē. Ķnsan mantēĵēnēn 

yersel suyu kurumuĸtu, ­¿nk¿ vahyin gºksel suyu uzun m¿ddet 

yaĵmamēĸtē. Kurôan-ē Kerimôdeki andlarēn ve yeminlerin altēn-

da saklē bulunan sēr budur. Allah-u Te©l©, topraktaki nebat ye-

tiĸtirme kudretinin gºksel yaĵmura baĵlē olduĵu hususundaki 

aĸik©r Ķl©h´ kanuna insanlarēn dikkatini ­ekmektedir. Bu aĸik©r 

kanun, vahiy ile ilgili bulunan gizli kanunu ima ediyor. Yalnēz 

akēl ve mantēĵa g¿venilemez, ­¿nk¿ akēl ve mantēk vahiy ile 

beslenmezse fesada uĵrar ve bozulur. Yery¿z¿nde Allahôtan 

vahiy alan biri zuhur ettiĵi zaman, onun l¿tuf ve keremi her 

kese ĸamildir ve insan akēl ve mantēĵē bu sayede aydēnlanēr ve 

bariz bir ĸekilde keskinleĸir. Herkes hakikati araĸtērmaya koyu-

lur ve ©tēl ve cansēz kuvvetlerde ve kabiliyetlerde bir canlēlēk ve 

faaliyet gºze ­arpar. Bu suretle aklēn revnak bulunmasē (par-

laklēk elde etmesi) ve zihnin gayrete gelmesi, Allahôtan vahiy 

alan birinin feyizli zuhurundan doĵan bir neticedir. Binaena-

leyh, herkesin hakikati araĸtērmakta olduĵunu ve iman ihtiyacē 

duymaĵa baĸladēĵēnē gºrd¿ĵ¿n¿z zaman, yery¿z¿ne gºksel su 

yaĵdēĵēnē ve Ķl©h´ vahyin imanlē bir kalbi aydēnlattēĵēnē kat´ 

olarak biliniz. 
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Beĸinci Sual 

Ķl©hi Bilgi ve Marifet Kaynaklarē 

Bu toplantēda bana ayrēlan zamanēn darlēĵēnē ve Kurôan-ē Ke-

rimôde bu konuya geniĸ ºl­¿de yer verildiĵini gºz ºn¿nde tuta-

rak, buna dair a­ēklamamē kēsa keseceĵim. 

Bilginin ¦­ Derecesi ve Kaynaklarē 

Tekas¿r Suresinin tefsirinde esasen belirtmiĸ olduĵumuz gibi, 

Kurôanē Kerim, bilginin ¿­ derecesinden, yani Ķlmul-Yak´n, 

Aynul-Yak´n ve Hakkul-Yak´nôden bahsetmiĸtir. Bunlardan 

Ķlmul-Yak´n bir ĸey hakkēnda istidl©l (delil) yoluyla elde edilen 

bilgidir. Mesel©, bir yerde ateĸi gºrmediĵimiz halde duman 

bulunmasēndan ateĸin mevcut olduĵu neticesine varērēz. Fakat 

ateĸi gºr¿rsek, ateĸin mevcudiyeti hakkēndaki bilgimiz ikinci 

derecede bir yak´n, yani Aynul-Yak´n olur. Mamafih, gºzle 

m¿ĸahede ettiĵimiz bir ĸey hakkēndaki bilgi fiil´ tecr¿be ile 

mesel© yukarēdaki hadisede elimizi ateĸin i­ine uzatmak sure-

tiyle, daha da kuvvetlendirilebilir. Bºylece yak´nin Kurôan-ē 

Kerimôde Hakkul Yak´n tabir olunan en y¿ksek derecesine 

ulaĸmēĸ oluruz. Bilginin bu ¿­ derecesini anlatan Kurôan sure-

sini esasen iktibas ve tefsir etmiĸizdir. 

Akēl, Mal¾mat ve Beĸer´ Fētrat Yoluyla Yak´n Bilgisi 

Yak´n bilgisine bizi ulaĸtēran vasētalar akēl ve malumattēr. Bu 

vasētalara itibar etmeyenler hakkēnda Kurôan-ē Kerim ĸºyle 

diyor. 

 

Onlar akēllēlarēn sºzlerine kulak verseydik veyahut ta kendimiz 

tedbirli davranēp din ve imanē akēl ve mantēkla deneseydik, 
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cehennemin sakinleri arasēnda bulunmayacaktēk, diyecekler-

dir.
213

 

Aynē fikir Kurôan-ē Kerimôin baĸka bir yerinde ĸu sºzlerle ifade 

edilmiĸtir; 

 

Allah bir kimseye takat getirebileceĵinden fazlasēnē y¿kle-

mez.
214

 

Bu ayette Allah-u Te©l© bize a­ēk­a anlatēyor ki: Peygamberleri 

vasētasē ile halkē kabule davet ettiĵi akideler ve inan­lar insan 

bilgisinin ve anlayēĸēnēn hududunu aĸmaz ve Allah insanlara 

taĸēyabileceklerinden daha aĵēr y¿k y¿klemez. Yukarēdaki 

ayetler, insanēn, yak´n bilgisini doĵru mal¾mat vasētasē ile de 

iktibas edebileceĵine iĸaret etmektedir. Mesel©, Londraôyē 

gºrmemiĸ olsak bile, bu ismi taĸēyan bir ĸehrin mevcudiyetin-

den eminiz. ¢¿nk¿ onu gºren b¿t¿n insanlara inanmamazlēk 

edemeyiz. Keza, ¥rengzib Ąlemgir zamanēnda yaĸamadēĵēmēz 

ve kendisini gºrmediĵimiz halde, onun Hindistanôda h¿k¿m 

s¿rm¿ĸ ¢aĵatay imparatorlarēndan biri olduĵundan ĸ¿phemiz 

yoktur. 

Bºylece, ĸahitler zinciri saĵlam ve inkētasēz (kesintisiz) olduĵu 

zaman, iĸitmek suretiyle bir ĸeyin ger­ekliĵi ve mevcudiyeti 

hususunda kat´ neticeye varmamēz m¿mk¿nd¿r. Peygamberle-

rin vahyi, nakil ve rivayetinde inkēta (kesinti) bulunmamak ve 

onu bize kadar ulaĸtēran vasēta kusurlu bir mahiyet taĸēmamak 

ĸartē ile bir bilgi kaynaĵēdēr. L©kin tek bir hadise hakkēnda bir-

birini tutmayan altmēĸ yetmiĸ t¿rl¿ rivayet bulunduĵu ve b¿t¿n 

bu rivayetlerin vahye dayandēĵē iddia olunduĵu zaman, bir 

mezhebin ­ok cidd´ araĸtērmaya dayanmaksēzēn bu rivayetler-

den bazēsēnē semav´ menĸeli diye kabul edip geriye kalanēnē da 

uydurma ve sahte diye reddetmesi o rivayetlerdeki ifadelerin 
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doĵruluĵunu destekler mahiyet taĸēmaz. Birbirini tutmayan bu 

­eĸit rivayetler silsilesi katiyet ĸayanē kabul deĵildir ve onlarē 

reddetmek i­in baĸka sebep aramaya da l¿zum yoktur. Onlar 

bilgi kaynaĵē da olamaz; ­¿nk¿ ĸ¿pheli olduklarēndan kat´ bir 

neticeye ulaĸtēramazlar. 

Bu m¿nasebetle, Kurôan-ē Kerimôin ger­ekliĵinin sadece inkē-

tasēz olarak intikal etmiĸ olmasēna ve mevsukiyetine (saĵlamlē-

ĵēna) baĵlē bulunmadēĵēnē, zira akēl ve mantēk esasēna dayana-

rak y¿r¿d¿ĵ¿n¿ hatērlamak gerekir. Kurôan-ē Kerim sadece 

vahyin muteberliĵine dayanarak akidelerini, prensiplerini ve 

emirlerini kabul etmeye bizi ­aĵērmēyor, aynē zamanda mantē-

ĵēmēza hitap ederek talim ve telkinlerini destekleyen deliller 

gºsteriyor. Zaten o y¿zden Kurôanôa "Zikr" ismi verilmiĸtir. 

Kurôan-ē Kerim, aĸaĵēdaki ayette olduĵu gibi, talim ve telkin 

eylediĵi prensiplerin insan fētratēnda muntabē (yaradēlēĸtan 

olan) ve merk¾z (sabit) bulunduĵunu sºylemekle bu keyfiyete 

telmih (im©) etmiĸtir. 

Bu Y¿ce Kitap tuhaf ve acayip akideler talim etmez. O, insan 

fētratēnda ve tabiat kanunlarēnda muntabē (yaradēlēĸtan olan) ve 

merk¾z (sabit) bulunan ĸeylerin bir hatērlatēcēsēdēr. 
215

 

 

Bu dinde (yani Ķsl©m dininde) zorlama yoktur. 
216

 

Ķsl©miyet akidelerini insana zorla kabul ettirmez, fakat onlarē 

kabul etmenin isabetli olduĵunu delillerle gºsterir. Bundan 

baĸka Kurôan-ē Kerim:  

                                                 
215

 Enbiya Suresi, Ayet 51 
216

 Bakara Suresi, Ayet 257 



                              Ķslamiyetôin ¥ĵrettiĵi Esaslar                                 163 

 

 

"Kurôan, b¿t¿n manev´ ve ruhan´ hastalēklar i­in bir deva ve 

ĸifadērò 
217

 ayetinde belirtildiĵi gibi, kalbe ēĸēk sa­mak manev´ 

vasfēna da haizdir. 

Binaenaleyh, Kurôan-ē Kerim b¿t¿n kuvvetini, emniyetli bir 

rivayet silsilesi takip ederek bize kadar intikal etmiĸ eski bir 

vesika olmaktan almēyor. Onun ger­ek kuvveti ileri s¿rd¿ĵ¿ 

saĵlam delillerde ve sa­tēĵē parlak ēĸēktadēr. 

Aynē ve­hile, saĵlam mesnedi bulunan akl´ deliller insanē yak´n 

bilgisine ulaĸtērēr. Buna Kurôan-ē Kerim aĸaĵēdaki ayetlerde 

telmih (im©) etmiĸtir: 

 

Akēllē ve anlayēĸlē insanlar arzēn ve semav´ ecramēn yaratēlēĸē 

¿zerine d¿ĸ¿nd¿kleri ve gece ile g¿nd¿z¿n birbiri ardēnca geli-

ĸindeki sebepleri t©mik ettikleri (inceden araĸtērdēklarē) zaman, 

bunlarda Allahôēn varlēĵēnēn a­ēk delillerini bulurlar. Daha sarih 

bilgi ve vukuf i­in Allahôtan yardēm dilerler ve Onu her vazi-

yette - dururken, otururken, yatarken - zikrederler. Bu onlarēn 

anlayēĸēnē keskinleĸtirir, ­¿nk¿ yerin ve gºĵ¿n m¿kemmel ya-

ratēlēĸē ¿zerinde d¿ĸ¿nd¿kleri zaman, bu muhteĸem semav´ 

cisimlerde sezilen m¿kemmel nizam ve hikmet dolu pl©nēn boĸ 

ve beyhude olmadēĵē ve fakat Yaratēcēnēn parlak ve­hini (­eh-

resini) ifĸa ettiĵi neticesine kat´ olarak varērlar. Yaratēcē hak-

kēnda bu surette bilgiye ulaĸēnca, Oôna hamd¿ sena il©hileri 
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okuyup ĸºyle derler. Ey bizim Rabbimiz! ķan ve cel©lin y¿ce 

olsun ve h©ĸ© ki Senin varlēĵēn ink©r edilip Sana yakēĸēksēz 

sēfatlar isnat olunsun. Bizi cehennem ateĸinden koru, zira seni 

ink©r bir cehennemdir ve ger­ek mutluluk ve saadet yalnēz Seni 

bilmektedir. Seni tanēmayan daha bu hayatta iken ger­ekten 

cehennemdedir. 
218

 

Beĸer´ Fētratēn Mahiyeti 

Allahôēn Y¿ce Kel©mēnda "beĸer´ fētratô tabir olunan vicdan 

dahi bir bilgi kaynaĵēdēr. Allah (c.c.) Kurôanôda bundan ĸºyle 

bahsediyor: 

 

Ķnsanlarēn fētratēnda muntabē (sabit) bulunan Ķl©h´ damga ki 

b¿t¿n insanlar onunla yaratēlmēĸtēr. 
219

 

Ķnsan fētratēnēn taĸēdēĵē bu damga, onu Allahôa bir ve ĸeriksiz, 

her ĸeyin yaratēcēsē ve ºl¿mden doĵumdan m¿nezzeh diye 

bakmaya sevk eder. Her ne kadar beĸeri fētrattan ­ēkan bilgi ilk 

bakēĸta istidl©l yoluyla elde edilmiĸ gibi gºr¿nmezse de, biz 

yine de beĸer´ fētratē bir bilgi kaynaĵē diye tesmiye etmiĸizdir 

(adlandērmēĸēzdēr.) ¢¿nk¿ o, ­ok ince bir istidl©l silsilesi ile bir 

neticeye ulaĸtērēr. Allah-u Te©l© her ĸeye kat´ kelimelerle ifade 

edilmesi g¿­ olan husus´ bir vasēf vermiĸtir. L©kin ¿zerinde 

imal-i fikir ettiĵimiz (fikir ¿rettiĵimiz) zaman cibill´ (asēl) vasēf 

derhal fark edilir. Mesel©, Ķl©h´ varlēĵēn zatēnē ve Onda gºrmek 

istediĵimiz sēfatlarē m¿tal©a ederken, Onun bizim gibi doĵma, 

ºlme ve ēzdērab ­ekme ameliyelerine t©bi olduĵunu d¿ĸ¿n¿r-

sek, bu fikir bizi tiksindirir. Beĸer´ fētrat buna tahamm¿l etme-

yip tiksinir ve nefret duyar. Ķ­imizde s©kit (suskun) ve s©mit 

(dizginlenmiĸ) duran zayēf bir ses, kudretine tam bir itimat ile 

inanmamēz gereken Allahôēn her t¿rl¿ noksan ve kusurdan ©ri 
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